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YBAXAEMbIA NOKYNATEJb

Mnuta «Hansa» o6beanHsaeT B cebe Takne Ka4yecTsa, Kak WCKMNoUMTENbHAsa NPOCToTa aKCnnyaraumm 1
CTONpOLEHTHasA 3PPeKTUBHOCTL. ocne NpodTeHNs MHCTPYKUUKM Yy Bac He BO3HUKHET 3aTpyaHEHUIA no

06CNy>XMBAHMIO MNTHI.

MnwuTta, npu BblMnycke C 3aBofa, nepen yI'IaKOBKOVI Gbina TwaTtensHo npoBepeHa Ha cneunarnbHbIX CTeHOax

Ha npegmeT 6esonacHoOCTN 1 paboToCNoCoBHOCTH.

Mpocum Bac BHUMATENbHO MPOYECTb UHCTPYKLIMIO MO 3KCMnyaTauun neper BKIOYEHWEM YCTPOCTBa.
CrenoBaHWe U3MNOXEHHBIM B HEN YKa3aHWsIM TIpeoTBPaTUT HENPaBUbHOE MOJSIb30BaHWE MIiMTON.
WHCTpyKupmto crelyeT CoXpaHuTb 1 AepxaTh B Nerko 4oCTynHoM mecte. Bo nsbexaHue HecqacTHbIX cry-
YyaeB HeObXOAMMO NocriefoBaTeNbHO CobMoAaTh NOMOXEHNS MHCTPYKLMM MO AKCNyaTaumm.

BHumaHwme!

[1nMTOM NONb30BaTLCS TOMbLKO MOCIE O3HAKOMIIEHUS C AAHHOW MHCTPYKUMEN.
MnuTta NnpegHasHaYeHa UCKMIYNTENBHO ANS AOMALLHEro UCMONL30BaHNS. 5
MarotoButens octaensieT 3a cobor NpaBo BHECEHUSI UBMEHEHWI, HE BNUSIIOLLMX HA paboTy yCTPONCTBa.
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ToT, KTO nonb3yeTtcs oHepru- e He ycTtaHaBnuBaTb NAWUTY B HENOCPECTBEH-

el OTBETCTBEHHO, 3KOHOMWT He HOW GNMU30CTM OT XONOAUNBHUKOB U MOPO-

TONbKO [AOMaLUHWUIA BrogKeT, Ho 3UNbHbIX Kamep.

MPUHUMAET MOCUIbHOE  yvacTue Bes HeobxogumocTn Bo3pacTaeT notpebne-

B OXpaHe OKpyXaloLlewn cpefpbl. HVe 3NeKTPO3HepPruu.

MbI MOXXEM MOMOYb MyTEM 3KOHO-

MUK anekTpoaHeprun! Nenaetca [ns TpaHCNOPTMPOBKM YCTPONCTBO

3TO TakMm 06pasom: 6bIS10 3aLULLEHO OT NOBPEXAEHUIA
= === ¢ [lpaBunbHoe wucnosnb3oBa-

HWe nocyabl ANA NpUroToBrne-

HUSA NPOAYKTOB.
Mocyaa AnA MpuroToBneHWs MpPOAYKTOB He
AOKHA OblTb MEHbLLE KOPOHbI N1aMeHu
koHdpopkn. TMOMHWTE O HaKpbITUM MNOCYAbI
KpbILLKaMW.
° MCTOTa KOH(POPOK, peLLeTKW, NANThLI NoA ro-
erikamu.
arpsi3HeHNst NPenaTCTBYIOT nepedade Tenna
— NPOYHO MPUropeBLUVe 3arpA3HeHns
HepeaKko MOXHO yaanuTb TOMbKO CpeacTBamu,
B CBOIO Ovepeb MPUHMHSAIOLLMMU
Bpea okpyxatouen cpege. Ocobylo uncToTy
HY)XHO MOAAepXuBaTb BO3Me paccekarteneun
nnameHn N MHXEKTOPOB KOHOPOK.

e M3bBeraTb HEHYXXHOFO «NOArNAAbLIBaHUSAY.
He ctout 6e3 HeobxoaMMOCTV MOCTOSHHO OT-
KpblBaTb ABEPLlY AYXOBKWU.

° cnonb3oBaHWe AyXOBKWU TONbLKO Npu Npu-
rotToBNeHUn 6OOnbLIOro KonuyecTtBa Mpo-
OYKTOB.

51ICO BECOM MeHee 1 Kr BrnomnHe MOXHO npw-
roTOBUTb Ha OrHE ropernku.

e lcnonb3oBaHne OCTaTOYHOrO Tenna AyxoB-
K.

B cnyyae npurotoBneHusa npoaykrtos 6onee 40
MUHYT PeKOMeHAYeTCs BbIKIOUUTL AyXOBKY 3a
10 MUHYT 40 FOTOBHOCTW.

e [purotoBneHue NpoayKkToB C UCMONb30OBa-
HMEM KOHBEKLMM M 3aKpbITON ABepLen ay-
Xx0BKM. TiaTenbHO 3aKpbITh ABEpLY AyXOB-
K.

Tenno yxoauT n3-3a 3arps3HeHUn Ha ABepLe
AYXOBKW. 3arpAsHeHns nyylle yaansTb cpasy.

OT ee 4yacTell cnocobom, He Ha-
HocAwmM  yulepba okpyxatoLlen
cpege.
Bce maTepuansl, ncnonb3oBaHHbIe
5151 U3rOTOBMNEHUSI YNaKoBKM, 6e3-
BpeaHbl, Ha 100% noanexat nepepaboTke u 060-
3Ha4YeHbl COOTBETCTBYHOLLMM 3HAKOM.
BHumaHue! K ynakoBo4HbIM MaTepuanam (nonma-
TUNEHOBbIE NakeTbl, KyCKU neHonnacra v T.n.) B
npoLiecce pacnakoBkU HEMb3s NOANyckaTb AeTen

N3BATUE U3 DKCTITYATALIUN

[0 OKOHYaHMKM CpoKa MCMONb30BaHUS
[aHHOe YCTPOWCTBO Hemnb3s BblOpO-
CUTb, Kak OOblYHble KOMMYyHarnbHble
oTxoApl, ero crnegyeT caatb B MyHKT
npueMa u nepepaboTKkM 3neKTpuye-
CKUX W 3NEKTPOHHbIX ycTponctB. O6

@ ynakoBkow. lNocne yganexHus yna-
KoBkM, npocum Bac usbaBuTbecs

3TOM MHOPMUPYET 3HaK, pacrono-

)KEHHbIN Ha YCTPOWCTBE, WUHCTPYKLMU

N0 3KCMyaTauun 1 yNnakoBke.

B ycTporicTBe Ucnorib3oBaHbl MaTepu-
anel, nogrnexatiue MoOBTOPHOMY WUCMOJIb30BaHUIO
B COOTBETCTBUM C Mx obo3HayeHuem. bnarogaps
nepepaboTke, WMCMoNb30BaHUIO MaTepuanos WUnu
VHOW hOPMOI UCMOMb30BaHNA OTCAYXMUBLLMX CPOK
YCTPOWCTB Bbl BHECETE CYLLIECTBEHHbIN BKNag B CO-
XpaHeHVe oKpyKatoLLelt cpeapl.

BEeEHUsI O COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTE yTUNU3a-
LK MCNorb30BaHHOro obopyaoBaHus Bbl MOXeETE
Nosny4YnTb B MECTHOW agMUHUCTPaLN.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

BHumaHue! Ob6opynoBaHue 1 ero JOCTYMNHbIE YacTu Ha-
rpeBatoTCs BO BpeMsi aKcnnyatauuu. Bcerga cnegyet nom-
HUTb, YTO CyLLECTBYET OMNacHOCTb TPaBMbl, NPU MPUKOCHO-
BEHWUW K HarpesaTefnbHbIM arieMmeHTaM. [1oaTomy, BO Bpems
paboTbl 060pyaoBaHus - 6bITb 0cob0 6anTtensHbiMK! [1eTn
Mnagwe 8 neT He AOMKHbI HaxoamuTbcs BONM3n obopyno-
BaHWUS1, @ €CNN HaxoaaTCH, TO No4 NOCTOSAHHBIM KOHTPOSEM
B3POCNOro OTBETCTBEHHOIO NnLa.

[laHHOe obopygoBaHne MOXeT 06CnyXnBaTbCs AETbMU

B BO3pacTe OT 8 NneT u ctapLle, nmuamm ¢ rusnyeckumu,
MaHyanbHbIMW UK YMCTBEHHbBIMU OrpaHnyYeHnaMmU, NMbo
nnuamMm ¢ He4OCTATOYHbLIM OMbITOM U 3HAHUSIMW MO JKC-
nnyataumm obopyaoBaHus, Npy YCNOBUK, YTO NPOUCXOLUT
9TO NoA, Haa30pOM OTBETCTBEHHOIO NMLA UK COrnacHoO

C N3y4EHHOW C OTBETCTBEHHLIM JIULIOM UHCTPYKLNEN IKC-
nnyarayum.

BHumaHue! lNpurotoeneHne Ha KyxoHHoW nnute 6ntog Ha
XUPY UK Ha pacTuTenbHbIX Macnax 6e3 Hagsopa, MOXeT
ObITb ONACHO 1 NPUBECTU K NOXapYy.

HWKOI'OA He npobyinTte racutb oroHb Bogon! CHayana oT-
KntoumTe obopyaoBaHue, a 3aTeM HaKpOMUTE OfoHb, Hanpu-
Mep, KPbILKOW N1 HEBOCMIaMEHSOLWLMMCSA O4EANOM.
BHumaHue! OnacHocTb noxapa! He cknagmpyute npegme-
Thbl M BELLN HA NOBEPXHOCTU MANTHI!

Ocoboe BHMMaHMe obpaTtntb Ha aeten! [1etn He moryT
urpatb obopynosaHueM! Ybpka n obcnyxmsaHne obopy-
A0BaHMs He MOTyT NpPon3BOANTLCSA AeTbMU 6e3 Haa3opa
B3pPOCHbIX.

Bo Bpems paboTbl 060pynoBaHne HarpeBaeTcs.

Cnepayet cobntogaTb OCTOPOXHOCTbL, HE NpuKacaTbCs K
ropsi4MM 4acTam BHYTpU AyxoBku. Korga ncnonb3dyetcs ay-
XOBKa, AOCTYMNHbIE YacTu MOryT HarpeTbcd. PekomeHayeTtcs
He noanyckaTb K yXOBKe AeTeNn.

BHumaHune! He npymeHATb oNs YACTKM arpeCcCuBHbIX
MOIOLLMX U YNCTALLUUX CPEACTB, OCTPbIX MeTanIn4Yeckmx
npeameToB AN YNCTKU CTEKNa ABEPEN, TaK Kak AaHHbIe
cpeacTBa MOryT nouapanartb NOBEPXHOCTb U NPUBECTU K
BO3HUKHOBEHMIO TPELLUMH Ha CTeKne.

BHumaHue! [1na ncknoyeHnsa BO3MOXHOCTU NopaXKeHns
ANEKTPUYECKMM TOKOM Nepes 3aMeHon namnoykm yéeau-
TECb, YTO YCTPOMUCTBO BbIKITHOYEHO.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

I'Iepe,q OTKPbITUEM KPbILLKM MITNTbI, PEKOMEHAOYETCA OYNCTUTD
ee OT 3arpAa3HeHunn. I'Ipe>i<ﬂ,e 4eM ONYyCTUTb KPbILWKY,
pekomMeHayeTCcAa oxXnaanTb BapO4HYHO NMNOBEPXHOCTD.

310 obopyaoBaHune credyeT YCTaHOBUTbL B
COOTBETCTBUM C 00s13aTenbHbIMK NpaBunaMm
M 1CNoMb30BaTb TOMbKO B XOPOLIO BEHTUMK-
pyemMom nomeLueHuu. lNMepen ycTaHOBKOW 1 mC-
NONb30BaHNEM HeobXoAMMO '03HaKOMUTLCA C
WHCTPYKUMEN NO 3KCryaTaumnu.

[Mpu paboTe ycTponcTBo HarpeBaetcs. Peko-
MeHAyeTca cobniogaTb OCTOPOXKHOCTbL YTOGbI 1
He KacaTbCs ropsiymx BHYTPEHHUX YacTew Ay-
XOBKM.

Cnegute 3a geTbMu BO BpeMsi MOMb30BaHKSA
NAUTON, NOCKOMbKY UM He 3HaKOMbl OCHOBbI ee
paboTbl. B yacTHOCTH, NpyUYMHON OXora pebeH-
Ka MoryT ctaTtb KOHGOPKW, KaMepa AyXOBKU, pe-
LeTka, pama ABepLibl, HAXOAALLMECH Ha NnnTe
€MKOCTW C FropSvNMU XUAKOCTAMM.

HyHO cneanTb 3a Tem, 4ToDbI aneKkTpuyeckme
NpoBOAA MexaHU4YecKoro KyxoHHoro obopyao-
BaHWSA (MUKCepa, Hanpumep), He Kacanucb ro-

SAYNX YaCTEN MIUTHI.

e cnepyet nomMellatb B LWKkad nerkosocrnna-
MeHsitoLLMecs matepuarnbl, KOTopble MOryT 3a-
ropeTbCsi BO Bpemsi paboThbl [yXOBKY.

He cnepyet octaBnatb nnuTy 6e3 npucMoTpa
BO BpeMs xapku. Macno v xupbl MOryT 3aro-
eTbCs OT neperpesa.

PV 3aKMNaHWn KOHMOPKY MOXeT 3anuTb —
cnepuTe 3a aTUM.

Mocne noBpexaeHns NnuTbl ee UCMonb3oBa-
HMe BO3MOXHO TOMbKO MOCNEe YCTPaHEeHUsl He-
nonagkn crneumanmcTom.

He oTkpbIBaTh KpaH rasonpoBoja Unv knanaxa
Ha GannoHe, He ybeauBLUMCL, YTO BCE KpaHbl
MAUTBI 3aKPbIThI.

He pgonyckaTb 3anvBa KOH(OPOK MMM ux_3a-
rpA3HeHns. 3arps3HeHHble ropenkun Heobxo-
AVMMO O4YMCTUTb M MPOCYLUUTL Cpasy e nocne
TOro, KaK MnunTa OCTbIHET.

ge CTaBUTb NOCYAYy HENOCPEeACTBEHHO Ha KOH-

OPKU.

Ha peluetky Haf OTAENbHOM KOH(OPKON MOX-
HO CTaBUTb MOCYAY, COAEPXMMOE KOTOPOWN Be-
cuT He Bonee 10 Kr, 0OWMIA BEC, KOTOPbLIN Bbl-
AepxuT peluetka — 40 kr.

He cTy4aTb No pyykam n KOHopkam.

He ctaButb npeametsl Becom bonee 15 kr Ha
OTKPbITYHO ABEPLLY AYXOBKU.

3anpellaeTca nepefenbiBate M PEMOHTUPO-
BaTb MnuUTy nuuam 6e3 npodeccroHanbHoO
noAroTOBKU.

3anpellaeTca OTKpblBaTb KpaHbl MAWThI, He
nMes B pyke ropsiLiein Cnnyku Unm ycTpomncTaa
ANs 3aXuraHus rasa.

3anpelyaeTtcs 3agyBaTtb Nnamsa KOHOPKK.
[Mepen OTKPbLITMEM KPbILLKW MAUTHI, PEKOMEH-
[AYyeTcs O4YUCTUTL ee OT 3arpsisHeHui. MNpexae
4YeM OMyCTUTb KPbILLKY, peKoMeHayeTca oxna-

UTb BAPOYHYIO NOBEPXHOCTD.

TEKNAHHAs KpbILLKa MOXET TPECHYTb Npu Ha-
rpeBaHuun. MNoracute Bce KOHOPKM Nepes Tem,
Kak ee onycTuTb.
3anpelyaeTca  camMoBOMbHas nepeHacTpon-
Ka NnuTbl Ha OPYron BUf rasa, nepemMeLleHve
NNWTbl Ha Opyroe MecTo U BHECEHVe W3Me-
HEeHWA B cuCTEMy NuTaHus. Takvue onepauuu
MOXeT NPOU3BOANTb TOMNBKO YNONHOMOYEHHbI
cneuunanucr.

® Okcnnyatauus obopynoBaHus Ons Bapku u

reyeHns BbI3bIBAET BbiAENEHNEe Tenna u Bnax-
HOCTM B MOMELLEHUW, B KOTOPOM YCTaHOBIEHO.
Cnepyet ybeauTtbCs, XOpOLLO N NpOBETPUBA-
eTcsl KyXOHHOe nomelleHne; HeobxoamMmo Cco-
AepxaTb OTKPbITbIMU HaTyparnbHble BEHTUNS-
LIMOHHbIE OTBEPCTUS UMW YCTAHOBUTL CPEACTBa
MexaHW4eCKON BEHTUNSALWK (BbITSXKKA C Mexa-
HUYECKOWN BEHTUNALMEN).

M3-3a AnUTENbHOrO MHTEHCUBHOIO MCMOMNb30-
BaHUA 06opynoBaHWsA MoXeT noTpeboBaTbecs
[OMOMHUTENbHOE MPOBETPUBAHWE, Hanpuvep,
OTKpbITUE OKHa unu bonee adekTBHAS BEH-
TMNAUMA, T.e. YyBenuyeHue 3dpdpeKkTUBHOCTU
MeXaHW4eCKoN BEHTUNALMK, B Clly4Yae ee WC-
NoJ1b30BaHUS.

O6opynoBaHue 6bINO 3aNPOEKTUPOBAHO UC-
KMIOYNTENBHO  ANS  MPUIOTOBMEHWS  MULLN.
Bcskoe pgpyroe ero npumMeHeHve (Hanpumep,
oborpeBaHne NOMeELLEHNS) ABMNAETCA HEeCcoOoT-
BETCTBYIOLLMM €70 Ha3HA4YEHWNIO N MOXET ObITb
OMacHbIM.

C1MBOM Ha CTEKNAHHOM KpbILUKe
nnuTbl  o3HadvaeT: CTeknsHHas
KpbILLKa MOXET TPECHYTb NpY Ha-
rpeBaHuu. MNoracute Bce KOHOpP-
KW nepepn TeM, Kak ee onycTuTb.

® B CIJIYYAE TIOOJO3PEHMA HA YTEYKY
FA3A:

BaxuraTtb CrvYKW, KypuTb, BKMKOYATb U BbIKMHO-
YaTb 3AMEKTPONPUOOPbI (3BOHOK, BbIKMOYaTen)
1 NONb30BaThCA UHLIMU 3neKTponpubopamm 1
MeXaHM4YeCKUMMN YCTPOWCTBaAMM, KOTOPble MO-
ryT Bbi3BaTb BO3HWKHOBEHME 3MEeKTPUYECKO
Unu yaapHow uckpbl. B aTom cnyvae cnegny-
€T HEMEAJIEHHO 3aKPbITh KManaH Ha ra3oBOM
6annoHe uUnu KpaH, NepeKpbIBatoLLMI ra3oByro
cuCTeMy, NMPOBETPUTbL MOMeLLeHne, a 3aTeMm
Bbl3BaTb CreuuanucTa, YrnorHOMOYEHHOro

CTPaHUTb MPUYUHY YTEYKM.

pyn niobon npobrieme, BbI3BAHHOW TEXHW-
YeckUM W3bSHOM, crieflyeT HeMeAneHHO OT-
KIMOYUTb 3MEeKTponuUTaHne nnuTbl (Monb3ysich
yKasaHUsIMU, U3NOXEHHbIMU BbiLLE) 1 NOTpebo-
BaTb yCTpaHeHWs HegocTaTka,

Henb3s noakntoyaTth K ra3oBO CUCTEME aHTEH-
Hble NPoBOAA, HanpUMep, PaanonpPUEMHVIKOB.
B cnyyae yTeuku rasa, Heobxo4MMO NeEPEKpPbITh

OCTYM ra3a npy NOMOLLM KpaHa.

CnKW 3aropuTcs ras, BbIXOASILUMIA U3 Herepme-

TUYHOrO KranaHa rasosoro 6annoHa, cnegyer:
HabpocuTb Ha GannoH BRaXHyK TPANKy Ans
ero oxnaxaeHusi, 3aKkpbiTb kranaH GannoHa.
Mocne oxnaxaeHust BbiIHECTW GannoH Ha oT-
KpbITOE MpOCTpaHCTBO. 3anpeLyaercs NoBTop-
Hoe ucnonb3oBaHMe MOBPEXAEHHbIX Ganno-
HOB.
B cnyyae anutensHoro nepepbisa B UCMOMb30-
BaHUW MNUTbI HEOBXOAMMO 3aKpbITh FMaBHbIA
KpaH ra3oBoi cucteMbl. Ecnv nnuTa noacoenu-
HeHa Kk razoBoMy 6anmnoHy, aTo AeicTBue Bbl-
MOJTHAETCS MOCMe KaXaoro Cnonb3oBaHus.



OMNMUCAHUE YCTPOUCTBA

1a 1b

1 Pyuka perynatopa Temnepartypbl AyX0OBKM 1 Pyuka perynsitopa Temnepatypbl JyXOBKM

2 Pyuka BbIbopa (yHKLMM JyXOBKM 2 Py4yka Bblbopa yHKLMM [yXOBKM

3,4,5,6 Py4dkn ynpasreHns razosbiMu 3,4,5,6 Pyuku ynpaBneHus rasoBbiMu
KOHdpopkamu KOHbopKamu

7 I_KOHTpOJ'II:HaH lamna TepmoperynaTopa 7 EOHTpOﬂbHaﬂ namMmna TepmoperynaTtopa

8 KoHTponbHast namna pabotel nnuTtel R 8  KoHTponbHas namna pa6otbl Tl R

9  KpenneHue asepLibl AyXOBKM 3 9  KpenneHve ABepLbl AyXOBKU 5

10  HAwwmk (ans onpeaeneHHbIx Moaenei) 10 Awwik (ans onpegeneHHbIX Moaene)

11 Bonbluas KOHPOpKa 11 KOH%OpKa 12/21 cm

12 CpenHsas koHdOpKa 12 KoHepopka 14,5 cm

13 BcrnomoraTtenbHas KoHgopka 13 BcnomoraTtenbHas KoHdopKa

14 CpenHsis KOHOpKa 14 bBonblias KoHdopka

15 Tanmep 15 Tanmep

2f- KoHdpopka
a- JaTymnk nnameHu*
b- CBeuva anekTponompxura*

OcHalleHve NnuTbl - nepeyeHb:

3a [NognoH Ans Bbineykn™

3b PelleTka gns rpuns (pelueTka Ans CyLLKM)
3c [NoanoH Ans »xapku*

3d Bepten —u Bunku®

3e bBokoBble NECTHUYKM

3z bBnokapa

o0 CoxvKeHHbIN ras (G30) MpupoaHbIi ras
oo MadNSA (G20)
Haushaltsgerite

lopenka [vnametp TennootsogHas dopcyHka Pacxon* r/4 dopcyHka Motok*

(Mm) €nocobHoCTb KBT 1/100 (mMm) 1/100 (mm) n/

(p.c.s.¥)
Homunan CokpalleH. o *
BbicTpas
(BonbLuas) 94,00 3,00 0,70 87,00 218,00 214,00 129,00 286,00
MNony6ebl-
cTpast 69,00 1,75 0,50 65,00 127,00 125,00 97,00 167,00
(CpenHss)
Bcnomora-
TenbHas 46,00 1,00 0,40 50,00 72,00 70,00 77,00 95,00
(Manas)
[aeneHue HomuHan (mbap) 28-30 37 20
noga4un MwuHumansHo (mbap) 20 25 17
MakcumansHo (Mbap) 35 45 25

* Mpu ycnosusix 15°C n gasnexnun 1013 mbap
** MponaH (P.C.S.) = 50,37 MOx/Kr
*** BytaH (P.C.S.) = 49,47 MOx/Kr

Mpupopanbii (P.C.S.) = 37,78 MOx/m3

TennoBasi MOLLHOCTb Ka)KA0W ropenku B
pexuve § «manoe nnama» coctasnaet 30 %
OT HOMUHAIbLHOW MOLLIHOCTY COOTBETCTBYIOLLEN
roperku.

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen



MOHTAX

CnepytoLume ykasaHusi npeaHasHaueHb! 4115 KBanu-
brLUMpoBaHHOrO creumanncTa no MOHTaxy, ycra-
HaBMVBaIOLLEro NnnTY. YKasaHWsi npegHasHadeHbl
ans obecneyeHnst Hanbonee NpoECcMOHaNLHOMO
BbINOMHEHUs! JECTBUN, CBSA3aHHbIX C YCTaHOBKOW
ycTpoicTaa.

® [lepen yctaHOBKOW criedyeT yoeautbesl, COoT-
BETCTBYIOT 11 MECTHbl€ YCITOBUS CHabXeHust
(BMA rasa u ero OaBrneHve) xapakTepucTukam
obopynoBaHusi.
Pexuim ycTaHoBKM aTOro o6opynoBaHus npea-
CTaBMeH Ha 3aBOACKOV Tabrinyke.
310 obopyaoBaHMe He MOAK4YaeTCs K OTBO-
OHbIM KaHanam razoobpasHbix oTxogoB. OHO
AOIDKHO ObITb YCTAHOBMEHO W MOAKMIOYEHO B
COOTBETCTBMN C AEWCTBYIOLLMMU YCTaHOBOY-
HbIMK NpaBunamu. OCOGEHHO criedyeT y4ecTb
COOTBETCTBYIOLIME TpeboBaHusi, Kacarolimecs
BEHTUMALNN.

YcTaHoBKa NnuThbl

® KyxOHHOE MoMeLleHne OOMKHO BbiTb CyxXum u
XOPOLLO MPOBETPMBAEMbIM, UMETb UCTPABHYHO
BEHTUMALMIO COMMAacHO [OEWCTBYKLUMMU TEX-
HU4Yeckumun Hopmamu. NpaBoBasi 6a3a, B COOT-
BETCTBUM C KOTOPOW OLieHNBaETCs NPUroAHOCTb
noMeLLeHns Ans YCTaHOBKU ra3oBOW NINTHI.

® [lomelleHne [OOMKHO UMETb CUCTEMY BEHTU-
nAuMK, yoansiiowyo U3 noMeLLeHUst NpoayKTbl
rOpeHusi, BO3HUKAKOLLME MPU UCMONb30BAHUU
nnuTbl. CUCTemMa JOoMmKHA COCTOSATb U3 BEHTU-
NALUVOHHON peLUeTKU UMY BbITSXKM.

® BuiTaxku crnegyeT MOHTMpoBaTb B COOTBET-
CTBMW C yKasaHWsSMW  COMPOBOAWTENbHON
3KCMNIyaTaUWOHHON WMHCTPYKUMKM K HUM. Pac-
NonoXeHne NAnUTbI JOMKHO 0becneynBaTtb CBO-
©0aHbIV JOCTYN KO BCEM 3fIeMeHTaM ynpasrne-
HUS.

® [lomelleHne [omkHO obecnevmBaTtb [AOCTYM
BO3ayxa B 06beme, HeobxoanMoMm Anst NOnHo-
ro cropaHus raza. O6bem nocrynatoLero Bos-
JAyxa JoIkeH ObiTb He MeHee 2m°/yac Ha 1 kBT
MOLLHOCTM ropenok. Bo3gyx MoxeT noctynatb
HemnocpeaCcTBEHHO CHapYXW, Yepes KaHan ana-
MeTpoM MUHUMYM100CM? , IMbo U3 cocegHnx
NMOMELLEHNI, 0DOPYAOBaHHbLIX BEHTUMSLMOH-
HbIMW KaHarnamu, BbIXOAALWMMU HapYXYy.

® Ecnun ycTpOWCTBO 3KCMIyaTMpyeTCs MHTEHCUB-
HO B TeYeHue OUTENbHOTO BPEMEHU, MOXET
BO3HWKHYTb HEOOXOAMMOCTb OTKPbITh OKHa Ans

NyYLWeEHNs BEHTUNSALUN.

® [a3oBas nnuTa, OTHOCWUTENbHO HarpeBa OKPY-
XKatoLyxX MOBEPXHOCTEN, SIBMSIETCS  YCTpOW-
CTBOM KaTeropum X U B KayecTBe TaKOBOro
MOXET BCTpavBaTbCs TOMbKO A0 BbICOThI pa-
6o4e NoBEPXHOCTN, TO eCTb okoslo 850 MM oT
OcHoBaHuWsl. BcTpavBaHue Bbille yka3aHHOro

OBHS1 He pekomeHayeTcs (Puc. 4a).

° puneraroLine nrnockoctTn mebenu OOMmKHbI
MMeTb OBMULOBKY, @ Krnen Ans ux npucoenu-
HeHus BblgepxuBaTb TemnepaTypy 100°C.
HecobntogeHne aaHHOro ycroBusi MOXET npu-
BECTM K AedOpMUPOBaHUIO NMOBEPXHOCTU UMK
oTKnemBaHuto obnuuoskn. Ecnn HeT yBepeH-
HOCTV B TEPMOCTOMKOCTU MeBenu, MnTy Hy>KHO
BCTPOWTb, COXpaHss 3a30p NPUMEPHO B 2 CM.
CreHa, HaxoasLwasacs 3a NuTow, JOMmKHa BbITb
YCTOMYMBOW K BbLICOKMM Temnepatypam. Mpu
NONb30BaHWMMN NMUTON, ee 3aJHAS 4acTb MOXET
HarpeBaTbcsi Ha 50°C BblLle OKpyXatoLLen Tem-
nepartypsbil.

® [InuTy crneayeT ycTaHaBnvMBaTb Ha TBEPAOM U
POBHOM nory (He UCMoNb30BaTh NOACTABKM

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen

® [lepep akcrnyaTauven NnTy HY>KHO BbIPOBHSITb
(3TO MMeeT 3HaueHwue Npexae Bcero Ans paBHo-
MEPHOro pacnpeneneHunst X1pa Ha CKoBOPOaKe).
[lns aToro cnyxar perynupyemble HOXKU, JOCTYM
K KOTOPbIM OTKPbIBAETCS MOCNE CHATUS SLLMKA.
[nanasoH perynmpoBku +/- 5 Mm

Mo anekTponoTpebneHuto:

- Knacc A.

1o MecTOnonoXeHuo:

- Ecrmm nnuta ycraHoenewa no knaccy
2.1., TO COrmacHoO OEeWCTBYOLIMM CTaH-
[apTam ons noaKnovYeHns rasa LomkHbI
MCNonb30BaTbCsl TONbKO rMbkMe meTan-
NM3VMPOBaHHbIE TPYyObI.

- knacc 3, Ansi BapoYHble MOBEPXHOCTHU,
yCTaHaBlMBaEMbIE B KyXOHHbIX Briokax.

MoHTax u yctaHoBKa*

MoHTa 6rnokaabl, obecrnedynsaroLLen CTabunbHOCTb
KYXHU.

riokafia MOHTUpyeTcsl B Lensx obecrneuntb cra-
BUNBbHOCTb, NPEAOTBPATUTL OMNPOKUAbIBAHNE NGO
CMeLleHne KyxoHHoOM nnuTbl. bnarogaps 6nokage,
obecneymnBaioLLei CTabubHOCTb KYXOHHOW NUThI
1 He gonyckatollen eé onpokuabiBaHue, pebEeHok,
HanpuUMeEp, He CMOXET, OMPOKUHYTb KYXOHHYO
NnuTy, CTaB Ha OTKPbITbIE ABEPU OyXOBOrO LWkada.

Pwnc.3z
KyxoHHas nnuTta Bbic. 850 Mm
A= 60 Mmm

B =103 mm
KyxoHHas nnuTta Bbic. 900 Mm
A'=104 mm
B = 147 mm

MopcoeanHeHve NANUTLI K razonpoBsoay.

BHumaHue!

MnuTta gomkHa ObITb NoAcOeaANHEHA K
cucTeMe € TeM TUMOM ra3a, Afsi KOTOPOoro
npegHasHadeHa. lNnuta gomkHa noakmto-
YyaTbCsl TONbKO CMeunanucToM, MMeKLLnM
COOTBETCTBYHOLLME KBanUduKaLmo 1
MOMHOMOYMS, U TONbKO OH UMEET NpaBso
NepekIoYeHns NNUTbI Ha Apyrov TWn rasa.

YkasaHus Ans cneumuanncTa no MOHTaxy
CneuuranucT no MOHTaxy 06si3aH:

® VlmeTb paspeLleHue Ha paboTy ¢ rasoBbiM 060-
pynoBaHueM,

®  O3HaKOMWUTBCS CO CBEAEHUSIMU, HAXOAALLMMICS
Ha COMpPOBOAWTENbHOW JOKYMEHTaLMKW, cpaB-
HUTb 3TV CBEAEHNUSI C YCIOBUSIMU YCTaHOBKU.

® poBepUTh:
3(PPEKTUBHOCTb BEHTUMSALMM, TO ECTb BO3AYXO-
oOMeHa B MoMeLLleHun, B

- TepMEeTUYHOCTb COEAMHEHUIN ra3oBOI apMaTypsl,
paboTy Bcex yHKLMOHaNbHbBIX YacTel NnTbl,

- cUCTeMy 3reKTPOCHaBXeHUs NIuTbI.
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MOHTAX

BHumaHue!

[MopkntoyeHne NNuTbl K 6anNMoHy CO CXu-
)KEHHbIM ra30M WM K CyLLEeCTBYIOLLEN CU-
CTemMe MOXeT NPOoU3BOAUTbL TOMLKO MacTep,
MMeLWnn KBanudmrkauuo 1 Jonyck, npu
cobntofeHnn 1 BbINOMHEHMN BCEX NpaBun
6e3onacHocTu.

MogknioveHne K aNacTUHMHOMY CTanbHOMY Npo-
BoAay.

B criyyae ycTaHOBKM KyXOHHOW MAWTbl COrfacHo
npeanucaHnam Ans knacca 2, nogknacca |, ons
NOAKIOYEHNS KYXOHHOW MAWTbI K rady pekoMeHay-
€TCH UCMOoNb30BaTb UCKMYUTENBHO 3MacTUYHbIN
MeTannmMyecknin_ NpoBOA, COOTBETCTBYIOLNA AeW-
cTBylowmm TpeboBaHnam. CoeanHeHne, Nposo-
Asulee rag K KyXOHHOW NuTe — 3T0 COeANHEHe ¢

e3bbon G1/27.

151 NOAKMIOYEHUST crieyeT UCNOoNb30BaTh UCKIHO-
YUTENbHO TPYObl Y MPOKIAAKM, COOTBETCTBYHOLLME
OencTByoWMM cTaHaapTaMm. MakcumanbHas onvHa
3nacTMYHOro NPoBoAa He MOXeT npeBbiwaTb 2000
MM.
lpoBepbTe, He compuKacaeTcst N BBOA, C KaKowi-
nmMBo NOABWKHOWM YacTblo, CNOCOOHON ero nospe-
OUTb.

MoakniouyeHne K He3aNacTUYHbIM Tpy6am.
éy{;gw-laﬂ NnUTa ocHalleHa naTpy6koM ¢ pe3bboii

[MopakntoveHne k ra3onpoBoay AOMKHO ObiTb Bbl-
MOJIHEHO TakuM 06pasoM, YTOObI HE BbI3blBaTb Ha-
NPSHKEHNIA HW B O[JHON TOYKE CUCTEMbI U HIA B OZIHOW
4yacTu yCTponcTBa.

B cnydae 4pe3amepHoro MmomeHTa 3aTtsxku (bonee
20 Nm) BO3MOXHO NMOBpEXAEHNE COEANHEHUS NN
€ro HerepMeTUYHOCTb.

npOBOﬂ noasoja ra3a He JOJKeH KacaTbCa meTan-
JNINYECKNX INIEMEHTOB 3aAHEN NnaHenn NinTbl.

B ra3oBbIx kpaHax (BeHTVIJ'IFIX) BMECTO CMasKu
Tnna conuaon, NPUMeHATCA TepPMOYCTONYU-
Bble NPOKnaaKu.

BHumanue!

Mocne kaxaow 3ameHbl peaykTopa crneayet Bbi-
MOSTHNTb TEXHUYECKUIA OCMOTP NAWTLI, B TOM YnCne
rasoBblX KPaHOB 1 NPOBEPUTL PaboTy 3aLLUThI NPO-
TUB YTEYKM.

BHumaHwme!

o OKOHYaHWM MOHTaXa HY>KHO NPOBEPUTL repme-
TUYHOCTb BCEX COEAUHEHWIA, UCMONb3yS ANs 3TOro,
Hanpumep, MbINbHY Boady. 3anpeluaeTcst npose-
pPSiTb FEPMETUYHOCTb MPU MOMOLLY OTHS.

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen

MogkntoyeHne NNUTbI K ANEeKTPUYECKON CeTn
(HomuHanbHas mowHocTb Makce. 3,5 KBT)*

e [lpu npousBoacTBE MnMTa paccunTaHa Ha
NATaHWE NepeMeHHbIM Of4HOMAa3HbIM TOKOM
(230B~50 Fug 1 OCHalleHa kabenem noaknio-
yeHns 3 x 1,5 mm2 anuHon okorno 1,5 m ¢ 3a-
KPbITOW BUITKOW.

e [He3no MNOOK/OYEHUS] SNEKTPOCETU LOMKHO
ObITb 3aKPbITLIM M He JOMKHO pacrnonaratbes
Hag nnuTow. [Mocne ycTaHoBKM MAWTbI Heob-
X0AMMO, 4TOGbI po3eTka Gbina JOCTYMNHOW Ans
nonb3oBaTens.

e [lepen NOAKIOYEHNEM MITUTBI K PO3ETKE HYXXHO
NpOBEPUTb:

-BblAepXKaT N npefoxpaHuTenu u anek-
TPOMNPOBOAKA HArpy3Ky NimThbl, .
-obopyaoBaHa nu° ariekTpocuctema Aen-
CTBEHHOW CUCTEMOW 3a3eMIIeHUs, COOT-
BETCTBYHOLLIEV TPe6OBaHUAM JENCTBYIOLLINX
HOPM W pacnopsiKeHWi,

- AOCTYyrMHa N po3eTka.

BHumaHume!

B cnyyae noBpexaeHus HEOTKNOYaeMoro nuTa-
TenbHOro NpPoBoAa, Bo U3bexxaHne onacHoCTU OH
[OIKeH bbITb 3aMEHEH Y NPOU3BOANTENS UNK B
crneunanm3npoBaHHOW PEMOHTHON MaCTEPCKON
KBaNM@ULMPOBaHHbIM CNELMANUCTOM.

MoakntoyeHne NNUTLI K 3NEeKTPUYEcKomn cetu
(HomuHanbHas mowHocTb 6onblue 3,5 KBT)*

BHumaHume !

MopksnioyeHne K NPOBOAKE MOXET  BbIMOMHATbL
KBanMMULUMPOBaHHbIV CneuuanucT no MOHTaxy C
COOTBETCTBYIOLLMM [OMyCcKOM. 3anpeliaeTtcs ca-
MOBOIbHO MPOV3BOANTL NMEPEHACTPONKY UMK U3Me-
HEHWS B 3MEeKTPONPOBOAKE.

YkasaHusi 4ns crneumanmcTa no MOHTaxy.

MnuTa paccunTaHa Ha NMTaHne NepeMeHHbIM Tpex-
da3HbiM Tokom (400B 3N ~50Fu,5). HomMuHanbHoe
HanpshkeHue HarpeBaTenbHbIX AMEMEHTOB COCTaB-
nget 230 B. lNepeknioveHre nnutbl Ans NUTaHUSA
opHodasHbiM Tokom (230 B) ocyuiectensercs
YCTaQHOBKOW MOCTKa Ha MaHenu MOAKIYEeHUst B
COOTBETCTBUW C MpunaraloLLencs CXeMon coeau-
HEeHWA.

Cxema coeguHeHWn HaxoguTcs psiAoM C pacrnpe-
AenuTEnNbHLIM LMTKOM NAWTbI. JOCTYyn K LYUTKY
BO3MOXEH MOCIe_ CHATUA KOXyXa, OTBUHTUB Kpe-
NneHns oTBepTKoN. Hy>KHO MOMHUTL O NPaBUbHOM
BblOOpe COeAMHUTENBHOTO Kabens, yunTbiBaTb TVN
NOACOEAVNHEHNS N HOMWHAIIBbHYI0 MOLLHOCTbL M-
Tol. CoeauHUTenbHbIN Kabenb Crneayet 3akpenuTb
B OTTSIKKE.

BHumaHue! .
CnenyeT NOMHWUTb O MOAKMIOYEHUM HYNeBOW Lenwu
K 3aXuWMy Ha pacnpegenqTenbHom LwuTke, 06o-
3HAYEHHOro CMMBOIOM @) («3a3emIeHney). drek-
TPONPOBOAKA, NMTaloLWas MnuTy, JOMKHA WMMeTb
BbIKIIOYaTENb 3aLLMThLI, MO3BONSIOLLMIA NpepBaTb
nogadvy Toka npyu BO3HWKHOBEHUW aBapuMHON Cu-
Tyaumn. PacctosiHne mexay paboyMmm KoHTak-
TaMun BbIKIOYATENSA 3alUThl JOMKHO COCTaBNATb
MUHVMYM 3 MM. ~

Cnocob nopknoyeHnsl,  OTNNYaloWMIACA OT Mo-
Ka3aHHOro Ha cxeme, MOXET NMPUBECTM K NMOSIoMKe
NAuThI.

Puc.4b
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MOHTAX

lMepekntoyeHne NNUTbI Ha APYroM TWN rasa.

OTa pabota MOXeT ObITb BbIMOSIHEHA TONbLKO MacTe-

OM C HEOOXOAVMMbBIM [OMYCKOM.

Cnu ras, KOTOpbIM JOfMXHa cHabxaTbca nnuTa,
OT/MYageTCa OT rasa, nNpegyCMOTPEHHOro npu 3a-
BoAcCKoN yctaHoBke - G20 20 mbar, HyHO 3aMeHNUTb
WHXXEKTOPbI KOH(OPOK 1 OTPerynmpoBaTth niamsi.

[Ina nepeknioyeHWs NAuTbl Ha ApPyrov Tuna rasa,
HY>XHO NPOUN3BECTU:

e  3aMeHy MHXEKTOPOB (CM. Tabnuuy),

® peryrnmpoBKy «3KOHOMHOIO» rOpeHUs.
BHumaHmue!

MnnTbl, NocTaBnsiemMble NPOU3BOAMTENEM, OTpery-
NMPOBaHbl ANsi UCMONb30BaHNS MarncTpanbHOro
rasa.

Fopenka Tuna DEFENDI (cornacHo o6o3Ha4eHuto DEFENDI Ha 4yacTsix ropenku)

Fopenka
BcnomoratenbHasa CpepaHss Bonbwas
OuameTp conna avameTp conna anameTp conna
Twun rasa [Mm] [mMm] [MM]

TennoBas TennoBas TennoBas Tennosas
Tennorsgg :g;pyska Harpyska Harpyska Harpyska Harpyska
) 1,40 kBT 1,75 kBT 2,40 kBT 3,00 kBT

G20/ 18-20 mbar 0,77 0,86 0,97 1,12 1,29

G30/28-30 mbar 0,50 0,60 0,65 0,78 0,87

MepekntoyeHune c

Mnams ropenku

I'IepeKmoquMe C XXuakKoro Ha
HaTypanbHbIU ras3

HaTypanbLHOro rasa Ha
XKNAKNIA

MonHoe

1. NHxekTop KOHMOPKK 3ame-
HWTb cornacHo Tabnuue.

1. MHxekTop KOHOPKK
3aMeHWTb cornacHo Tabnuue

OKOHOMUYHOE

2.PerynvpoBOYHbIN BUHT crierka
ocnabuTb 1 OTperynnpoeaTb

2.PerynnpoBOYHbIN BUHT
BKPYTUTb 1 MPOBEPUTL CUINY

cuny nnamMmeHu.

nnamMmeHun.

[Insi BbINOMHEHWS! PEryNUPOBKY HY>KHO CHATb PYYKM

YcTaHOBMNEHHbIe BHELLHVE KOHGOPKM HEe HYXXaaloTCs
B perynvpoBke nogayun Bosgyxa.

HopmanbHoe nnamsi umeet BHyTpY cneumduryeckme
KOHYCbI 3eneHo-ronyboro useta. KopoTtkoe wymHoe
nnams, Unu AIVHHOE, XenToe 1 KONTsLLee nnams,
6e3 SBHO 3aMeTHbIX MONOC CBUAETENbLCTBYET O
HekayeCTBEHHOM rase B JOMAlUHEM rasonposoge,
NOBPEeXAEHUN UNN 3arpasHeHun ropenku. Ans
NMPOBEPKM NrameHn HyXHO NporpeTb KOHOPKY B
TedeHre 10 MUHYT NOMHbLIM OrHeM, 3aTeM NepeBecTr
PyuKy KpaHa Ha 3KOHOMHOe ropeHue. lnamsa He
[OIMKHO NOracHyTb MMM NEPECKOYUTb Ha MHXXEKTOp

Puc 5a - 3ameHa NHXEKTopa — MHXEKTOP BbIBUHTUTb
Mpu NOMOLLIM TOPLIEBOTO KItoYa ¢ HacaaKoii 7 v 3a-
MEHUTb_Ha HOBbIW, COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY rasa
(cm. Tabnuuy).

BHumaHue! ~
MepeknioyeHne NNUTLI Ha Apyrov Tun rasa,
UM MHOTO, YeM MMEETCA B IOMe, TUna rasa,
Haxo4uTCA B KOMMETEHLMN OTHOLEHNN
macTtep — nonb3osareflb.

KpaHoB.

Mopaya rasa Ha BHeLUHWE KOH(OPKM OTKPbIBAETCS
1 ycTaHaenuneaetcsi 06bIuHbIMW KpaHamu Puc. 6b.
6C nnuTax c npeAoxpaHuUTenem UCnonb3yeTcs
KpaH C ras-koHTpornem puc. B. PerynupoBky kpaHoB
HY>XHO MPOW3BOAUTL MPU 3aX3KEHHOM KOHCOpKE B
NOMOXeHUM S3KOHOMHOE NNaMsi C UCMONb30BaHNEM
PErynMpoBOYHOrO BUHTa BEMYMHON 2,5 MM.

Puc.5b - O6bI4HbIN kpaH Copreci )
Puc.5c¢ - KpaH ¢ 3awwmTon ot yTeuku raza Copreci

BHuMaHume!

Mocne perynupoBku HYXHO pasMecTuTb
3TUKETKY C yKazaHneM Tuna rasa, Ha KoTopbiit
HacTpoeHa nnuTa.
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SKCIMNYATALUUA

I'Iepen nepBbIM BKITKOYEHUEM MJIUTLbI

e ynanuTb YacTu yNakoBKM,

® aKKypaTHO (MeONeHHO) yAanmuTb JTUKETKU C
[ABEPOK [YXOBKW,

e 0CcBOOOAWTL AWK, OYUCTUTL KaMepy OYXOBKU
OT 3aBOACKMX CPEACTB KOHCepBaLuy,

® BbIHYTb COAEPXMMOE OyXOBKM W MPOMbITb B
Tennow Bofde C AobaBrieHMeM XUOKOCTU Ans
MbITbS NOCYAbI,

®  BKIIOYUTb BEHTUNALMIO B NOMELLEHUN U OT-
KPbITb OKHO,

e nporpeTb AyxoBky (250°C, B TeueHue 30 mu-
HYT), yoanuTb 3arpsi3HeHUst 1 TwaTenbHo Mno-
MbITb,

®  BbINOMNHATL PaboThbl C COBMNOAEHNEM NpaBun
6e3onacHocTu.

BHumaHue!

B nnutax, 060pyaoBaHHbIX 3N1E€KTPOHHLIM
TaliMepoM , MOCNe NOAKIIOYEHUS K CEeTU
avecnnen Gyaet nokasbiath ,0.00” . HyxHO
YCTaHOBUTH TeKyllee Bpems Tarimepa (CM.
MHCTPYKLMIO dKchnyaTauum Tawmepag.
Ecnu Tekylwee Bpems He ycTaHOBIIEHO,
AyXoBKa paboTtaTb He GyaeT.

BHumaHue!

ONeKTPOHHbIN nporgammaTop Ts
OCHallleH CeHcopamu, 06cnyxnBaembiMy
NMPUKOCHOBEHMEM MarbLleM kK 0603Ha4YeHHOM
nosepxHocTu.Kaxaoe n3aMeHeHue yCTaHOBKM
ceHcopa noAaTBepXAaeTcs 3BYKOBbIM
curHanom. MNoBepxHOCTb CEHCOPOB creayeT
cogepxaTb B YUNCTOTE.

Kamepy AyX0OBKM HYXHO MbITb UCKNIOYUTENBLHO
Tennou Bogoun ¢ fgo6aBrneHMeMm HebonbLWOro
KONUYECTBA XXMUAKOCTU ANIA MbITbAl NOCYAbI.

MexaHunyeckum MUHYTHbIN Tamep M*

MwHYTHBIV Taimep He ynpasnset paboToi NnTbI.
OT0 NPOCTO YCTPOMCTBO_3BYKOBOW CUrHanusaumu,
HanommHarollee O HeobXoOAMMOCTY BLINOMHEHNS
KpaTKOBPEMEHHbIX KyIMHapHbIX AencTBui. Quana-
30H BpeMeHun coctaenseT ot 0 4o 60 MUHYT.
Puc.6a

BHumaHue!

HyxHo nonb3oBaTbCs TaiMepom B AvanasoHe ¢ 0
06 10 MWHYT, Hago BO MepBbiX NOBEPHYTb Ha 90°
perynsitop Tanmepa, a NOTOM HacTpouTb BblbpaH-
HbIN PEXUM PaboTbl.

MexaHnyecknin MMHyTHbIN Tanmep Ms*

Tanmep n&ep,HasHaqu Ons ynpaenexnus pabotou
AyxoBku. MoxHO ero nporpammvpoBaTb B npefe-
nax ot 0 go 120 muHyT. [0 UCTEYEHNM 3aaaHHOro
BPEMEHMW BKITOUYNTCA 3BYKOBOW CUrHam v OyxoBka
aBTOMAaTUYECKUN OTKITIOUUTCS.

MporpamMmmpoBaHne — NoBEepHUTE Py4Ky MO Yaco-
BOW CTpernke u yctaHoBuTe Tpebyemoe Bpems.
Puc.6b

Korga pydyka yctaHoBrneHa B nonoxexue ,07, gy-
XOBKa He Ha4yHeT paboTartb.

Ecnun Bbl He HamepeHbl Monb3oBaTbCa yHKLMen
Taimepa, yCTaHOBUTE Py4Ky B MnonoxeHue [m,
Puc.6¢

BHumaHue! .

HyxHo nonb3oBaTbCcs TaiMepom B AgvanasoHe ¢ 0
00 10 MuHYT, Hago BO MepBbiX NOBEPHYTb Ha 90°
perynsTop Tanmepa, a noToM HacTpouTb BblbpaH-
HbI peXnM paboTbl.

O6cnyxuBaHue KOH(OpPOK Bapo4yHOW MoOBepX-
HOCTHU

Mon6op nocyabl

HyxHo obpalilaTe BHUMaHWe Ha To, 4ToObl AnameTp
AHa nocyAbl Bcerga 6b1n 60sbLIe KOPOHbI MnaMeHn
KOHMPOPKK, a cama nocyda 6bina HakpbiTa KpbiLl-
Kon. PekomeHayeTcsi, UTOObl AuameTp KacTptonu

6bin B 2,5 — 3 pa3a 6onblue gnameTpa KOHDOPKM,

TO €CTb [1151 KOHQOPKM:

e Manow — nocyga anametpom ot 90 mm go 150
MM,

e cpegHew — nocyda gnametpom ot 160 go 220
MM,

e Oomblio — nocyga ¢ gnamerpom ot 200 go
240 MM, a BbiCOTa Nocyabl HE OOMKHA NPEeBbI-
waTb gnamerpa.

Pwuc.6d:

a - HenpaBunbHo

b - MpaBunbHO

BHumaHue!

He pexkomeHayeTca ucnonb3oBaTb Ha
HarpeBaTenbHOW NaHenu KyxXOHHY rnocyay,
KOTOpas BbICTynaeT 3a e€ kpas. Cnegyet
nucnonb3oBaTb MOCyAy C MITOCKUM OHOM.
He pekomeHayeTcsi uCnonb3oBaTh nocyay ¢
BbIMYKIbIM U BOTHYTHIM [IHOM.

Pyuka ynpaBneHus paboToi koHopok
Puc.6e:
a - BbIkntoyeHo

b - SkoHOMHOE nnams

¢ - bonbloe nnams
3axuraHue KOH(hOPOK 6e3 anekTponomkura

®  3aXe4b CrnYKY,
® HaxaTb pyyKy A0 OLLYTMMOrO COMpPOTUBIIEHUS
1 NOBEPHYTb BIIEBO [0 NONOXeHns «6onbLuoe
nnams» ¢ , .
noaXeub ra3 Crm4kon
YCTaHOBUTb HYXHYIO BEMUYMHY MrameHun (Ha-
npuMep, «3KOHOMHOe nnamsi» &)
BbIKMOYNTb KOH(POPKY Mocrne NpurotoBrneHus
NpoAyKTOB, NOBEPHYB PY4Ky BMPaBo (MonoxeHve
«BblKJ‘lloLleHo».f

#*O

3axuraHue KOHhOPOK C INEKTPONOAKUIOM*

® HaxaTb KHOMKY 3reKTponoakura, 0603Ha4YeHHy0
Fo,

® HaxaTb PyyKy /10 yrnopa 1 NOBEPHYTb BIEBO B

nonoxeHue «bonbluoe

nnams» é ,

npvaepxaTb 4O MOMEHTa 3aropaHus rasa,

YCTaHOBUTb HYXXHYIO BEMUYMHY MriameHn (Ha-

npumep, «3KOHOMHOE Nnams» @)

BbIKMOYNTb KOH(POPKY MOCre MpUroTOBREHMS

NPOAYKTOB, NMOBEPHYB PyyKy BMpaBo A0 Momo-

KEHUS «BbIKIIOYEHO)» @

BaxwuraHme KOH(OPOK MOAXKUIOM, COEAVHEHHBIM
C pyykon*

® HaxaTb pyyKy [0 yrnopa, NOBEPHYTb BIEBO 40
nornoxeHns «bonbLIOe NnamMs»
® ogepxaTb [0 3aropaHusi rasa,
® [ocne 3aropaHus 0cnabuTtb AaBreHre Ha pyyKy
1 YCTAHOBWUTb HYXXHYIO BEMUYUHY NNameHn
BHuMaHue!
B mogensix nnuTbl, OCHaLWEHHbIX 3aLUUTON
BHELUHNX KOH(OPOK OT yTeuku rasa, npwu
3aXuraHMm HyXHo B TedeHune ot 2 Ao 10 cek.
YOEPXMUBATb PYYKY B MOMOXEHUN «BonblLLoe
nnamsi» ans cpabatbiBaHWs 3alnThI.

*Ans onpenerneHHbIX Moaenen
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Bbi6op nnameHu koHopku

[MpaBnnbHO OTperynupoBaHHble KOH(POPKN UMET
nnams cBeTno-ronyboro uBeTa n OTYETNIMBbLIM BHY-
TPEHHVM KOHycOM. BbiGop BenMumnHbl nnameHu 3a-
BMCWT OT YCTAHOBKWM MOMOXEHUS PYyYKN KOHAOPKK:

& 6Gonblwoe nnams
& MareHbKoe nnams («9KOHOMHOE)
e KOH(hopKa noralleHa (nepekpbIT ras)

B 3aBucumocTn ot nOoTPeBHOCTM MOXHO MNaBHO
MEHSITb BEJINYMHY NIIaMeHM.
CpabartbliBaHWe ra3-KoOHTPOnsi:
Puc.6f
a - HenpaBWIbHO
b - npaBuneHO
BHumaHme!
3anpewjaeTtcsa perynupoBaTb BEMUYUHY
nnameHn Mexay nos3vmumsmm «koHgopka
norawieHa» ® n «6onbLIoe Nnamsi» ‘
Pa6oTa 3alumThbl ra3-koHTponb*
OtaenbHble mModeny o6opynoBaHbl asTomaruye-
CKOW CUCTEMOW OTKIIOYEHVS Mofayy rasa B KOH-

OpKy B CIyyae, korga oHa noracna.

Ta cucTeMa 3aluLLaeT oOT BblAeneHuns rasa, Kkoraa
nrnamsi KOHPOPKM racHET, HanpumMep, B peaynsraTte
3anuBaHus. [1oBTOpHOE 3axuraHme KOHPOPKK Npo-
N3BOAWTCS NOSb30BATENEM.

YnpaeneHue paboToii KOHHOPOK
KepaMmuyeckoi naHenu*
MpaBunbHO nogoGpaHHas nocyna AONXHa
UMETb BENUYUHY U hopMy MpUONU3NTENBHO
COOTBETCTBYHOLUNIA NOBEPXHOCTU UCMONb3yeMOou
KOHopKkKN. Ang nocyAbl TMna «rycaTHuUa»
NpUMeHsieTcs cneumanbHas oBanbHas KOHdOpKa
pasmepamn 170x265. He cnegyeT ncnonb3oBatb
nocyay ¢ 60nblUMM UAK BBINYKAbIM OHOM.
HyXHO NMOMHUTbL, YTO Nocyda [LOMXKHa UMETb
TLlaTenbHO NoAoOpaHHYHo KpbILLKY. PekomeHayeTcs
MCMNonb30BaTh NOCYAY € TONCTbIM JIUTHIM LHOM.
3arpsis3HeHHble NMOBEPXHOCTU KOH(OPOK U Mocyabl
NpensTCTBYIOT TENI00OMEHY.

oAGop MOLWHOCTM HarpeBaHuUs
KoHpOpku MMeT pa3nuyHy MOLWHOCTb
HarpeBaHusi. Ee MoXHO perynmpoBatb, NoBOpaynBas
pYYKy BNpaBo 1 BIEBO.

MWH. MNoporpes _

TylueHne OBOLUEN, MeAneHHas Bapka
Bapka cynos, 6onbLLoro konnyecTtsa efbl
MepnneHHas xapka

[MpuroToBneHune Ha rpune msica, pbidbl
MAKC. BbicTpoe pa3orpeBaHue, boicTpasi
Bapka, >xapka

0 BblknoveHve

BaxHo!

PaspeluaeTtca BknoYeHMe KOHOPKM MOBOPOTOM
PYYKM CTPOro Mo 4YacoBoW cTpenke. BknoueHue B
NPOTMBOMOSIOXKHOM HanpaBneHUN MOXET NOBPEAUTL
BbIKMOYaTenbs.*

Puc.6n

B nonoxeHun pykoatkn «<0 @ 1 @ 2@ 3y
paboTaeT BHYTPEHHWIA CErMEeHT HarpeBaTenbHOro
arnemMeHTa M MOXHO NMaBHO PerynupoBaTb KOnu-
4eCTBO BblaensieMoro um Tenna. Ytobbl BKNOYNTL
BHELUHU CEerMeHT HarpeBaTeflbHoro 3feMeHTa,
HY>XHO KPaTKOBPEMEHHO MOBEPHYTb PUEQATKY B MO-
noxexune, o603Ha4YeHHOE CMMBOJSIOM . C aroro
MOMEHTa MOXHO MNaBHO perynupoBaTtb Temnepa-
TYpy HarpeBa oboux HarpeBaTeflbHbIX 3NeMeHTOB
(BHYTpPEHHEro 1 BHELLUHEr0), yCTaHaBNuBas pyKosT-

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen

wenNve—0

Ky B BblOpaHHoe nomnoxexue Harpesa «0 @ 1 @
2 ® 3". BHyTpeHHWI BbIKNOYaTENb BbIKMOYaeT
3TW 3eMeHTbl  TONbKO MOCHe YCTaHOBKU PYKOSITKU
B nonoxexue 0.

Ykasartenb Harpesa nonsi

Korga Temnepatypa koHdopku npesbicut 50°C,
Ha4yMHaeT CBETUTLCS COOTBETCTBYOLee none. Cee-
YeHVe yKasaTens Harpesa rons npeaoxpaHser ot
Crny4YanHOro NPUKOCHOBEHUS K ropsiyeri KOHdOpKe.
[Mocne BbIKMHOYEHNS MONS HarpeBaHUsi B HEM, eLle
npumepHo 5 — 10 MUH., COXpaHAETCS HAKOMNEHHasn
3HEeprusi, KOTOPY MOXHO MCMOMb30BaTb, Hamnpu-
Mep, AN NogorpeBa Unv nogaepkaHus B TEMNom
COCTOSIHUM MPUrOTOBIEHHbIX Ontog, He BK4Yas
KOHCPOPKY.

Puc.60 - Ykazatenb Harpesa nons

DyHKUNM OYXOBKU U ee obcnyxuBaHue

,Elyx?BKa C eCTEeCTBEHHOW KOHBEKLMeN (CTaHaapT-
Has

[lyxoBKa MOXET HarpeBaTbCs BEPXHUM N HIK-
HMM HarpeBaTensiMu, a Takke rpunemM (ecrnm oH
ecTb). PaboTa Takon AyXOBKW ynpasnseTcs OaHOM
py4kon, obcnyuBaroLein nepeknioyarens snaa
paboTbl, COEANHEHHBIN C PerynaTopomM Temnepa-
Typbl
Puc.6i
BHumaHme!
B mopensax nnuTbl, He 060pyAOBaHHbIX
rpunemM, CUMBON Ha pyuke yrnpasneHus
OTCYTCTBYET.

Bo3moxHbIe nonoxeHus [Q'ALU

o, ABTOHOMHoeOCBeLI.I,eHVIe.EI,yXOBKVI
YcTaHoBUB PY4YKy B 3TO NMOJIOXeHue,

‘4" Mbl BKNYaeM OcBelleHne Kamepsl
AyX0BKU. Mcnonb3ayeTtcs, Hanpumep,
MPU MbITbE Kamepbl.
[j BKntoueHbl BEPXHUM U HWKHUIA Harpe-
BaTtenu
100-250 TepmocTaT no3BonfeT ycTaHaBNMBaThb
°c Temneparypy B ot 100°C go 250°C. lNMpu-
MEHSTb ANS BbINEYKN.
~wwa)  BknitoyeH rpunb

YcTaHoBKa pyyki B 3TO MOMOXEHWE NO3BO-
NSIET )XapuUTb NULLLY Ha rpune Unv BepTene.

BkntoyeH BepxHU HarpeBarernb

pu 3TOM MONOXEHUN PYYKU OyXOBKa
rpeeTcst UCKMIoYUTENBHO BEPXHUM Harpe-
BaTenem. [pMMeHATbL Npy NomKapBaHUK
BbINEYKN CBEPXY.

BkrntoyeH HWXKHUIA HarpeBaTtenb

B aTom nonoxeHwuu pyyku AyxoBka Ha-

rpeBaeTCs TONbKO HMXKHWUM HarpesaTenem.
PVUMEHATbL NPY NOMXapUBaHWUK BbINEYKN

CHU3Yy.

BkritoueHue u BbIKnoYeHne AYXOBKU

[Insa Toro, 4TOObI BKIOYNTL AYXOBKY, HY>XHO
® onpeaenvTb HyXHble yCrioBusi paboTbl
Temneparypy 1 cnocob HarpeBaHus,

® YCTaHOBUTb PY4KYy B HY>XHOM MOOXEHUN, NMOBO-
pauvBasi ee BMpaeso.
Puc.6z

14



SKCIMNYATALUUA

BkrtoyeHne OyxOBKU COMPOBOXAAETCS CBEYEHU-
eM [ByX CuUrHanbHbix namnoyek, R n L. lopeHne
KOHTPONbHOM NamMnoykn R ugeta curHanuampyeT o
pabote ayxoBku. Moraciias L namnoyka nHpopmm-
pyeT 0 TOM, YTO B JQyXOBKE YCTaHOBMMNACb HyHasi
Témnepatypa. Ecnu kynvHapHble pekomeHaaumm
COBETYHOT NOMeLLaTh 6tofo B pa3orpeTyo ,CI,yXOBKY_,
3TO HYXXHO [lenaTth He paHee NepBoro OTKIKYEHNS

KOHTPOnbHOM namnoyku. B npouecce npurotoene-
HusA L namnouka 6yaeT BKNYaTbCA U BbIKMHOYATbCS
(nopaepxaHne TeMnepaTypbl BHYTPU AyxoBku). R
KOHTPOIbHas namnoyka MOXeT TakKe ropeTb B Mo-
noxeHun pydku «OcBeLLeHNE Kamepbl JYXOBKMY.

BbIkrioueHne yXOBKM — ANS BbIKIMOYEHWS] Oy XOBKY
HY>KHO PY4Ky YyCTaHOBWTb B nomnoxenwue ,0”, no-
BEPHYB ee BNeBO. CurHamnbHas namnoyka AorkHa
noracHyTb.

[yxoBKa ¢ eCTeCTBEHHOW KOHBeKLuewu
(cTaHpapTHas)

[lyxoBka MOXeT HarpeBaTbCsl BEPXHUM U HWKHUM
HarpesaTensiMu, rpunem. YnpaeneHue paboTtoii
OCYLLECTBISIETCS MPW MOMOLLY Py4YkM BbiGOpa pe-
X1Ma paboTbl AyXOBKM — YCTAHOBKA 3aKIo4aeTcs B
NOBOPOTE PYYKW Ha BbIBpPaHHY0 DYHKLMIO.

Puc.6j

a TaKkkKe pyyKu perynnpoBaHns Temneparypbl —
YCTaHOBKa 3aKIl04aeTCcs B NOBOPOTE PYYKN HA
BblOpaHHy0 BENUYMHY Temnepatypsbl - Puc. 6k

BbikntoyeHne ocyLlecTBASETCA YyCTaHOBKON 0benx
pyyek B nonoxexue , ®”/ 0

Bo3MOXHbIE NONOXEHUNA PyUKMU

ABTOHOMHOE OCBeLleHUe [yXOBKU
YCTaHOBWB pPyyKy B 3TO NONOXEHME,
Mbl BKMOYaEM OCBeLLeHne kamepbl
nayxoBku. MicnonbayeTcsi, Hanpvmep,
NpW MbITbe Kamepbl.

BknioyeH rpunb

YcTaHoBKa pyyku B 3TO NOMIOXeEHNe
NO3BOMAET XapWUTb NULLLY Ha rpune unm
BepTene.

BknioyeH BepxHUi HarpeBsaTesb

[Mpy 3TOM MOMNOXEHNN Py4Kn JyXOBKa
rpeeTcst NCKIYNTENBHO BEPXHUM Ha-
rpesatenem. MpyMeHsTL Npu Nomxapw-
BaHWW BbIMNEYKN CBEPXY.

BkrntoyeH HWXKHWUIA HarpeBaTtenb

B aToM nonoxeHun pyyku gyxoska
HarpeBaeTCs TOMbKO HWKHUM Harpesa-
Tenem. [MpyMeHsTb Npu NogKapuBaHum
BbINEYKN CHU3Y.

BkntoyeHbl BEPXHUI U HUXKHUWA Ha-
rpesarenu

CTaHOBKa Py4Ku B 3TO MOMOXEHWNEe npu-
BEAET K HarpeBaHWio JyXOBKM CTaHAapT-
HbIM CrOCObOM.

KoHTponbHasa namna
Puc.6z

BkntoyeHne [yxoBKM CONPOBOXAAETCH CBEYEHW-
eM AByX CurHanbHbix namnoyek, R n L. lopeHne
KOHTPONbHOW NamMnoykn R ugeta curHanusmpyet o
pabote gyxosku. Moracias L namnoyka nHgpopmm-
pyeT O TOM, YTO B yXOBKE YCTAHOBMIIAChb HyXHas

TemnepaTypa. Ecnu kynuHapHble pekomeHgauum
COBETYIOT NOMeLLaThb 611100 B pa3orpeTyto gyxoaKY_,
3TO HYXXHO AieNnaTh He paHee NepBOro OTKIMIYEHNS

KOHTl[-)OJ'IbHOVI namnoykn. B npouecce npurotosne-
HWs L namnoyka ByaeT BKNovaTbCs U BbIKIOYATLCS
(nopaepxxaHne TemnepaTypbl BHYTpY AyxoBku). R
KOHTPOMbHas NamMnoyka MOXeT Takke ropeTb B Mo-
noxeHun py4kn «OcBelleHne Kamepbl yXOBKNY.

ﬂyxoaxa C eCTeCTBEHHOW KOHBeKLuuen

YXOBKa MOXET HarpeBaTbCs BEPXHUM U HUDKHUM
HarpeBaTtensmu, rpunemM. YnpaeneHue

paboToN OCyLIeCTBNAETCH NPU MOMOLLM PYYKH
Bblbopa pexunma paboTbl AyXOBKM — yCTaHOBKa
3aKrYaeTcst B NOBOPOTE PYYKM Ha BblGpaHHyto
dyHKUMIO,

Puc.6l

a TaKkkKe pyyku perynupoBaHus TemnepaTtypbl —
CTaHOBKa 3aKII04aeTCs B MOBOPOTE PY4YkU Ha Bbl-
paHHyl0 BENUYUHY TemnepaTtypbl

Puc.6k

BblikntoveHve OCYLLECTBIIAETCA yCTaHOBKOVI obeunx
py4ek B nonoxeHue , ® ,0”.

BHumaHue!

BkntoyeHne HarpeeaHus (HarpesaTens u
T.1M.) NOCMNe BKMOYEHNS KaKoN-nM60o pyHKLMK
[OyXOBKW NPOU30MAET TONbKO Nocne Bbibopa
Témneparypsbil.

HyrneBasi yCTaHOBKa

He3aBMCUMOE OCBEeLLEeHMEe AyXOBKU

C nomoLLibIo yCTaHOBKM MOBOPOTHOM Py4KM
B [JaHHON NO3MLUWK 3aropaeTcs CBeT B
OyXOBOM LUKady.

Ny G
~ -
- '~

~

BcTpbin pa3orpeB

BkntoueH BepxHUIN HarpesaTenb, pyHKUUS
3anekaHns n BeHTUNaTop. [lpuMéHsecs
AN NpefBapuUTeNIbHOrO HarpeBaHus ay-
XOBKMU.

~~
~~
~~

Pa3mopaxuBaHue
BkntoueH TonbKo BEHTUNATOP, 6€3 1cnorb-
30BaHNA Kaknx-nmbo HarpeBateneun.

XA
>
[

Typ60 rpunb n KOHBEKUUsI

B 9TOM MonoxeHun pyyka AyXOBKU Bbi-
NONHSAET PYHKLIMIO YCUIIEHHOTO Harpesa ¢
KOHBeKUMeW. Ha npakTvke 310 no3sonset
YCKOPUTb NpoLecc oBXapuBaHns v yryy-
LUNTb BKYCOBbIE KayecTBa roTOBSILLEroCcs
6niopa. Toaxapneanme HeobxoaMmo
Npou3BOANTbL NPU 3aKpbITON ABepLe
[YXOBKU.

>

cb%HKLWIiI «YcuneHHbin «FPUMb»
g« ynnep-Mpunb») .
KNtodeHne PYHKUNN «YCUMNEHHBIN
«PUJIb» nos3BsonseT Ha 3anekaHue npu
OOHOBPEMEHHO BKITIIOYEHHOM BEPXHEM
Harpesarterne. [laHHas PyHKUMSA NO3BONeT
NpUMeHsATL 6onee BbICOKYI0 Temnepartypy
B BEpxHel pa- 6oueln 4actu OyxOBKW, B
pesynerate Yero 6nofa 6onbLue 3apymsi-
HMBaIOT- €1, AaHHas YHKUMA nosonget
TaKke Ha 3anekaHve 6onbLIMX NOPLIIA.
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o)  BknioueHa cyHkuma «MPUNb»
3anekanue «PWUJIb» pgo pymsiHocTun
6niofa, NpUMeHsieTcs Ans 3anekaHus
MasieHbK1X NOPLIMIA MSCa: CTENKOB, LUHW-
Lienew, pblbbl, TOCTOB, konbacok, 3aneka-
HOK (3anekaemoe 6roao He MOXET ObITb
Tonue 2-3 cM, B npouecce 3anekaHusi
6ntofo Hapo nepeBepHYTb Ha ApPYryto
CTOPOHY).

BKITIOYEH HWXHUIA HarpeBaTernb

B faHHOM MOMOoXeHUM MOBOPOTHOM PyyKi
[yXOBKa HarpeBaeTcsi UCKIOYUTENBHO C
MOMOLLbIO HUXHEro HarpeBaTtens. 3ane-
KaHWe TecTa CHU3Y (Hanpumep, «Brax-
Has» Bbifleyka W BbiMeyka ¢ PyKTOBO
Ha4MHKOM)

——) BKIIOYEH BEPXHUN U HUXHUMN Harpe-
BaTernb

YcTaHoBKa MOBOPOTHOWN PYYKU B OaHHOW
no3vLuy No3BOSISET HarpesaTb [YXOBKY
KOHBEHLMOHanbHbIM cnocobom. MNpekpac-
HO MoAXOAMT ANs neveHus 6niog n3 Tecta,
pbibbl, Msca, xneba, nuuLbl (0bs3aTens-
HbIM ABMSiETCH MpefBapuUTernbHOe paso-
rpeBaHue JyXOBKM, a Tak e NpuMeHeHve
TEMHbIX NMPOTMBEHEN), NPOLECC NeYeHuns
Ha 0[JHOM ypOBHe.

——) BBbIK/IIOYEH BEHTUNATOP, a Takke BepX-
A HUM U HWKHUM HarpesaTtenb.

Z_—_] B paHHo pabouen nosuuum

NMOBOPOTHOM PYYKM OyxoBka paboTtaeTt B
pexume «TECTO». KoHBeHUMOHanbHas
OyxoBKa C BEHTUNATOPOM ((yHKUUSA
pekomeHayeTcs BO Bpems npouecca
neyeHus).

KoHTponbHasa namna

Puc.6z

BkntoyeHne AyxoBKM CONPOBOXAAETCH CBEYEHW-
eM [BYX curHaneHbIx namnodek, R n L. lopeHne
KOHTpOmnbHOW namnoykn R uBeta curHanusunpyer o
pabote ayxoBku. Moracwas L namnoyka nHpopmu-
pyeT O TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBMMNACb Hy>KHast
Témnepatypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHaaumm
COBETYIOT NoMeLLaThb 6111040 B pasorpeTyto uyxosKY_,
3TO HYXHO Jenath He paHee NepBoro OTKYEHNS

KOHTPOmbHOW Namno4kn. B npouecce npurotoene-
Hust L namnoyka GyaeT BknovaTbCs v BbIKIOYATLCS
(noppepxaHne TemnepaTypbl BHYTPU AyxoBku). R
KOHTPONbHas namnoyka MOXeT TakkKe ropeTb B Mo-
noxeHun pydku «OcBelLLeHne KaMmepbl yXOBKMY.

OyxoBka ¢ NpMHyaAUTENLHON KOHBEKUMeN (C
KOHBEKLMEN U KONbLIEBbIM HarpeBaTernem)

[lyxoBka MOXeT HarpeBaTbCsl Mpu MNOMOLLM BEpX-
HEro 1 HWXHero HarpesaTenemn NeYkn U KonbLEeBOro
HarpeBaTensi. Pabora AyxoBkv ynpasnsieTcs npu
noMoLLM py4kn Bblibopa pexuma paboTbl AyXOBKM
— YCTaHOBK a 3akro4yaeTcd B MOBOPOTE PYYKM B
HY>XHO€E MOoroXeHwne,

Puc.6m

a Takke PyYKu perynupoBaHusi TemnepaTypbl —
CTaHOBKa 3aKII04YaETCsi B MOBOPOTE PyyKu Ha Bbl-
paHHyto BENMYUHY TeMnepaTypbl

Puc.6k

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen

BblkntoyeHne ocyLLecTBASIETCA yCTaHOBKOW 06eunx

py4ek B nonoxexve , ®”/,0".

BHumaHue!

BkntoyeHne HarpeBaHus (HarpesaTens u
T.M.) NOCNE BKMIOYEHNSA KaKoN-M60o dyHKLIMM
[yXOBKW NPOU30MAET TOMbLKO Nnocne Bbibopa
TéMneparypbl.

HyrneBasi yCTaHOBKa

He3aBMCUMOE OCBELLEeHMe JyXOBKN

C NOMOLLILIO YCTaHOBKM MOBOPOTHOW PyYKM
B [@HHOM MO3nLMM 3aropaeTcs CBET B
OYXO0BOM LUKady.

BcTpbivi pasorpes
BkntoyeH BepxHUIM HarpeBaTenb, yHKUMS
3anekaHus 1 BeHTUnsATop. [pumeHsiecs

Ona npeaBapuTenbHOro HarpeBaHusa Oy-
XOBKWU.

PasmMopaxuBaHue
BKkrto4eH TonbKo BEHTUMSITOP, 6€3 1cnorb-
30BaHVs Kakux-nubo Harpesatenen.

Typ60 rpunb U KOHBeKL sl
B 3TOM MonoxeHun pyyka AyXOBKU Bbl-
MorHAET PYHKLMIO YCUIIEeHHOTO HarpeBsa ¢

KOHBeKUMEN. Ha npakTuke 370 nossonser
YCKOPWTb NPOLIECC OBXapuBaHWA 1 ynyy-
LUIMTb BKYCOBbIE Ka4ecTBa roToBsLLerocs
6niona. TogxapneaHue Heobxoanmo
npou3BOANTb MpU 3aKpbITON ABEpLe
OYXOBKU.

(b%HKLWIﬂ «YcuneHHbin «'PUNb»
g ynnep-Mpunb»

KItodeHne PYHKUNN «YCUMNEHHBIN
«PUJTb» no3BonseT Ha 3anekaHue npwu

OOHOBPEMEHHO BKIIIOYEHHOM BEPXHEM
HarpeBatene. [laHHasi yHKUMA NO3BONeT
npYMeHsTb Gonee BbICOKYIO TemnepaTypy
B BepxHen pa- b6oven 4yactu OyxoBKW, B
pesynerare Yero 6noaa 6onbLIE 3apymsi-
HUBAIOT- Cfl, AaHHas (PYHKLMA nosongeT
TaKke Ha 3anekaHve 6onbLIMX NOPLIA.

BKItoveHa pyHkumsa «'PUTb»
3anekaHue «PUNIb» go pymsHocTun
6ntoaa, NpuUMeHsieTca  Ansa 3anekaHus

MarneHbK1X NOpLMiA Msica: CTENKOB, LUHW-
uenen, pblbbl, TOCTOB, KONbGacok, 3aneka-
HOK (3anekaemoe 6nOA0 HE MOXET ObITb
Tonwe 2-3 cM, B npouecce 3anekaHus
Onofo Hafo NepeBepHYTb Ha ApYryto
CTOPOHY).

BKIIOYEH HWXHUI HarpeBaTtenb

B JaHHOM MOMOXEHUM MOBOPOTHOMN PyYKU
[lyXOBKa HarpeBaeTcsi UCKITYUTENBLHO C
MOMOLLbIO HWXHEro HarpesaTens. 3ane-

KaHWe TecTa CHW3y (Hampumep, «Bhax-
Hasi» BbiMeyka W BbiNeyka ¢ pyKTOBOIA
HaYMHKOM)

BKNIOYEH BEPXHUM U HUXHUW Harpe-
BaTenb . 5
YcTaHoBKa MOBOPOTHOWM PYyYKu B A@HHOW
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no3vLMmn No3BonseT HarpeBaTb JYXOBKY
KOHBEHLIMoHarbHbIM criocoboMm. MNpekpac-
HO NOAXOAUT AN NeYeHus 6rog u3 TecTa,
pbibbl, Msica, xneba, nuuubl (obs3aTens-
HbIM SIBNSIETCS NpeaBapy



SKCIMNYATALUUA

TernbHOe pa3orpeBaHne AyxoBKK, @ Tak xe
NpYMEHEHNE TEMHbIX NPOTUBEHEN), Npo-
LiecC neYeHusi Ha O4HOM YPOBHE.

BK/1IOY€HA TEPMOBEHTUNALMNSA
YcTaHoOBKa MNOBOPOTHOMN Emlq-
KN B (g HKkuum «BKIKYE E
TEPMO I):{HTII/_{J'IFILI,VII/I»nossonﬂeT Ha-
rpeBaTb AYXOBKY «MNPUHYAUTENbHbIMY
CNocoboM C MOMOLLIbIO TEPMOBEHTUNATO-
pa, KOTOPbIN PaCcMoNOXeH B LIEHTPasbHO
4YacTu 3agHen CTeHKM OyXOBOro wkada. B
KOHBEHLMOHaIbHbIX yX0BKax B npoLecce
neyeHus npumeHsaoTca bonee HU3KNe
Temneparypsbl.

[Monb3oBaHMe gaHHbIM CNOCOGOM Ha-
rpeBaHusi NO3BONSIET PaBHOMEPHO pac-
npeaenuTb TENNo BOKpyr bntoaa, kotopoe
HaxoamMTCs B IYXOBKeE.

BbIKITHOYEH BEHTUNATOP, a TaKke BepX-
HUN U HWKHWUI Harpesarernb.

B naHHown paboyei nosuumu

NMOBOPOTHOWM PYYKM OyxoBka paboTaeT B
pexume «TECTO». KoHBeHUMOHanbHas
[yXOBKa C BEHTUMATOPOM ((PyHKLMS
pekoMeHayeTcs BO BpeMs fpouecca
neyeHus).

>

BKITIOY4EH TEPMOBEHTUIATOP U HUXKHUMN
HarpeBaTernb _

B faHHOM MOMoXeHUM MOBOPOTHON PyyKu
ayxoBka paboTaeT B pexume Tepmo-
BEHTUNSALUN U BKITHOYEHHOTO HUXHEro
HarpeBaTens, YTo NPUBOAMT K MOBbILLE-
HUIO TeMnepaTypbl OT cnocoba neyeHus.
Bonbliee konuuecTso Tenna GygeT Ha-
XOAMTBCS B HUXKHEN YacTu BbiNekaeMoro,
Hanpumep, MNPUroTOBNEHUE «MOKPON»
BbINEYKM, MULLLbI.

@

KoHTponbHas namna

Puc.6z

BkntoyeHne [yxoBKM CONPOBOXAAETCH CBEYEHW-
eM [BYX curHanbHbIx namnodek, R n L. lopeHne
KOHTpOmbHOW namnoykn R uBeta curHanusunpyer o
pabote gyxosku. Moracwas L namnoyka nHgpopmm-
pyeT O TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBMMACb Hy>KHasi
Temnepatypa. Ecnu kynuHapHble pekomeHaauum
COBETYIOT NoMeLLaThb 6111040 B pasorpeTyto ,D,yXOBKY_,
3TO HYXHO enaTtb He paHee NepBOoro OTKIIOYEHNS

KOHTPOMbHOW Namno4ku. B npouecce npurotoene-
HuA L namnouka GyaeT BKNOYaTbCA U BbIKMHOYATbCS
(noppepxaHne TeMnepaTypbl BHYTPU AyxoBku). R
KOHTpOMNbHas Namnoyka MoXeT Takke ropeTb B no-
noxeHun pyykn «OcBeLleHne Kamepbl AyXOBKN».

Ucnonb3oBaHue ne4vku*

OGxxapvBaH1e NpOUCXOAWT B pesyrnbrate BO3aew-
CTBMSI HAa MULLY MHPaKpacHbIX fydYen, cosnasae-
MbIX Pa30orpeBLUMMCS TpUnem.

[ns BKMIOYEHMS MEYKM HYXKHO:

® YCTaHOBUTb PYYKYy AYXOBKM B MOOXeHUe, 060-
3Ha4YEeHHOEe CUMBOSIOM «FPUsbY ,

® PasorpeTb OyXOBKY B TeYeHune 5 MUHYT (npu
3aKpbITON ABEpLE AYXOBKM).

® [locTaBuTb B IYXOBKY NOAHOC C MpoAyKTaMu nii-
TaHWsA Ha COOTBETCTBYHOLLMI pabo4nii ypOBEHb,
a B cnyyae obxapuBaHus Ha BepTene - pac-
NONOXWUTb HEMOCPEACTBEHHO NOA HUM (HWXe
BepTena) NoaaoH Ans CTEKaOLLEro Xupa,

® O6>KaQVIBaHVIe crefyet OCyLwecCTBIATL Npu 3a-
KpbITOW ABepLUe OYXOBKU.

Ona dyHKUMN «rpUnb» U KYCUNEHHbIN TPUNb»
TemnepaTtypy Hy>XHO ycTaHOBUTb Ha 250°C, a
nnqg ¥8KL|,I/IVI «KOHBEKLUA U rpunb» MakCUMyMm
Ha .

BHumaHume!

Korga ncnonb3yeTtcs ayxoBka, AOCTYMHbIE
YacTh MOryT HarpeTbcsi. PekomeHayeTcs He
nognyckaTb K AyXOBKe AEeTEN.

Wcnonb3oBaHue BepTena*

BepTen no3sonsieT xapuTb rotoBsiLLieecs B AyX0OBKe
6ntogo, nepeBopaynBasi ero. [MmaBHbIM 06pa3oM OH
CNYXWUT AN nofXapuBaHWs MTULbI, LIALLMBIKOB,
konbacok v T.N. BknoveHne 1 BbIkMOYEHVE ABK-
)XEHUs BepTena OCyLLeCTBMAETCS OAHOBPEMEHHO C
BKITIO4EHWEM W BbIKITIOYEHWEM onepauuy nogxapu-
BaHUS - «TPUMbY» .

Mpu ncnonb3oBaHnM OAHOM U3 3TUX PYHKLMIA B NPO-
Liecce nogxapuBaHns MOXeT NPoV30UTN BpeMEHHas
OCTaHOBKa ABUraTens unv naMeHeHue HanpaeneHns
BgaLIJ,eHVIFI. OTO He BNUSET Ha BPeMsi U Ka4ecTBO
obxapviBaHus.

BHumaHwue! .
BepTen He uMeeT OTAEeNLHON pyYKy
ynpaeneHus.

Mpurotoenenue bntoga Ha BepTene:

(cM. pucyHkn)

® [OMEeCTUTb MULLY Ha BepTen W 3akpenuTb npu
MOMOLLY BUIIOK,

® pamKy BepTena pasmecTuTb B AyxOBKe Ha 3
CHK3y paboyem ypoBHe ,

® KOHel, BepTena BCTaBUTb B 3axBaT_ABUraTens.

6paTuTe BHMMaHWe Ha TO, YTOObl BbleMKa

MeTannmMyeckon YacTu 3axeaTta onvpanack Ha
pamky,

®  BbLIKPYTUTbL PYKOSITKY,

® BCTaBUTb MOAHOC Ha CaMbli HMXHWUIA YPOBEHb
Kamepbl AyX0BKM,

® OGxapuBaHue criefyeT OCyLIeCTBNATbL Npu 3a-
KpbITON ABepLE OyXOBKM.

Puc.6y

17



NMPUTOTOBINEHME MNMULLIX B AYXOBKE - MPAKTUYECKUE COBETbI

Bbineuka

PekomeHayeTcsl BbinekaTb NUPOrM Ha Noando-
Hax, SIBNAIOLMXCSA 3aBOACKOM KOMMMeKTaumnen
nnnTbI,

Bbineyky MOXHO Nnpon3BoauTb B hopmax 1 Ha
noaAoHaxX NPOMbILLNEHHOO NPOU3BOACTBA, KO-
TOpble CTaBATCS Ha BGOKOBbIe HanpaBnsooLWme.
[ns npurotoBneHus NPOAYKTOB NUTAHUS PeKo-
MeHZyeTCS MCMonb3oBaTb NOAAOHbI YEPHOro
LBeTa, NOCKONbKY OHM fyylle NPOBOAAT TEMMO
1 coKpallalT BpeEMSs MPUroTOBEHUS],

He pekoMeHayeTcst NnpuMeHsATb hopmbl U Noa-
[OHbI CO CBETIIOM 1 BNecTsALLen NOBEPXHOCTbLIO
npv 06bIYHOM HarpeBaHUM (BEPXHUIN N HUXKHUN
HarpeBarenu), NpYMeHeHne Takol nocyabl Mo-
XKET NPUBECTM K TOMY, YTO TECTO He NporneyeTcs
CHU3Y,

Mpu “cnonb3oBaHWMK KOSMbLEBOrO HarpeBaTerns
npeaBapuTenbHbIA NPOrPeB AyXOBKN He 06s13a-
TeneH. [na npoumx pexumoB, nepes Nnpurotos-
neHVeM NpoAdyKTOB AyXOBKY HY>KHO pa3orpetb,
Mepen Tem, Kak BbIHYyTb MUPOrM U3 LYXOBKWU,
HY>KHO NMPOBEPUTb UX TOTOBHOCTb MPW MOMOLLIX
nanoykn (kotopas JOSKHa OCTaTbCsi CYXOM U
4yncTon),

PekomeHayeTcs O0CTaBUTL BbINEYKY B LYXOBKE
Ha 5 MUHYT nocre ee BbIKIYEHUS, B
TemnepaTtypa BbINeYkn, NPUroTOBMEHHON C
MCMNONb30BaHNEM (PYHKUMM LIMPKYNSALMN TEM-
nepatypbl 06b4HO Ha 20 -30 rpagycoB Huxe,
4YeM Mnpu 0ObIYHONM BbiNeyke (C NpUMEHeHneM
HWXXHETO 1 BEPXHEro HarpesaTens),

MapameTpbl BbiNeyku, NpuBeAeHHbIE B Tabnuuax
CNpaBoYHbIe, M MOTYT MEHSITLCSA B COOTBETCTBUM
C BaLLWM OMbITOM U BKycamu,

Ecnu cBeneHust B KynnHapHbIX KHUrax 3Hauu-
TENbHO OTNINYAIOTCHA OT HaLLUMX peKOMeHAaunn,
NpOCMM PYKOBOACTBOBAaTbCS HaCTOSILLEN WH-
CTpyKUMen.

MopxxapusaHue msica

B ;:onake roTOBUTCS MSICO nopuusimm 6onee 1
Kkr. [lopumm, BEC KOTOPbLIX MEHbLUE, PEKOMEHAY-
€TCS rOTOBWTb Ha ra3oBbIX ropenkax niuThbl,
[na npuroToBneHus pekoMeHayeTcs npu-
MeHSATb XaponpoyHyto Nocyay, C pyvkamu, He
nogaawLLMMUCs BO3OEWCTBUIO BbICOKOW TeM-
nepartypbl,

[Mpy NpUroTOBMEHUN MULLN Ha peLleTke WUn
BepTerie Ha camMOM HU3KOM YPOBHE HYXHO pas-
MECTUTb NoaAoH € HeGOMbLUUM KONMYECTBOM
BOZbI,

MVHVMMYM OZIMH pas3, Ha 3Tare NofyroToBHOCTH,
HY>KHO NepeBepHYTb MSICO Ha IPYTyO CTOPOHY, B
npoLiecce BbINeYkN BpeMs OT BPEMEHM NONMBaTb
MSACO BbIAENSAOLMMCS COKOM MU ropsiyeit co-
TIeHoI BOON, MONMBaTh MSICO XONOAHOM BoAon
He pekoMeHAayeTcs.

[lyxoBKa ¢ ecTeCTBEHHOW KOHBEKLMEN (CTaHAapTHasA)

Bup BbIneyku DyHKLUN Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]
npoaykT OYXOBKM
— °C €9 0
| | ! ./
== 0 160 - 200 2-3 30 - 50
) 0 220 - 240 3 10-15
<G > O 210 - 220 2 45 - 60
D 230-250 4 14-18
J O 225 - 250 2 120 - 150
B B 160 - 230 2 90 - 120
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50

BHumaHwme!

ﬂaBameprl, npueegeHHbIe B Ta6nwyax ABNAOTCA CNPaBO4YHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT balluX KyfTIMHapHbIX NPUCTPacTuUn U onbiTa.

18




YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

[yxoBKa ¢ eCTeCTBEHHOW KOHBeKLUen

Bup Bbineyku DyHKUUN Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]

npoayKT AYXOBKHU °C E 49 Ve L\
= | &

= OJ 160 - 200 2-3 30- 50
= 150 3 25-35
A\ O 160 - 180 2 20 - 40
AR\ x 150 3 65 - 70
&® d 220 - 240 3 10-15
T OJ 210 - 220 2 45-60
<< Y 190 2-3 60 - 70
D 230-250 4 14-18

v O 225 - 250 2 120 - 150
S B 160 - 230 2 90 - 120
&) T 190 2-3 50 - 60
&} dJ 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50
£ T 170 - 190 3 40-50

BHumaHwme!

ﬂagameprl, npueBegeHHbIE B TaGHMHaX ABNATCA CNpaBOYHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT Bawunx KynuHapHbIX NpUcTpacTum 1 onbiTa.
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YKA3AHUSA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

[lyxoBKa ¢ NpMHYAUTENbHOW KOHBEKLMEeN (C KOHBEKLMEeN U KonbLeBbIM Harpesartenem)

Bup BbINneyku DYHKLUN Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]
npoaykT OYXOBKM . .
- ) e @
E O 160 - 200 2.3 30-50
m O 160 - 180 2 20 - 40*
AR\ 140 - 160 2 10 - 40*
A@ 200 - 230 1-3 10 - 20
VD [:| 210 - 220 2 45 - 60
1 160 - 180 2-3 45 - 60
<=1 T 190 2-3 60 - 70
/j 230-250 4 14-18
v O 225 - 250 2 120 - 150
v 160 - 180 2 120 - 160
{o) O 160 - 230 2 90 - 120
L) 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 45 - 60
@ 175 - 190 2 60 -70
£ O 190 - 210 2 4050
£ T 170 - 190 3 40 - 50

BHumaHwme!

ﬂaBameprl, npueegeHHbIe B Ta6nmyax ABNAOTCA CNPaBO4YHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT balluuX KyNMMHapHbIX NPUCTPacTuUn U onbiTa.
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OBCINYXWBAHUE U YXO[

3aboTa nonb3oBaTensi 0 TeKyLleM NoAAepKaHuu
NAMTbl B YUCTOTE U MpaBUSIbHOE ee codepkaHue
MMeIoT BOMIbLLIOE BIIMSHME Ha NPOANEHNE CPOKa ee
6e3aBapuiiHoi paboThbl.

Mepen HayanoM YMCTKU NIIUTY HYXHO BbIKITHO-
4YUTb, obpalwlass BHUMaHUe Ha TO, YTOObI BC
aquu HaxoAunucb B nonoxeHuu ,®” [ 07,

MUCTKY MOXHO HauuHaTb TONbLKO Mocne Toro,
KaK NfnTa oCTbIHET.

KoHdopku, pewetka, kopnyc nnuthbl

B cnyyae 3arpsidHeHUsi KOH(OPOK M peLLeTKn, Ux
HY)XHO CHSITb C NNUTbI U NPOMbITH B TENSION BOAE C
pobasneHnem cpeacTs, yAANSAOLWYMX XUP U rPsi3b.
3aTem Hacyxo BblTepeTb. [locne CHATUA peLleTku
TLUaTebHO NPOMbITh NaHENb 1 BbITEPETH €€ MArKON
1 cyxoi Tpankon. Ocobyto YMCTOTY HaA0 NoaaepPXu-
BaTb BO3e OTBEPCTUWIA TOPEHUS paccekaTers nname-
HW, CM. PUCYHOK Huxe. OTBEpCTUS paccekaTens nna-
MEHM HY>XHO YNCTUTb NPK NMOMOLL TOHKON MELHOWN
npoBoOnoku. He cnegyeTt ncnonb3oBatb CTanbHYyO
NPOBOSIOKY M pacLuMpsATb 0TBepCTUS - Puc 7).
BHumaHwue!
YacTtu KoHGOpKM OONXHbI 6bITb Bcerga
cyxumu. Kannv Bofbl MOryT NpensTcTBOBaTb
BbIXOAYy rasa u npuBecTW K Mroxon paboTe
KOH(POPKM.
Cnepnyet obsA3aTenbHO NPoBEPUTL:
NpaBUIIbHO NN BIIOXEHbI TIEMEHTBI
rasoBoWi ropenku (kamcopku) nocrne
4YNCTKM. [epeKoc KpbILLKU FOPenkn MoxeT
|(g)epbée)omo noBpeaunTb ra3oByto ropesky!-
uc 8).
[lns MbITbS 3ManMpoBaHHbIX NOBEPXHOCTEN creay-
€T MCMonb30BaTh XUAKOCTU C MATKAM AEACTBUEM.
Henb3s ynotpebnath uncTsALwme cpeactaa ¢ abpa-
3UBHbIMW CBOWCTBaMM, Takve, Kak YucTsme no-
powkn ¢ abpasmBamu, abpasvBHble nacTbl, abpa-
3MBHblE KaMHW, Mem3y, MeTannuyeckue Moyarnku
1 T.N. MNnnTbl ¢ HEpXaBelLWMMM NaHensMmn Heob-
XOOMMO TLUaTENbHO OTMbITh Mepes Ha4yanom aKc-
nnyataumn. Ocoboe BHMMaHME HyXHO 0bpaTuTb
Ha  ydaneHve OCTaTKoOB kresi C MeTaniumyeckux
MOBEPXHOCTEN OT 06EepTKW, yAaneHHON Npy MOHTa-
Xe, a TakkKe KINenKom NEeHTbI, UCNOoNb30BaHHOW Npu
ynakoBke NnunTbl. Paboyyto NOBEPXHOCTb HYXHO Yu-
CTWUTb PerynspHo, Nocne Kaxaoro UCnosb30BaHus.
Henb3sa pfonyckaTb 3HaA4UTENbHOMO 3arpssHEHWst
BapPOYHOW NOBEPXHOCTW, OCOBEHHO NMPUrOPaHWIA.

Kepamuyeckas naHenb
® [laHenb YNCTUTCA PEerynsipHo, Mocrie Kaxaoro
“cnosb3oBaHmsi. [0 Mepe BO3MOXHOCTU peKo-
MEeHAYeTCsl MblTb NMAWTY Tennon Bogon (nocne
TOrO, Kak MoracHeT ykasaTenb Harpesa nons).
He cneayet Aonyckatb CUIbHOIoO 3arpsa3HeHnsA
BapOYHON MOBEPXHOCTU, OCOBEHHO npuropa-
HUSI U HaKUMW.
He cneayet npumeHsTb uncTsilLMe cpencTsa
C CUINbHbIM a6p33I/IBHbIM CBOUCTBOM — Hanpu-
Mep, MOPOLLKK, coAepxalime abpasusbl, abpa-
3MBHbIE NAcCTbl, NemM3y, MeTanfim4yeckme movarn-
Kk 1 T.n. OHW MOryT MouapanaTb NoBepxXHOCTb
naHenu, HaHOCsi "HerornpaBuUMble MOBPeEXAe-
HUS1.
He cnegyetr mpu 4ncTke NPUMEHATb «aKTUB-
Hble, ObICTpOUUCTSALLMEY CpeacTaa.
CunbHble 3arpAa3HeHuna Ha naHenn MOXXHO OT-
ckobnuThb cneumanbsHbiM ckpebkom. Mpu aTom
HY)XHO CrNeauTb 3a Tem, Y4ToObl He noBpeanTb
pamMy kepamn4yeckomn naHenu.
[yxoBka
e [lyxOBKYy CreayeT YUCTUTb Mocre Kaxhoro uc-
nonb3oBaHus. [py YNCTKE BKIHOYAETCS OcBe-
LieHne, 4TO No3BOoNnAeT ynydwmnTtb BUOAUMOCTb
BHYTPMW paboyero npocTpaHcTBa.

e Kamepy oyxOBKu HAONEXMUT MbITb TOMbKO TEromn
BOAOM C fob6aBneHnemM HebormnbLIOro KonnyecTea
XKUAKOCTU AN MbITbsl MOCYAbI.

e [lapoBas uncrtka*: .

- B MUCKY, MOCTaBMEHHYO Ha NepBbIi CHN3Y Ypo-
BEHb OyX0BKW HanuTb 0,25 n BoAb!

(1 cTakaH),

-3aKpbITb ABEPLY LYXOBKMU,

-pyuKy perynﬂToBa TemnepaTtypbl yCTaHOBUTb
B noroxerune 50°C, pyyky Bbibopa pexuma
paboThbl B MONOXEHUE KHUXKHWUIA HarpeBaTernby,
-HarpesaTb Kamepy yXOBKM OKOfo 30 MUHYT,
-OTKPbITb ABEPLY AYXOBKM, BHYTPEHHUI 06bem
Kamepbl NPOTEPETb TPAMKOW Uin rybkon, 3atem
NPOMbITb TEMON BOLOW ¢ fobaBneHnem xua-
KOCTV ANS MbITbS Nocyabl.

BHumaHune. OctaTtoyHas Bnara nocrne naposon
O4MCTKN MOXET MMETb BUA, Karnerb Ui OCTaTKoB
BOAbI MOA, MIINTOW.

e [locre MbITbst KAMepbl yXOBKU ee CrieflyeT Bbl-
TepeTb Hacyxo.

BHumaHue!

[na 4ynctkn v nogaepxaHus B paboyem
COCTOSIHUMN CTEKISIHHbIX NOBEpXHOCTeun
He MPUMEeHATb Yyuctdawme cpeacTsa,
copgepxalyme abpasusbl

3ameHa namnoyvku ocBeLeHUs AYXOBKU

Ons McKknYeHMA BO3MOXHOCTU MoOpaXeHUA
3MEeKTPUYECKMM TOKOM Nepe/] 3aMeHOW TamMnoYKu
y6eamTech, YTO YCTPOWCTBO BbIKIIOYEHO.

e Bce pyuku ynpasneHus yCTaHOBUTL B MomMoxe-
Hue ,,@” [ ,0” | 1 BbIKMKYUTL NUTaHKE,

e BbIBEpHYTb M NPOMBITb KOMNAaK Namnoyku, Bbl-
TEepeTb Ero Hacyxo.

e BbIBEpHYTb OCBETUTENbHYIO NamMnoyky u3
rHesga, npy HeobxoaAMMOCTN 3aMeHUTb ee He
HOBYO
— namnoyka BblCOKOTEMMNEpaTypHas
(300°C) ¢ napameTtpamu:

- HanpsbxeHune 230
- MoLHocTb 25 W -pesbba E14.

Jlamnouka gyxosku - Puc 9
e BaepHyTb namnouky. ObpaTuTe BHUMaHWe Ha
npaBWilbHYO YCTAHOBKY NaMMoyku B Kepamu-
YyecKkoe rHesfo.
e BBepHyTb KOMnak namnoyku.
[yxoBku, 0603HaveHHbIe BykBo D*, 06opyaoBaHbI B
NEerko BbIHUMAIOLLMECH HarpaensaoLye NPOBOAHNKN
(NPOBOMOYHbIE NIECEHKM) NPOTUBEHEN (M APYrUxX
BMOXEHWUI) [AyxoBoro wkada. [na Toro, 4To0bI
UX BbIHYTb AN MbITbS, CriedyeT NoTAHYTL 3a are-
MEHT — 3aLenky, KOTopbI HaxoauTces Briepeam (Z1),
3aTeM OTBECTU (OTKMOHWTb) B CTOPOHY W BbIHYTb C
3a4Hero anemeHTa — 3auenku (Z2). lMocne MbITbs,
YUCTbIe HanpaBnsoLLiMe NPOBOAHWUKM NOMECTUTb B
KpenéxHblx OTBEPCTMSIX AyXOBOro LWkada, Haxuma-
TeNbHbIM ABWKEHNEM BXaTb 3NeMEHTbI — 3aLenku
(21i22)-Puc 10
[yxoBku, o6o3HayeHHble BykBamu Dp*, obo-
pyOoBaHbl B HepxaBelolme Teneckonuyeckme
(pasgBuXHbIE) HanpaBnsAwLne, NPUKPENNEHHbIE
K MPOBOMOYHbIM NpoBoAHMKaM. Hanpasnsiowue
cnepyeT BbIHIMATb U MbITb BMECTE C MPOBOMNOYHBIMM
nposodHvKkamu. MNepea pasmelleHmMem Ha HuX Npo-
TUBEHeN, criegyeT VX BblABUHYTb (ecnv AyxoBka
HarpeTa, NPOBOAHMKM HaOo BbIABWHYTb, 3auenuB
3a4HUM Kpaem NpoTuBeHst 3a bydepa, kKoTopble Ha-
XOOATCA B NepefHel 4acTu NPOBOAHWUKOB) M 3aTeM
BBECTN BMECTE B MPOTUBEHEM.
*ANs onpegeneHHbIX Moaenen
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OBCINYXWBAHUE U YXO[

Mepuognyeckum ocmoTp

[MomyMo AencTBui, HeoBXoaUMBbIX AN noaaepxa-
HWSI MAWUTBI B YACTOTE, CrEAYeT:

® poBOAMTbL Nepuoanyeckne NpoBepku padoTbl
3MEMEHTOB yNpaBfeHust 1 pabounx rpynn nim-
Tbl. [locne ucteyeHus rapaHTUAHOIO CPOKa,
MUHMMYM pa3 B [Ba rofa, crieqyet npousBo-
OWUTb OCMOTP TEXHWYECKOTO COCTOSIHUS MINUTbI
B CEPBVCHOM LIEHTPE,

YCTPaHATb BbIABMEHHbIE 3KCMyaTauWOHHbIe
nedekThbl,

NPy HeoBXOAMMOCTM MPOBECTU 3aMEHY BbILLEA-
LUMX 13 CTPOS AeTanei u ysrnos

BHumaHue!

Bce peMoHTHbIE 1 perynsiunoHHble paboThbl
[OOMKHbI MPOU3BOANTHLCA COOTBETCTBYHOLLIMM
CEPBYVCHBIM LIEHTPOM WS MacTEPOM,
MMELLNM HeOOXOAMMYIO KBanduKaLmo

1 JOMycK.

CHsATHe ABepLbl

[ns 6onee ynobHoro goctyna K kamepe QyXOBKU 1
€€ YNCTKV MOXHO CHATb ABEPLY. [1Ns 3TOro HY>HO ee
OTKPbITb, MOAHATb NPEeAOXPaHNTENb, HAXOOALLMIACS
B netne. [1Bepuy crierka NpuKpbITe, NPUNOAHSATE U
BbIABUHYTb Briepes. [1ns yCTaHOBKM ABEPLib B NANTY
NOBTOPUTbL AEUCTBUSA B OOpaTHOW nocriegoBaTernb-
HocTu. MNpu ycTaHOBKe criefyeT 06paTuTb BHUMaHUe
Ha npaBUbHOE COBMeELLEHWNe YacTen netnu. Mocne
YyCTaHOBKU OBepLbl AyXOBKU HY>XHO 00si3aTenbHo
OMyCTUTb NpegoxpaHuTens. B npotuBHom cnyyae,
npu NonbiTKe 3aKpbITUS ABEpLbl MOryT GbiTh Mo-
BpeXAeHb! NeTnu

Puc 11 - OToaBUHYTE NpeaoXpaHuTenu neTens
CHATUe BHyTPEeHHero ctekna*

1. C nomoLbto kpecToobpasHon OTBEPTKM OTBUH-
TUTb BWHTBI, PacrnoroXeHHble B OOKOBbIX 3a-
wenkax (puc. 11A). .

2. 3awenky BbITOMKHYTb C MOMOLLbIO MIOCKON
OTBEPTKW U BbIHYTb BEPXHIOI NNaHKy ABepLbl

nc. 11A, 11B).
HyTPEHHee CTEeKo BbIHYTb U3 KpenneHus (B
HVDKHeN YacTtu asepupl) (puc. 11C).

4. TlombITb CTEKNO TENnown BoAoON ¢ HeGOMbLUMM
KOMMYEeCTBOM YMCTALLEro cpeacTaa.

YTO6bl YCTaHOBMTL CTEKIIO, crieayeT MocTy-
naTtb B 0OpaTHOW o4epefHOCTU. [Majkas YacTb
CTekna JOormKHa HaxoauTbCS CBEPXY.

Puc.11C - CHsATME BHYTpEHHEro cTekna

CHaATMe aBepubl

[ins 6onee ynobHoro goctyna K kamepe AyXOBKV U
€e YMCTKN MOXHO CHATb ABepLy. [1ns 3TOro HyXHO
ee OTKpbITb, MOAHSATL NPegoXpaHnTerb, HAXOAALLMIA-
cs1 B netne (pwc. 12AS). ﬂaepu,y cnerka npuKpbITb,
NpuUNoaHsTb 1 BbIABUHYTb Bnepea. [nsa yCTaHoBKY
ABepLbl B MANTY NOBTOPUTL AENCTBUA B 0BpaTHOM
nocneposatenbHocTu. MNpu ycTaHoBKe criedyeT
0bpaTyTb BH/MaHWe Ha NpaBUnbHOE COBMeLLeHne
YacTtey netnu. Mocne ycTaHOBKW ABepLbl AyXOBKW
HY>XHO 06s13aTenbHO OMNYCTUTL NpefoXpaHnTens. B
NPOTMBHOM Cryyae, Npu NoMbITKE 3aKpbITUS ABEPLbI
MOryT ObITb MOBPEXAEHbI NETMN

puc 12A - OToOBUHYTb NPegoOXpaHUTENU NeTenb
CHATWEe BHYTPEHHero cTekna*®

1. C nomoLblo MIIOCKOW OTBEPTKM 3auenuTb U
BbIABMHYTb BEPXHIO MMaHKy ABepen, ocTo-
BomHo ripunoaHsaTb eé no 6okam (puc. 12B)

bIHYTb (BbITSIHYTb) NNaHKy BEPXHWUX de e,
KaK rokasaHo Ha pucyHke (puc. 12B n 12C).
BHyTpeHHee CTekno BblHYTb U3 KpenneHus (B
HVDKHEN YacTu ABepLbl).

Pwuc. 12D, 12D1.

4. TloMbITb CTEKIO TENmon BoAoW ¢ HebombLUMM
KOINMYeCTBOM YMCTALLEro CpeacTaa.

YT06bl YCTaHOBUTL CTEKIO, creayeT MnocTy-
natb B 0bpaTHON o4epenHOCTM. [Nagkas YacTb
cTekna AOIPKHa HaxoOUTbCS CBEPXY.
BHumaHue! He cnepyeT BoaBnvBaTh BEPXHIOW
NnaHKy OHOBPEMEHHO C 0beVx CTOPOH ABepeN.
[1ns T0ro, 4To6bl NPaBUIIbHO YCTAHOBUTL BEPX-
HIOIO MNaHKy ABepen, crneayeT cHavana npuno-
XUTb NEBbIN KOHEL, NNaHKu K ABEpAM, a NpaBblii
€€ KOHeL, pa3sMacTUTb BAABMBAIOLLVM ABUXeE-
HVeMm 0O MOMeHTa 3ByKa «3alLEnkuBaHns». 3a-
TeM, C NIeBOW CTOPOHbI TaK e BAABUTb MIaHKy
[0 MOMEHTa 3ByKa «3aLLENKNBaHNSA».

Puc. 12D - CHaTue BHyTpeHHero ctekna. 3 cre-
KINSHHbBIE.
Puc. 12D1 - CHsTue BHyTpeHHero cTtekna. 2 cre-
KNSAHHbBIE.

NMOBEOEHUNE B ABAPUWHbIX CUTYALUAX

B kaxxgow aBapuiHOM CUTyaummn cneayer:
® BbikntounTb paboune yanbl NAnTbI

® OTcoeauHUTb 3NekTponuTaHue

® Bui3BaTb MacTepa

)

HeKOTOpre Merkne ,D.ereKTbl NnonNb30BaATENIb MOXET UCNPaBUTb CaM, crielyd yKa3aHUAM B Tabnuue.

Mpexae, Yem obpaLlaTbCs B CEPBUCHLIN LIEHTP, MPOCMOTPUTE TabnuLy.

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen
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NOBEAEHUE B ABAPUUHbIX CUTYALIUAX

MNPOBJIEMA

NPUYUHA

OEACTBUA

1.He 3aropaetcs koHdopka

3arpsasHunncL 0TBEpCTUs pac-
cekatens nnaMeHm

MepekpbITb ra3oBbI knanaH,
3aKpbITh ra3oBble KpaHbl, Npo-
BETPUTb MOMelleHue, CHATb
KOH(POPKY, NPOYMCTUTL M NPOAYTh
OTBEPCTUS

2.He paboTaeT anekTponomxur

OTCyTCTB mne ToKa

MpoBepnTb MpeAoxpaHuTenb,
neperopeBLLnin 3aMeHUTb

OTcyTCTBMe rasa

OTKprTb KnanaH

3arpsi3HeHHbI (MOKPbLITBINA XK1~
POM) 3MEKTPONOMKNT

Mounctntb

Pyuka kpaHa 6bina HaxaTta Hego-
CTaTo4HO Aonro

MpuaepxaTb HaxaTyl Py4Ky
noka KOHgopKa He 3aroputcs
MOMHOCTLIO

3.Mnams racHeT nocne
3aropaHust KOHOPKK

Pyuka kpaHa Gbina crnvwkom
BEBICTPO OTNyLLEeHa

Mpuaepxatb pyyKy B MOMOXEHWN
«0bonbLUoe nrnams»

4.2nekTpuka He paboTaeT

OTcyTCTBMe nuTaHuaA

MpoBepuTb npegoxpaHuTens,
neperopeBLUN 3aMEHNUTb

SO%V(l)gnneﬂ Tanmepa nokasbiBaeT

YCTPOMNCTBO OTKNKYanocb oT
ceTn unun nmenu mMecTo nepeboun
nMTaHns

YCcTaHOBUTb TEKyLLee BpeMsi (CM.
WMHcTpyKums o akcnnyatauuu
Tanvepa)

6..He paboTtaeTt ocBelleHne
LYXOBKM

Jlamna BbiBepHyTa wnu nepe-
ropena

MopKpyTUTb MK 3aMeHNTL Nam-
ny (cm. Pasgen Yuctka n cogep-
XaHvie NnnTbl)

TEXHUYECKUE OAHHbIE
HoMuHanbHoe HanpsikeHne 230 B~50 Ty
Knacc anektpo6esonacHocTn I
Knacc npubopa 2.1

Paamepsbl nnutsl (WWPUHA / TTTYBUHA / BbICOTA)

CootBetcTByeT HopmaTeam EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1

60/60/85cm

HomuHanbHas TennootBogHas
Mogenb MOLLHOCTb KBT** CMOCOBHOCTb KBT**
FCMX69205 3,1 6,2*
FCMX69215 6,5 3,4*

** Ha 3aBOACKOW Tabnuuke

*OnAa onpeaeneHHbIX mogenen 7,5 kBT, 5,75 kBT, 4,0 kBT

NMpounsBoauTenb CBUAETENbCTBYET

HacTosiLMM Npon3BOANUTENb CBUAETENLCTBYET, YTO AaHHbIV 6bITOBOM NPUMEOP OTBEYAET OCHOBHbIM
Tpeb0oBaHWUAM HUXKEMPUBEAEHHbIX AUPEKTUB U Tpe6OBaHUI

[AunpekTrBa No HU3KOBONLTHOMY o6opyaosaHuio 2014/35/EC,
[unpekTrBa No 31eKTpoMarHuTHou coBmectumocTu 2014/30/EC
[unpekTrBa No 3Konornyeckomy npoektTuposaHuto 2009/125/EC,
TpeboBaHue ,0 6€30MacHOCTM HU3KOBONBLTHOro o6opyaoBaHus” TP TC 004/2011,

TpeboBaHue ,31eKTpOMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TeXHUYeckunx cpeacts” TP TC 020/2011

[unpekTrBa 0 Npnbopax CXXUraHWs rasoBoro TOMMBa; rasopaspsAHbIX U ra3opacxoAHbIX YCTaHOBKaX; npubo-

pax coaepialymx B3pbiBYaTble BewecTBa. 2009/142/EC
e TpeboBaHue «0 6e30MacHOCTM annapaTos, paboTawmx Ha razoobpasHom Tonamse» TP TC 016/2011

Mpnbop MapknpyeTcs eAuHbIM 3HaKoM obpalleHus

BUA And npeabsaB/iEHUS B OpraHbl KOHTPOJIA 3@ PbIHKOM.
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STIMATI CUMPARATORI,

Acest Hansa ?rodus este usor de utilizat si este foarte eficient. Dupa citirea acestui manual, utilizarea
i

aparatului va € 3. | e a fi an
unct de vedere al sigurantei si al functionalitatii.

foarte usoara. Inainte de a fi ambalat si de a parasi fabrica, aparatul a fost verificat din

nainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie acest manual de utilizare. Daca urmati aceste instructiuni veti

Eutea evita eventualele probleme ce pot apare in urma utilizarii aparatului. ) o
ste important sa pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur, astfel incat sa poata fi consultat in ori-

ce moment. Este necesar sa urmati aceste instructiuni cu atentie pentru a evita eventualele accidente.

Atentie!

Nu utilizati produsul inainte de a citi manual de utilizare.

Acest aragaz este destinat doar pentru uz casnic.

Producatorul isi rezerva dreptul de a realiza modificari fara a afecta functionarea produsului.

CUPRINS

CUM SA ECONOMISITI ENERGIE 24
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 25
DESCRIEREA APARATULUI 27
INSTALARE 28
UTILIZARE 31
PREPARAREA IN CUPTOR — SFATURI PRACTICE 36
CURATARE S| INTRETINERE 39
CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA 40
DATE TEHNICE 41

CUM SA ECONOMISITI ENERGIE

Prin utilizarea energiei intr-un
mod responsabil nu numai ca
economisiti bani, ci veti proteja si
mediul inconjurator. Cum puteti

face acest lucru: o

o Utilizati recipiente potrivite.
Recipientele cu baza plata,
?roas_a, pot economisi pana la
=== 1/3 din energia electrica. Acope-
. riti recipientele daca este posibil,

altfel veti economisi energie de 4 ori mal mult.

Potriviti marimea recipientului cu suprafata

zonei de preparare. i o

Recipientul nu trebuie sa fie mai mic decat

zona depreparare.

e Asigurati-va de faptul ca zona de preparare
si baza recipientului sunt curate. .
Murdaria impiedica transferul de caldura iar re-
sturile arse pot fi indepartate cu ajutorul unor
nroduse ce afecteaza mediul inconjurator.

° u descoperiti recipientele prea des.

Nu deschideti usa cuptorului decat atunci cand
este nevoie. . o

e Opiriti cuptorul la timp si utilizati caldura re-
manenta. o ) )

e Atunci cand preparati alimente un timp inde-
lungat, opriti zonele de preparare cu 5 pana la
10 minute inainte de incheierea procesului de
Frezparare al alimentelor. Se va economisi pana
a 20% energie. . .

e Utilizati cuptorul atunci cand preparati can-
titati mai mari de alimente. )

Carnea de pana la un kilogram poate fi prepara-
ta mai economic intr-un recipient pe plita

o Utilizati caldura remanenta a cuptorului.

Daca timpul de preparare este mai mare de 40
de minute, opriti cuptorul cu 10 minute inainte
de aincheia.

e Important! e
Atunci cand utilizati un cronometru, setati t|mr>|
de preparare mai scurti in functie de alimentele
preparate.

—
—_—

e Doar gratarul cu ventilator ultra dupa ce ati
inchis usa cuptorului. )
Asigurati-va de faptul ca usa cuptorului este
inchisa.Nu instalati aragazul in apropierea fri-
giderului / congelatorului.Consumul de energie
va creste fara a fi necesar acest lucru.

j balaje pot fi reciclate; sunt 100%
reciclabile si sunt marcate cu sim-

bolul corespunzator.

In timpul transportului, a fost utili-
zat material protector pentru a pro-
teja aparatul de eventualele avarii.
Dupa ce ati despachetat aparatul,
aruncati ambalajele intr-un mod ce
nu va afecta mediul inconjurator.

Toate materialele utilizate ca am-

Atentie! In timp ce despachetati, tineti la distanta de

copii materialele ambalajului.

RECICLAREA APARATULUI
pe produs, pe manualul de utilizare
sau pe ambalaj indica faptul ca acest

rodus poate fi'reciclat.

I Materialels utilizate in interiorul apara-

tului sunt reciclabile si sunt etichetate
cu informatii privind acest lucru. Prin reciclarea ma-
terialelor sau a altor componente ale dispozitivului
uzat, contribuiti la protejlarea mediului inconjurator.
Informatii privind centrele de reciclare pot fi obtinu-
te de la autoritatile locale.

Aparatele vechi nu trebuie sa fie tra-
tate ca si gunoi menajer, ci trebuie sa
fie predate unui centru de colectare si
reciclare al echipamentelor electrice

si electronice. Simbolul inscriptionat
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Observatie. Dispozitivul si toate piesele componente ale
acestuia care sunt la indeméana utilizatorului devin fierbinti in
momentul in care acesta este folosit. Posibilitatea de atingere
a elementelor de incalzire trebuie sa fie realizata cu o deo-
sebita grija. Copii care nu au atins varsta de 8 ani nu trebuie
sa se apropie de dispozitiv cu exceptia cazului in care se afla
sub supraveghere permanenta. ) A
Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta de
peste 8 ani si mai mari, de catre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale si mentale limitate si de catre persoane fara ex-
perienta si care nu cunosc dispozitivul, atunci cand acestea
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utiliza-
rea dispozitivului in siguranta care le sunt transmise de catre
persoanele care sunt raspunzatoare de siguranta lor. Aveti
grl{a la copii, nu-i lasati sa se joace cu aparatul. Curatarea gi
activitatile de deservire nu trebuiesc realizate de catre copii
care nu sunt supravegheati. B
_Observa%_le. Incalzirea fara supraveghere a unturii sau a ule-
iului pde_p ita cu inductie poate fi periculoasa si poate cauza
incendii.
NICIODATA nu incercati sa stingeti focul cu ajutorul apei, ci
OPFI i dispozitivul si acoper_llgl flacara cu un capac sau cu un
pled care nu este inflamabil. o
Observatie. Pericol de incendiu: nu amplasati nici un fel de
lucruri pe suprafata de fierbere. o o
Aparatul devine fierbinte in timpul utilizarii. Aveti grija sa nu
atingeti partile fierbinti din interiorul cuptorului. _
Cand se utilizeaza functia de prajire elementele cuptorului
pot fi fierbinti. Recomandam sa nu permiteti accesul copiilor
In apropierea cuptorului. _
Observatie. Nu foIosT f)roduse de curatare abrazive sau
obiecte ascutite de metal pentru curatarea usii de sticla, de-
oarece acestea pot zgéaria suprafata, ceea ce poate conduce
la craparea sticlei. _ _ _
Observatie. Pentru a evita pericolul de electrocutare, asi-
uratll-va de faptul ca aparatul este oprit inainte de a inlocui
ecul.
Curatati capacul aragazului in cazul in care acesta este
murdar. Plita aragazului trebuie sa fie bine racita inainte de
a inchide capacul aragazului. . .
Pentru curatarea aparatului nu se recomanda folosirea dis-
pozitivelor de curatare cu ajutorul aburilor.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Aparatul devine fierbinte in timpul utilizarii. Ave-
ti grija sa nu atingeti partile fierbinti din interiorul
cupforului.
Nu lasati copiii in apropierea aragazului.
Daca aragazul functioneaza, contactul direct
cu acesta poate fproduce arsuri!
Asigurati-va de faptul ca aparatele de uz cas-
nic, inclusiv cablurile de alimentare, nu ating
suprafata fierbinte a cuptorului sau a plitei, de-
oarece materialul izolator al acestora nu este
de obicei rezistent la temperaturi ridicate.
Nu depozitati mteriale usor inflamabile in ser-
tarul de sub aragay, deoarece acestea se pot
aprinde in timpul functionarii aragazului si exis-
ta pericol de incendiu!
Nu lasati aragazul nesupravegheat atunci cand
prajiti alimente. Uleiul sau grasimile pot lua foc
datorita supraincalzirii sau In cazul in care vor
curgeinfoc. = o
Aveti grija_ca lichidele sa nu se reverse in tim-
ul fierberii peste arzator. . .
n cazul in care aragazul prezinta probleme in
functionare, acestea trebuie remediate numai
de catre un tehnician calificat de la un centru
de service autorizat.
Nu_ deschideti robinetul de gaz sau butelia
inainte de a verifica daca butoanele corespun-
zatoare arzatoarelor sunt inchise.
Nu lasati ca pe arzatoare sa se acumuleze de-
pozite de murdarie sau sa se reverse lichide
peste acestea. In astfel de situatii, curatati su-
prafata arzatoarelor imediat dupa ce acestea
s-au racit.
Nu asezati recipientele direct pe arzator.
Nu asezati recipiente mai grele de 10 kg pe su-
portul de desupra arzatorului. Greutatea totala
a recipientelor asezate pe suportul de deasu-
grakarzatoarelor nu trebuie sa depaseasca 40
e kg.
Nu Igviti butoanele si arzatoarele.
Nu asezati pe usa cuptorului recipiente a caror
reutate sa fie mai mare de 15 k .
rice verificare sau reparatie a aparatului tre-
buie realizata numai de catre un tehnician cali-
ficat de la un centru de service autorizat.
Nu deschideti butoanele aragazului daca aveti
deja in mana un bat de chibrit aprins sau o bri-
cheta aprinsa.
{\lu stingeti flacara arzatorului sufland in aceas-

a.
Curatati capacul aragazului in cazul in care
acesta este murdar. Plita aragazului trebuie sa
fie bilne_ racita inainte de a inchide capacul ara-
azului.
n cazul in care capacul este din sticla, exista
pericolul ca acesta sa se fisureze daca este
supraincalzit. Inchideti toate arzatoarele inainte
de a inchide capacul de sticla.
Nu modificati aragazul pentru a il adapta la alte
tupuri de gaz, pentru a il amplasa intr-o alta lo-
catie sau pentru a il alimenta de la un alt tip
de sursa de alimentare. Astfel de operatiuni
trebuie efectuate numai de catre instalatori sau
electricieni autorizati.
Nu utilizati agenti duri de curatare sau obiecte
metalice ascutite pentru a curata usa, deoarece
se poate zgaria suprafata acesteia, iar geamul
se va fisura. . ) )
Nu permiteti copiilor sau persoanelor neinstrui-
te sa utilizeze acest aparat.
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IN CAZUL IN CARE VI SE PARE CA SUNT
ESURGERI DE GAZE, VARECOMANDAM SA

Aprindeti chibrituri, fumati, aprindeti lumina,
apasati soneria, utilizati alte dispozitive electri-
ce sau mecanice care pot provoca scanteie. In
astfel de situatii, inchideti imediat butelia sau
robinetul de la conducta de aliemntare cu gaze,
aerisiti incaperea si contactati o persoana au-
torizata care poate identifica de unde provine
scurgerea de gaze.

In cazul producerii unui incident provocat de o
defectiune tehnica, scoateti stecherul cablului
de alimentare din priza si apelati la un centru
de service autorizat pentru a fi reparat.

Nu legati antene (ex. antena de la aparatul ra-
dio) la teava de gaze. _

In cazul in care scurgerea de gaze provine de
la teava de gaze si se produce scanteie, inchi-
deti imediat robinetul tevii de gaze. .

In cazul in care scurgerea de gaze provine de
la butelie si se produce scanteie: aruncati ime-
diat o patura uda peste butelie si inchideti bu-
telia de la robinet. Dupa ce se raceste, scoateti
butelia afara. Nu utilizati butelii deteriorate. .
Daca nu veti utiliza aragazul P_entrp 0 perioa-
da mai lunga de timp, inchideti robinetul de la
teava de alimentare cu ?aze; daca utilizati o
butelie, inchideti robinetul buteliei dupa fiecare
utilizare. . . .
Nu curatati aragazul cu ajutorul unui echipa-
ment pe baza de abur. R . .
Instalatia trebuie utilizata doar in conditii casni-
ce.Utilizarea necorespunzatoare (de exemplu
pentru incalzirea incaperilor) poate fi periculoa-
sa.



DESCRIEREA APARATULUI

a

1

1 Buton pentru controlul temperaturii .

2 Buton pentru selectarea functiei cuptorului

3, 4,5, 6 Butoane pentru controlul gazului in
arzatoare

7  Semnal reglare temperatura luminat L

8 Semnal utilizare luminat R

9  Maner usa cuptor

10 Sertar

11 Arzator mare

12 Arzator mediu

13 Arzator auxiliar

14 Arzator mediu .

15 Programator electronic

(o

Buton pentru controlul temperaturii )
Butoanentru selectarea functiei cuptorului
,4,5, 6 Butoane pentru controlul gazului in
arzatoare .
Semnal reglare temperatura luminat L
Semnal utilizare luminat R
Maner usa cuptor
Sertar
Plita ceramica 12/21 cm
Plita ceramica 14,5 cm
Arzator auxiliar
Arzator mediu )
Programator electronic

A A a0~ WN— —

ahwWN—O

*optional

2f- incalzire

a- Supapa siguranta arzator*
b- Aprindere piezoelectrica*

echipament:

3a Tava de coacere*

3b Gratar sarma nichelata
3c Tava de prajire*

3d Prajire*

3z Blocada
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INSTALARE

Aceste instructiuni se adreseaza unui instalator
specializat care va realiza instalarea aragazului.
Aceste instructiuni sunt oferite pentru ca instalarea
si operatiunile de intretinere sa se realizeze in cele
mai bune conditii.

® [lepen ycTaHOBKOW crnepnyeT yb6eamTbesl, COOT-
BETCTBYIOT NI MECTHbIE YCIOBUS CHabXeHus
(BA rasa u ero gaeneHve) xapakTepucTukam
o6opynoBaHusi.

® Pexu1M yCTaHOBKW 9TOro obopyaoBaHusi npes-

CTaBIrieH Ha 3aBOACKON Tabnunyke.
310 obopyaoBaHMe He NOAKYaEeTCA K OTBO-
OHbIM KaHanam rasoobpasHbix oTxogos. OHO
[OMKHO ObITh YCTAHOBMIEHO W MOAKIIOYEHO B
COOTBETCTBMN C AENCTBYIOLLMMU YCTaHOBOY-
HbIMU npaBunamu. OcoBeHHO criedyeT y4ecTb
COOTBETCTBYIOLIME TpeboBaHuWs, Kacalolmecs
BEHTUNALMNN.
Instalarea aragazului
® In bucatarie nu trebuie sa existe umezeala si
trebuie sa fie bine aerisita.
® Incaperea trebuie sa fie echipata cu un sistem
de ventilatie pentru a evacua fumul produs.
Acest sistem poate fi compus dintr-un ventila-
tor sau o hota. Hota trebule sa fie instalata in
functie de instructiunile producatorului. Apara-
tul trebuie sa fie instalat in asa fel incat sa fie
accesibile toate elementele de control.
Incapere trebuie sa asigure necesarul de aer
care sa permita combustia gazului. Necesarul
de aer este de minimum 2m3/h pentru 1Kw
pentru un arzator, Necesarul de aer poate fi
asigurat din exterior, prin intermediul unui tub
cu diametrul de 100cm2 sau in mod indirect,
din incaperile alaturate care sunt prevazute cu
conducte de ventilatie conectate la exterior.
In cazul in care aparatul va fi utilizat o perioada
mai mare de timp, va fi nevoie sa dechideti fe-
reastra, pentru a imbunatati ventilatia. .
In ceea ce proveste protectia suprafetelor in-
conjuratoare la supraincalzire, aragazul pe gaz
este un aparat din clasa X si poate fi incorporat
in mobilier numai pana la nivelul plitei cu ar-
zatoare, circa 850 mm de la nivelul pardoselii.
Nu este permisa incorporarea peste acset ni-
vel. Invelisul sau furnirul utilizat trebuie sa fie
aplicat cu un adeziv termorezistent (100°C).
Acest lucru va preveni deformarea suprafetei
sau detasarea invelisului. Daca nu sunteti si-
guri de rezistenta mobilei, lasati un spatiu de
aproximativ 2 cm in jurul aparatului. Peretele
din spatele aparatului trebuie sa fie rezistent la
temperaturi ridicate. In timpul utilizarii, partea
din spate a aparatului se incalzeste la aproxi-
mativ 50°C peste temperatura ambientala.
Aragazul trebuie sa fie instalat pe o podea dura,
uniforma (nu il asezati pe un suport). .
Inainte de a utiliza aragazul, acesta trebuie sa
fie asezat la nivel, lucru important pentru distri-
buirea uniforma a grasimii in tigaie. Ajustati pi-
cioarele aragazului dupa ce ati indepartat ser-
tarul. Distanta de ajustare este de -/+ 5 mm.

Montarea blocadei care protejeaza impotriva
rasturnarii pe o parte a aragazului.”

Blocada este montata pentru a preveni rasturnarea
aragazului intr-o parte Datoritd blocadei care pro-
tejeaza impotriva aplecarii aragazului. copilul nu ar
trebui sa fie in stare, de ex. sa se urce pe uga cup-
torului si astfel sa cauzeze rasturnarea aragazului.

Puc.3z

Aragaz inalf. 850 mm
=60 mm
B =103 mm

Conectarea la gaze

Atentie! . o
Aragazul trebuie conectat numai la tipul de
gaz pentru care a fost realizat. Informatii
referitoare la tipul de gaz la care poate fi
conectat acest aragaz se afla pe placuta cu
date tehnice. Conectarea aragazului la teava
de gaz trebuie realizata numai de catre un
instalator autorizat.

Recomandari cu privire la conectarea la
gaze

Instalatorul care va realiza conectarea:

e Trebuie sa fie autorizat

e Trebuie sa cunoasca informatiile de pe placuta
cu date tehnice pentru a stii la ce tip de gaz
poate fi racordat acest aragaz; informatiile de
pe placuta cu date tehnice trebuie comparate cu
conditiile de furnizare a gazelor si cu amplasarea
instalatiei.

e Trebuie sa verifice:

- modul de realizare a ventilatiei in incaperea in
care va fi amplasat aparatul;

- etanseitatea conexiunilor si racordurilor pentru

gaze; ) ]
- modul de functionare a aragazului;

- daca sursa de alimentare cu energie electrica
este prevazuta cu impamantare.

*optional
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INSTALARE

Avertizare! )

Racordarea aragazului la teava de gaze sau
conectarea la butelie trebuie realizate numai
de catre un instalator autorizat, in conformi-
tate cu regulile referitoare la siguranta.

Racordarea la conducta elastica de otel .

In cazul instalarii aragazului conform “principiilor
pentru clasa 2, subclasa |, pentru racordarea ara-
gazuluj la instalatia de gaz se recomanda folosirea
exclusiva a unei conducte elastice de otel care co-
respunde normelor in vigoare din tara respectiva.
Racordarea care aduce gazul la aragaz este racord
cu filet G1/2”. ) ) o
Pentru racordare se vor folosi exclusiv tevi si gar-
nituri de etanseizare corespunzatoare normelor
actual in vigoare. Lungimea maxima a conductei
elastice nu poate depasi 2000 mm.

Asigurati-va ca racordul nu va face contact cu nicio
parte mobila pe care le-ar putea deteriora.

Racordarea la instalatie cu conducta rigida.
Aragazul are stut cu filet G1/2”. .
Racordarea la instalatia de gaz trebuie facute astfel
pentru a nu crea tensiuni mechanice in niciun punct
al instalatiei i nici pe vreo parte a masinii. .
Folosirea_ momentului excesiv la ingurubare ( mai
mare decat 18 Nm) poate duce la defectarea racor-
darii sau la lipsa ei de etanseitate.

Furtunul de gaze nu trebuie sa atinga ele-
mentele metalice ale scutului din partea din
spate a aragazului.

Avertizare!
La finalul racordarii, instalatorul trebuie sa verifice
etanseitatea racordului, de exemplu cu solutie de
apa cu sapun. " )

u utilizati surse de foc pentru a verifica etanseita-
tea racordului la gaze.

Atentie! . . L
Dupa fiecare schimbare a reductorului trebuie sa
realizati revizia tehnica a bucatariei inclusiv a supa-

elor pentru gaz si modul de functionare a siguran-
ei impotriva scurgerilor de gaz.

Conexiuni electrice
(Putere maxim 3,5 [(W?* )
Aragazul este realizat pentru a fi conectat la
0 sursa de curent alternativ mono fazic (230V
1N~50 Hz) si este prevazut cu un cablu de ali-
mentare 3 x 1,5 mm2 cu fir de conectare de
1,5 mm si stecher prevazut cu un contact de
protectie.

Priza trebuie sa fie prevazuta cu un pin de pro-
tectie si nu trebuie sa fie amplasata deasupra
aragazului. Dupa amplasarea aragazului, priza
trebuie sa fie accesibila utilizatorului.

Inainte de a conecta aragazul la priza, verificati

urmatoarele: o )

- daca siguranta si circuitul electric suporta
functionarea aragazului.

- daca sursa de alimentare este prevazuta
cu un sistem de impamantare eficient care
sa corespunda reglementarilor si standar-
delor in vigoare.

- daca priza este usor accesibila.

*optional

Conexiuni electrice (Putere mai mare decét 3,5
kW)*

Conexiuni electrice

Conexiunile electrice trebuie sa fie realizate doar
de o persoana calificata sau de personalul unui
centru de service autorizat. Nu realizati modificari
ale sistemului de alimentare cu energie electrica.

Recomandari )

Aragazul a fost produs pentru a functiona la un
curent alternativ trifazic (400V 3N~50 Hz). Voltajul
este de 230V. Adaptarea aragazului la un curent
monofazic este posibila prin realizarea in caseta de
conectare a madificarilor prezentate in tabelul de
mai jos. Diagrama se afla si pe capacul casetei de
conectare. Tineti minte faptul ca firele de conectare
trebuie sa corespunda tipului de conectare si puterii
aragazului.

Mentiune!

Trebuie de luatn considera%ie necesitatea de conec-
tare a lanfului de protectie [a contactul placii, ce se
indica prin simbolul semn @ . Firele electrice trebuie
sa fie protejate in modul corespunzator si sa aiba
adaugator un intrerupator, ce va permite deconec-
tarea de la retea in situatii exceptionale.

Pina |la conectarea instalatiei la reteaua electrica,
trebuie de luat cunostinta cu mforma?a indicata pe
panoul din uzina si schema de conectare

Men%iune!

Electricul este oblicat sa elibereze utilizatorului
“cererea de conectare a instalatiei la reteaua elec-
trica” (anexa la talonul de garantie). Conectarea
instalatiei prin alte metode, poate duce la defectarea
acesteia.

des.4b
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Adaptarea aragazului la un alt tip de gaze

Aceasta operatiune trebuie efectuata numai de ca-
tre un instalator autorizat.

In cazul in care aragazul trebuie alimentat cu tip de
?az decat cel pentru care a fost setat din fabrica-
le, adica G20 20 mbar, duzele arzatoarlor trebuie

schimbate si trebuie realizat reglajul flacarii.

In vederea adaptarii .ara?azului la un tip de gaz diferit,
trebuie sa procedati astfel: B

e schimbati duzele (vezi tabelul de mai jos)

e reglati flacara ,economica”.

Atentie! .

Aragazurile furnizate sunt prevazute cu arzatoare
adaptate din fabricatie pentru a fi racordate la tipul
de gaz care este mentionat pe placuta cu date teh-
nice si certificatul de garantie.

Arzator tip DEFENDI (in conformitate cu simbolul DEFENDI de pe componentele arzatorului)

arzator
d_aUXi”tal' !
iametru :
A=A mediu mare
dl?gggCIléI#{ru diametrul orificiului du- | diametrul orificiului du-
Tip de gaz ge?z zei pentru gaz [mm] zei pentru gaz [mm]
[mm]
! puterea puterea puterea puterea
pé';er:gfn}ﬁgg' termica_ termica_ termica_ termica_
1.00 kW nominala nominala nominala nominala
’ 1,40 kW 1,75 kW 2,40 kW 3,00 kW
G20 2E 20 mbar 0,77 0,86 0,97 1,12 1,29
G30 3B/P 30mbar 0,50 0,60 0,65 0,78 0,87

Flacara arzator

Modificare de la gaz lichid la
gaz natural

Modificare de la gaz natural la
gaz lichid

1. Modificati duza arzatorului in

1. Modificati duza arzatorului in

flacarii.

Puternica functie de tabelele de mai sus. | functie de tabelele de mai sus.
) 2.Desurubati usor surubul de | 2.Insurubati usor surubul de
Economica reglare si reglati intensitatea | reglare pana si verificati intensi-

tatea flacarii.

Pentru a realiza reglajele, trebuie sa scoateti butoanele.

Pentru suprafata arzatoarelor nu este necesara re-
glarea aerului primar. O flacara corecta se distinge
prin conuri de culoare verde si albastra. In cazul'in
care flacara este mica si slaba sau lunga, de culoa-
re galbena si fumega, inseamna ca gazul nu este
de calitate corespunzatoare si arzatorul este dete-
riorat sau murdar.

Pentru a verifica flacara, incalziti circa 10 minute ar-
zatorul la intensitate puternica si apoi rotiti supapa
arzatorului in pozitia economic. Flacara nu trebuie
sa se stinga sau sa palpaie prin duza.

des.5a - Schimbarea duzei — desurubati duza cu o
cheie speciala nr. 7 si inlocuiti-o cu o duza noua, in
functie de tipul de gaz (vezi tabelul)

Atentie! )

Adaptarea aparatului pentru racordare la un
alt tip de gaz, diferit de cel indicat pe placuta
cu date tehnice, trebuie realizata numai de
catre un instalator autorizat.

Alimentarea arzatoarelor cu gaz se realizeaza prin
deschiderea si setarea butoanelor normale, fig.A.
La cuptoarele cu dispozitiv de siguranta, este utilizat
un buton cu supapa de siguranta, fig. B. Butoanele
trebuie reglate in timp ce arzatorul este deschis si
flacara este setata in pozitia economica, utilizand o
surubelnia de 2,5 mm.

des.5b - Buton Copreci
des.5c - Buton Copreci

Atentie!

Dupa finalizarea reglajelor, lipiti o eticheta
e care sa fie indicat fipul de gaz la care a
ost adaptat aragazul.
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Inainte de prima utilizare .

e Indepartati ambalajul, goliti sertarul, curatati in-
terioru| cuptorului si plita )

e Dezlipiti usor atichetele de pe usa cuptorului. In
cazul in care raman urme vizibile pe geam, in-
calziti usor cuptorul si aplicati pe zona respec-
tiva spray pentru curatarea geamurilor, apoi
stergeti cu un material textil moale.

e Scoateti si spalati accesoriile cuptorului
cu apa calda si detergent lichid.

e Porniti ventilatorul sau deschideti o fereastra.

e |Incalziti cuptorul (la o temperatura de 250°C
timp de aproximativ 30 min), indepartati petele
si spalati cu atentie . . o

e Va ru_?am sa respectati cu strictete instructiunile
de utilizare ale acestui aparat.

Atentie!

Pentru cuptoarele 8revazute cu programator
electronic, timpul “0:00” va incepe sa clipeas-
ca pe afisaj, deasupra conectarii la sursa de
alimentare.

Programatorul trebuie sa fie setat in functie de
timpul curent. (Vezi Programator electronic).
In cazul in care timpul curent nu este setat,
utilizarea cuptorului nu este posibila.

Atentie! .

Programatorul electronic Ts este prevazut
cu senzori electronici care sunt activati prin
atingerea sau apasarea surpafetei cu senzori
pentru cel putin o secunda.Fiecare reactie a
senzorului este confirmata prin intermediul
unui semnal sonor. Pastrati intotdeauna
suprafata senzorului curata.

Atentie! ) L o
Camera cuptorului trebuie spalata numai prin
folosirea apei calde cu adaos de detergent

pentru spalarea vaselor.

Timer mecanic M*

Timer-ul nu comanda functionarea aragazului.
Acesta este un semnalizator Sonor care ne reamin-
te?te ca trebuie realizate scurte activitati culinare.
Intervalul timpului care poate fi setat este de la 0
pana la 60 minute.

des.6a

Atentie. ) . . ) .
In ceea ce priveste intervalul setat intre 0 si 10 mi-
nute, butonul timer-ului trebuie mai intai rotit 90° si
apoi poate fi setat la timpul de functionare dorit.

Timer mecanic Ms*

Timer-ul este destinat pentru comandarea func}i-
onarii cuptorului. Poate fi setat in intervalul de Ia
0 pana la 120 de minute. Dupa scurgerea timpului
setat veti auzi un semnal sonor si cuptorul se va
opri automat. . L

Programare - butonul trebuie rotit in directia misca-
rii acelor de ceasornic si trebuie setat timpul dorit.

des.6b

In cazul In care butonul se afla in pozitia ,0” cupto-
rul nu va functiona. o )
Dacé nu doritl sa folos!El_ functia timer, atunci buto-
nul trebuie setat in pozifia M,

des.6¢c

Atentie. . . R .

In ceea ce rlve?.te intervalul setat intre 0 si 10

minute, butonul timer-ului trebuie mai intai rotit

30° _%i apoi poate fi setat la timpul de functionare
ori

Utilizarea arzatoarelor
Alegerea recipientelor

a fie intotdeauna mai mare decat coroana
arzatorului, Dimensiunile recomandate pentru diametru
trebuie sa fie de 2,5 sau 3 ori mai mari decat diametrul
arzatorului, astfel: » ) o )
e Pentru arzatorul auxiliar — diametrul recipientului

trebuie sa fie cuprins intre 90 si 150 mm )

e Pentru arzatorul mediu — diametrul recipientului
trebuie sa fie cuprins intre 160 si 220 mm,

e Pentru arzatorul mare — diametrul recipientului
trebuie sa fie cuprins intre 200 si 240 mm, iar
inaltimea recipientului nu trebuie sa fie mai mare
decat diametrul sau.

Va atragem atentia ca diametrul bazei recipientului
tre we%

des.6d:
a - Gresit
b - Corect

Butoanele pentru controlul arzatoarelor

des.6e:

a - Pozitie ,inchis” .

b - Pozitie ,flacara economica”
¢ - Pozitie ,flacara puternica”

Aprindere normala »: ()

e Aprindeti un bat de chibrit »

e Apasati butonul si rotiti-| catre stanga, la pozitia
Jflacara puternjca” &

e Apropiati chibritul aprins de arzator N

e Setati intensitatea flacarii (de exemplu, la pozitia
,economic” #).

e Inchideti arzatorul la finalul prepararii, prin rotirea
butonului catre dreapta (in pozitia inchis ®).

Butonul pentru aprindere )
e Apasati butonul pentru aprindere, marcat cu
simbolul , o
e Apasati butonul corespunzator arzatorului si
rotiti-l la pogltla Jflacara
uternica”, .
° entineti butonul apasat pana cand se aprinde
arzatorul. . )
° %etatl intensitatea flacarii (se exemplu, economic

e Inchideti arzatorul la finalul prepararii, prin rotirea
butonului catre dreapta (in pozitia inchis @).

Aprindere automata*

e Apasati butonul si ro‘iti-l catre stanga, im pozitia
flacara Futermca“ .

e Mentineti butonul apasat pana cand se aprinde
arzatorul. o ) )

e Dupa aprinderea arzatorului, eliberati butonul si
setati intensitatea flacarii.

Atentie! .
La aragazurile prevazute cu supapa de si-
guranta la arzator, mentineti apasat butonul
pentru aprindere timp_de 10 secunde, in
pozitia ,flacara puternica” pentru a activa
dispozitivul de siguranta.

*optional
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Selectarea intensitatii flacarii

Un arzator reglat corect are flacara de culoare albas-
tru deschis, cu conuri interioare vizibile. Selectarea
intensitatii flacarii depinde de pozitia la care a fist
setat butonul corespunzator butonului respectiv:

MONOXKEHUS PYYKN KOHOPKK:
°

ta).
In functie de necesitati, intensitatea flacarii poate fi
reglata in permanenta.

CpabaTbiBaHMe ra3-KoHTpons:

des.6f
a - HernpaBWIbHO
b - npaBunbHO

Atentie! . " .
Nu reglati flacara intre pozitia ® si flacara
puternica @ .

Utilizarea supapei de protectie a arzatorului*

Unele modele sunt prevazute cu un sistem automat

care intrerupe alimentarea cu gaz a arzatorului in

momentul in care flacara dispare.

Acesta este un sistem de protectie impotriva scur-

%e.rglor de gaze, in cazul in care flacara se stinge.
tilizatorul trebuie sa intervina pentru a reaprinde

arzatorul.

flacara puternica .
flacara redusa (,flacara economica”) .
karzator inchis (alimentarea cu gaze este opri-

Controlarea zonelor de preparare de pe plita
ceramica*

Alegerea recipientelor ) )
Alegeti un recipient cu diametrul bazei cel putin
la fel de mare ca si zona de preparare. Pentru
friptura exista o zona speciala de 170 x 265. Nu
utilizati recipiente cu baza concava sau convexa.
Tineti minte intotdeauna sa acoperiti recipientele
cu capac. Va recomandam sa utilizati recipiente
cu baza groasa, uniforma. In cazul in care zonele
de pre_garare sau recipientele sunt murdare, este
imposibil sa va folositi de toata caldura.

Selectarea nivelului de caldura*

Zonele de preparare au diferite niveluri de caldura.
Nivelul poate fi ajustat treptat, prin rotirea butonu-
lui corespunzator catre dreapta sau catre stanga.
Butonul este incorporat in panoul de control,
pentru a-l selecta trebuie sa: )

- impingeti usor apoi sa il eliberati;

- setati pozitia corecta. o o
Semnele de pe marginea butonului indica diferite
niveluri atinse de zonele de preparare.

® MIN. Incalzire . .

Preparare lenta, fierbere inabusita a legumelor
Supe, recipiente mai mari

Frigere lenta

Gratar, peste

MAX Incalzire rapida, preparare rapida, frigere
Oprire

des.6g

Comutarea pe zona de preparare mai mare

Important!Pornjti doar o zona de preparare cu ajuto-
rul butonului rotindu-I in sensul acelor de ceasornic.
Daca rotiti butonul in celalalt sens in puteti avaria.*

Des.6n

*optional

Inintervalul 0 ® 1@ 2@ 3”albutonului zona
interna de gatit functioneaza si cantitatea de caldu-
ra furnizata vasului poate fi reglata fara probleme.
Rotln&:P)wutonul pentru o clipa pana in pozitia mar-
cata (L), se va activa zona de gatit exterioard. Din
acest moment se poate regla cantitatea de caldura
livratd catre vas de ambele zone de gatit (interna
si externa), setand butonul in pozitia de incalzire
doritadela,0® 1@ 2@ 3” Comutatorulintern
va opri aceste cdmpuri numai dupa ce rotiti butonul
n pozitia 0.

Indicator pentru zona de preparare

Daca temperatura zonei de preparare depaseste
50°C, acest lucru este semnalizat de un indicator
ce se va aprinde pentru zona respectiva.

Atunci cand indicatorul de caldura se aprinde, acesta
?vet;tizteaza utilizatorul asupra zonelor de preparare
ierbinti.

Timp de 5 — 10 minute dupa oprirea zonelor de
PreFarare, veti avea caldura remanenta ce poate
i utilizata de exemplu pentru a incalzi sau pentru
pastra alimentele calde fara a porni o alta zona de
preparare.

Des. 60 - Indicator zona preparare
des.6i

Atentie! "
In cazul modelelor ce nu au gratar, pozitia

== nu se afla pe buton.

Pozitii posibile ale butoanelor

Lumina cuptor separata

Prin setarea butonului in aceas-
ta pozitie, lumina din interiorul cupto-
rului este pornita. Utilizati, de exemplu,
cand doriti sa curatati interiorul cuptorului.

Elementul de incalzire superior si cel
inferior sunt pornite

100-250 Termostatul permite utilizatorului sa seteze
°c temperatura la o valoare cuprinsa 100°C si
250°C. Utilizati pentru coacere.
~ww) Gratarul pornit

Atunci cand butonul este setat pe aceas-
ta pozitie permite rumenirea alimentelor
pe gratar sau pe rotisor.

Elementul de incalzire superior pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul este incalzit cu ajutorul
elementului de incalzire superior. Acesta
este utilizat de exemplu pentru coacere
finala de su.

Elementul de incalzire inferior pornit. Atunci
cand butonul este setat pe aceasta pozitie,
cuptorul este incalzit cu ajutorul elementului de
incalzire inferior. Acesta esteutilizat de exemplu
pentru coacere finala de jos.

Pornirea si oprirea cuptorului

Pentru a porni cuptorul trebuie sa:

e setati conditille de functionare pentru cuptor,
temperatura si modul de incalzire.

e Setati butonul pe pozitia dorita rotindu-l spre
dreapta.

des.6z
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UTILIZARE

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L. Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare
recomanda introducerea mancarurilor_in cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru Erima data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
stln?e periodic (mentinerea temperaturii in interiorul
cupforului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Lluminare cuptor”.

Oprirea cuptorului — pentru a opri cuptorul, setati
butonul in pozitia “0”, rotind spre dreapta. Lumina
se va stinge.

Cuptor cu convectie naturala

conventional)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elementului de
incalzire superior si inferior, precum si cu ajutorul
gratarului. Utilizarea cuptorului este controlata cu
ajutorul butonului Bentru functii — pentru a seta o
functie anume trebuie sa rotiti butonul in pozitia
selectata,

des.j

precum si butonul pentru reglarea temperaturii —
entru a seta 0 anumita functie trebuie sa rotiti
utonul in pozitia selectata. - Puc. 6k

Cuptorul poate fi %prit prin setarea ambelor butoane
in pozitia , "/ ,0".

Posibile setari ale butonului pentru functiile
cuptorului

S, Lumina pentru cuptor separata "
Daca setati butonul in aceasta pozitie, va
fi aprinsa lumina in interiorul cuptorului, de
exemplu atunci cand

spalati interiorul acestuia.

Gratarul pornit »
Setarea butonului in aceasta pozitie per-
mite rumenirea alimentelor pe gratar.

Element de incalzire superior pornit
Setarea butonului in aceasta pozitie
permite cuptorului sa fie incalzit doar cu
ajutorul elementului de incalzire superior
pornit, deexemplu pentru coacerea finala
de sus.

Elementul de incalzire inferior pornit
Atunci cand butonul este setat in aceasta
Fozme, cuptorul este incalzit doar cu aju-
orul elementului de incalzire inferior,de
exemplu pentru coacerea finala de jos.

Elementul superior si cel inferior
ornite - »
etarea butonului in aceasta pozitie

permite cuptorului sa fie incalzit in mod

conventional.

des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L . Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare

recomanda introducerea mancarurilor_in cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru ;IJ_rlma data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
Stln?e periodic (mentinerea temperaturii in interiorul
cuptorului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Lluminare cuptor”.

Cuptor cu circulare automata a aerului (functio-
nare cu ventilator)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elementului de
incalzire superior si inferior, precum si cu ajutorul
gratarului. Utilizarea cuptorului este controlata cu
ajutorul butonului gentru functii — pentru a seta o
functie anume trebuie sa rotiti butonul in pozitia
selectata,

des.6l

recum si butonul pentru reglarea temperaturii — pen-
tru a seta o anumita functie trebuie sa rotiti butonul
in pozitia selectata.

des.6k

Cuptorul poate fi %prit prin setarea ambelor butoane
in pozitia , @”/,0".

Atentie! o ) )
Atunci cand selectati orice functie de in-
calzire (pornirea unui element de incalzire,
etc.) cuptorul va fi pornit dupa ce a fost
setata temperatura cu ajutorul butonului de
reglare a temperaturii.

0 Posibile setari ale butonului pentru
functiile cuptorului
N Lumina pentru cuptor separata "
.“O'. Daca setati butonul in aceasta pozitie, va
A+ fiaprinsaluminain interiorul cuptorului, de

exemplu atunci cand
spalati interiorul acestuia.

Incélzire rapida

Este pornit dispozitivul de incalzire superior,
préjitorul si ventilatorul. Este folosit pentru
Incalzirea preliminara a cuptorului.

Dezghetare
Este pornit numai ventilatorul, fara a fi
folosite dispozitivele de incalzire.

Ventilator si gratar combinat pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul activeaza functia gratar
combinat si ventilator. Aceasta functie
accelereaza procesul de prajire siimbuna-
tateste gustul alimentelor. Utilizati gratarul
cu usa cuptorului inchisa.

Gratar combinat (gratar si element de
incalzire superior

Atunci cand este selectata aceasta func-
tie, este permisa rumenirea alimentelor
cu ajutorul gratarului si a elementului de
incalzire superior. Aceasta functie permite
setarea unei temperaturi mai ridicate in
partea superioara a suprafetei de prepa-
rare, rumenind mai bine si pe o suprafata
mai mare.
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UTILIZARE

Gratarul pornit .
Setarea butonului in aceasta pozitie per-
mite rumenirea alimentelor pe gratar.

Elementul de incalzire inferior pornit
Atunci cand butonul este setat in aceasta
pozitie, cuptorul este incalzit doar cu ajutorul
elementului de incalzire inferior,de exemplu
pentru coacerea finala de jos.

Elementul superior si cel inferior por-
nite

Setarea butonului in aceasta pozitie
permite cuptorului sa fie incalzit in mod
conventional.

Ventilatorul, elementul de incalzire
superior si cel inferior pornite
Setarea butonului in aceasta pozitie este
utila pentru coacerea prajiturilor. Cuptor
conventional cu ventilator.

A

des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L. Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare
recomanda introducerea mancarurilor_n cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru prima data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
stln?e periodic (mentinerea temperaturii in interiorul
cuptorului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Jluminare cuptor”.

Cuptor cu circulare automata a aerului (include
un ventilator si un element de incalzire cu
ventilator ultra)

Cuptorul poate fi incalzit cu ajutorul elementului
de incalzire inferior si cel superior, gratarului si al
elementului de incalzire cu ultra ventilator. Utilizarea
cuptorului este controlata cu ajutorul butonului pentru
functii — pentru a seta o anumita functie, trebuie sa
rotiti butonul in pozitia selectata,

des.6m

si butonul pentru reglarea temperaturii — pentru a
seta o anumita funclie, trebuie sa rotiti butonul in
pozitia selectata.

des.6k

*optional

Cuptorul poate fi oprit prin setarea ambelor butoane
in pozitia , @”/,0".

Atentie! ) ) ) )
Atunci cand selectati o functie de incalzire
(pornirea unui radiator, etc.), cuptorul va fi por-

nit doar dupa ce a fost setata temperatura.
0 Posibile setari ale butonului pentru
functiile cuptorului
Lumina pentru cuptor separata N
U, Daca setati butonul in aceasta pozitie, va
- - fiaprinsalumina in interiorul cuptorului, de
“~%°  exemplu atunci cand

spalati interiorul acestuia.

Incalzire rapida

Este pornit dispozitivul de Tncalzire superior,
rajitorul si ventilatorul. Este folosit pentru

incalzirea preliminara a cuptorului.

Dezghetare ) ) )
Este pornit numai ventilatorul, fara a fi
folosite dispozitivele de incalzire.

Ventilator si gratar combinat pornit
Atunci cand butonul este setat pe aceasta
pozitie, cuptorul activeaza functia gratar
combinat si ventilator. Aceasta_functie
accelereaza procesul de prajire siimbuna-
tateste gustul alimentelor. Ulilizati gratarul
cu usa cuptorului inchisa.

Gratar combinat (gratar si element de
incalzire superior

Atunci cand este selectata aceasta func-
tie, este permisa rumenirea alimentelor
cu ajutorul gratarului si a elementului de
incalzire superior. Aceasta functie permite
setarea unei temperaturi mai ridicate in
partea superioara a suprafetei de prepa-
rare, rumenind mai bine si pe o suprafata
mai mare.

Gratarul pornit N
Setarea butonului in aceasta pozitie per-
mite rumenirea alimentelor pe gratar.

Elementul de incalzire inferior pornit
Atunci cand butonul este setat in aceasta
ozitie, cuptorul este incalzit doar cu aju-
orul elementului de incalzire inferior,de
exemplu pentru coacerea finala de jos.

Elementul superior si cel inferior
ornite

etarea butonului in_aceasta pozitie
permite cuptorului sa fie incalzit in mod
conventional.
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Termo-circulaFia pornita .
Fixarea butonului in pozitia ,termo-circula-
tia pornita”’permite incalzirea cuptorului in
mod for}at cu ajutorul termo-ventilatorului
care este amplasat in partea centrala a
eretelui din spate a camerei cuptorului.
n comparatie cu, cuptorul conventional
sunt utilizate temperaturi de coacere mai
oase.

olosirea acestei metode de incalzire
permite distribuirea uniforma a caldurii
de jur imprejurul felului de mancare care
este n cuptor.

Ventilatorul, elementul de incalzire
superior si cel inferior pornite
Setarea butonului in aceasta pozitie este
utila pentru coacerea prajiturilor. Cuptor
conventional cu ventilator.

A

Termo-circulatia i rezistenta inferioara
f)ornlte R . R
n cazul in care butonul se gaseste in
aceasta pozitie, cuptorul realizeaza functia
termo-circulatiei si este pornita rezistenta
inferioara ceéa ce conduce la cresterea
temperaturii in partea de jos a produsului
care este copt. O cantitate mai mare de
energie termica furnizata in partea de jos a
produsului copt, prajituri umede, pizza.

Q

des.6z

Pornirea cuptorului este semnalizata prin aprinderea
celor doua diode de control, diodele functionarii de
control (de pornire) a aragazului R si a diodei de
control a termo-regulatorului L . Dioda de control
care lumineaza R semnalizeaza ca, cuptorul se
afla in stare de functionare. Stingerea diodei de
control L semnalizeaza ca, cuptorul a atins tem-
peratura setata. In cazul in care retetele culinare
recomanda introducerea mancarurilor_in cuptor
incalzit, acest lucru trebuie realizat dupa ce dioda
de control s-a stins pentru prima data L. In timpul
functionarii cuptorului dioda L se va aprinde si se va
stlnc{;e periodic (mentinerea temperaturii in interiorul
cuptorului). Dioda de control R poate, de asemenea,
sa fie aprinsa atunci cand butonul se afla in pozitia
Jluminare cuptor”.

Utilizarea gratarului*

Procesul de frigere se realizeaza cu ajutorul razelor
infrarosii emise asupra recipientului de catre elemen-
tul de incalzire incandescent al gratarului.

Pentru a porni gratarul trebuie sa:

e Setati butonul pentru functii pe pozitia marcata
cu.

e Incalziti cuptorul aproximativ 5 minute (cu usa
cuptorului inchisa). o

e Introduceti tava pe nivelul potrivit de preparare,
iar daca frigeti pe gratar introduceti pe nivelul
urmator inferior o tava colectoare (sub gratar).

e Inchideti usa cuptorului.

*optional

Pentru frigerea cu ajutorul functiei si a grataru-
lui combinat, temperatura trebuie sa fie setata
Pe 250°C, insa functia gratar cu ventilator
drek%buoe ga fie setata la o temperatura maxima

e o .!!

Atentie! L
Prajirea se face cu usa cuptorului inchisa.
Céand se utilizeaza functia de préjire ele-
mentele cuptorului pot fi fierbinti.'Reco-
mandam sa nu permiteti accesul copiilor in
apropierea cuptorului.

Utilizarea rotisorului*

Rotisorul este folosit pentru rotirea mancarii in timpul
gatirii. Este indicat pentru pentru pui, kebab, carnati,
etc. La utilizarea rezistentei superioare impreund cu
rezistenta grill.Rotisorul se poate opri intamplator
sau schimba rotatia. Aceasta nu influenteaza func-
tionarea cuptorului si calitatea frigerii.

Pentru a {)re ara mancarea .
e puneli tepusa il aS|gura[||-o cu furca )
e Inserati cadrul 4 la nivelul , IIl , al cuptorului
e amplasati tepusa pe cadrul

e Inchideti usa cuptorului.

des.By
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Coacere

Va recomandam sa utilizati tavile furnizate im-

reuna cu cuptor.

uteti utiliza si alte recipiente ce trebuie sa fie
asezate pe raftul de uscare; este recomandabil
sa utilizati tavi de culoare neagra, deoarece sunt
mai bune conductoare de caldura si scurteaza
timpul de preparare.
Tavile cu suprafete lucioase nu sunt recoman-
date atunci cand utilizati metoda conventionala
de incalzire (arzator superior si inferior). Partea
inferioara a praJII.tUI’II. vafiarsa.
Atunci cand utilizati functia ventilator ultra, nu
este nevoie sa incalziti in prealabil cuptorul,
pentru alte tipuri de incalzire trebuie sa incalziti
cuptorul inainte de a introduce prajitura.
Inainte de a scoate prajitura din cuptor, verificati
daca este coapta, cu ajutorul unui betisor din
lemn (daca prajitura este gata, batul trebuie sa
fie uscat si curat dupa ce a fost scos din prajitu-

ra).
Dupa ce ati oprit cuptorul este recomandabil sa
lasati pragltura in interior timp de 5 min.
Temperatura utilizata_in modul ventilator ultra
este cu aproximativ 20 — 30 grade mai mica
decat in cazul prepararii normale (atunci cand
utilizati elementul de incalzire superior si cel
inferior).

Parametri de coacere oferiti in Tabelul sunt
aproximativi si pot fi_corectati bazandu-va pe
propriile experiente si preferinte.

Daca informatiile oferite in retete difera consi-
derabil de valorile incluse in acest manual de
utilizare, respectati instructiunile din manual.

Rumenirea carnii

Puteti prepara bucati de carne mai mari de 1
kg in cuptor, insa cele mici pot fi preparate pe
arzatorul cu gaz. . )
Utilizati recipiente termorezistente atunci cand
preparati carne in cuptor, cu manere ce sunt de
asemenea rezistente la temperaturi ridicate.
Atunci cand preparati carne pe raftul de uscare
sau pe gratar, va recomandam sa asezati pe cel
mai coborat nivel o tava cu apa.

Este recomandabil sa intoarceti carnea cel putin
o data in timpul prepararii si sa o ungeti cu sucul
acesteia sau cu apa fierbinte cu sare — nu turnati
apa rece pe carne.

Cuptor cu convectie naturala (conventional)

Tipul Functia Temperatura Nivelul Timpul [min]
produsului care cuptorului
va fi copt _ °C E 49 4N
felului de | | : \\/
= 0 160 - 200 2-3 30-50
) 0 220 - 240 3 10-15
7 O 210 - 220 2 45-60
// 230-250 4 14 - 18
J O 225 - 250 2 120 - 150
) 0 160 - 230 2 90 - 120
Y, O 160 - 180 2 45- 60
£ O 190 - 210 2 40 - 50

Important!

Parametrii cuprinsi in acest tabel sunt orientativi si pot fi corectati in functie de propria experienta si pro-

priile gusturi culinare.
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Cuptor cu circulare automata a aerului (functionare cu ventilator)

Tipul Functia Temperatura Nivelul Timpul [min]
produsului care cuptorului
va fi copt _ °C E 49 AN
felului de | | ' \\/
= O 160 - 200 2-3 30 - 50
= 150 3 25 - 35
AN 0 160 - 180 2 20 - 40*
AR\ X 150 3 65- 70
’@ 0 220 - 240 3 10-15
< d 210 - 220 2 45- 60
<G Y 190 2-3 60 - 70
/j 230-250 4 14-18
J O 225 - 250 2 120 - 150
S 0 160 - 230 2 90 - 120
&) T 190 2-3 50 - 60
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50
£ T 170 - 190 3 40 - 50

Important!

Parametrii cuprinsi in acest tabel sunt orientativi si pot fi corectati in functie de propria experienta si pro-

priile gusturi culinare.
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PREPARAREA IN CUPTOR - SFATURI PRACTICE

Cuptor cu circulare automata a aerului (include un ventilator si un element de incal-
zire cu ventilator ultra)

Tipul Functia Temperatura Nivelul Timpul [min]
produsului care cuptorului
va fi copt . °C £E9 4N
felului de |_| : \\/
E O 160 - 200 2.3 30-50
AR O 160 - 180 2 20 - 40°
m 140 - 160 2 10 - 40*
A@ @) 200 - 230 1-3 10-20
7 O 210 - 220 2 45-60
Vi 160 - 180 2-3 45 - 60
<1 X 190 2-3 60 - 70
D 230-250 " 1418
v O 225 - 250 2 120 - 150
U 160 - 180 2 120 - 160
B O 160 - 230 2 90 - 120
L) 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 45-60
@ 175 - 190 2 60 -70
é’é O 190 - 210 2 40 - 50
£ T 170 - 190 3 40 - 50

Important!

Parametrii cuprinsi in acest tabel sunt orientativi si pot fi corectati in functie de propria experienta si pro-

priile gusturi culinare.
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CURATARE SI INTRETINERE

Prin curatarea si intretinerea corespunzatoare a
aragazului veti avea o influenta semnificativa asu-
ra_evitarii erorilor de functionare a acestuia.
nainte de a curata aragazul, acesta trebuie sa fie
oprit iar butoanele in pozitia " /,,0”. Nu curatati ara-
gazul daca acesta nu s-a racit complet.
Plita ceramica
® Plita trebuie sa fie curatata periodic, dupa fie-
care utilizare. Daca este posibil, este recoman-
dabil ca plita sa fie spalata atunci cand inca
este calda (dupa ce indicatorul pentru zona de
preparare se stinge). Nu permiteti ca plita sa
devina foarte patata, in special din cauza lichi-
delor care au dat in foc si au ars.
Atunci cand curatati, nu utilizati agenti de cura-
tare cu efect abraziv puternic, cum ar fi pudrele
de curatare ce contin abrazivi, componente ab-
razive Peru_de sarma, etc. acestea pot zgaria
suprafata plitei, provocand avarii ireversibile.
Nu utilizati substanta de curatare “Cillit” pentru
a curata cuptorul. ) o
Suprafetele mari de murdarie care sunt dificil
de indepartat pot fi curatate cu.a{'.utorul spatulei
speciale; aveti grija sa nu avariati cadrul plitei.

Des. 7
Atentie! Lama ascutita trebuie sa fie protejata in-

totdeauna prin ajustarea capacului (impingeti cu
degetul mare). Va puteti rani, aveti grija atunci cand

utilizati acest obiect — nu il lasati la indemana co-
piilor.
® Suntrecomandate produsele usoare de curatat

si spalat, cum ar fi lichidele sau emulsiile pentru
indepartarea grasimilor. In particular, sunt reco-
mandate produsele speciale de curatare, COL-
LO Luneta, Sidol Stahlglanz, Stahl-Fix pentru
spalare si curatare si Cera-Fix pentru intretine-
re. In cazul in care produsele recomandate nu
sunt disponibile, puteti utiliza o solutie de apa
cu_detergent lichid sau produse de curatare a
chiuvetelor din otel inoxidabil.

Spalati elementele din email ale aragazului cu pro-
duse lichide de curatare. Nu utilizati pentru curatare
Brodqse puternic abrazive, cum ar fi pudra abraziva,

ureti metalici, periietc. o
Inainte de a incepe sa utilizati aragazul cu plita din
inox, este foarte important sa curatati bine suprafata
de inox. Trebuie sa indepartati resturile de lipici si
foliile de Protectle_care au fost utilizate pentru am-
balare. Plita trebuie curatata dupa fiecare utilizare.
Nu lasati sa se_acumuleze foarte multa murdarie
ge plita, in special de la alimente sau de la lichide.

e recomanda utilizarea unui produs ca Stahl-Fix
pentru curatarea initiala si pentru curatarea periodica
a plitei de inox.

Cuptor ) ) )

e Cuptorul trebuie sa fie curatat dupa fiecare
utilizare. Atunci cand il curatati, aprindeti lumina
din interiorul acestuia pentru a avea o mai buna
vizibilitate ) ) i

e Interiorul cuptorului trebuie sa fie curatat doar
Ic_:uhz_aga calda si o cantitate redusa de detergent
ichid.

e Curatare cu abur:* . .
- Turnati 250ml| de alpa (1 pahar) intr-un reci-

glent si introduceti-l in cuptor pe primul nivel
e jos.
- Inchideti usa cuptorului.
- Setati temperatura pe 50°C iar butonul pen-
tru functii in pozitia pentru elementul O de
incalzire inferior.

- Incalziti interiorul cuptorului timp de 30 de
minute. . o

- Deschideti usa cuptorului, stergeti interiorul
cu ajutorul unui prosop sau al unui burete
si spalati cu apa calda si detergent lichid.

Atentie! Umezeala sau apa reziduala de sub aragaz
pot proveni de la curatarea cu abur.

e Dupa curatarea interiorului cuptorului, stergeti
pentru a se usca.

Atentie!

Nu utilizati produse de curatare ce contin
materiale abrazive pentru curatarea si intre-
tinerea panoului frontal din sticla.

Inlocuirea becului cuptorului

Pentru a evita pericolul de electrocutare, asigu-
rati-va de faptul ca aparatul este oprit inainte de
a inlocui becul.

e Setati toate butoanele de control pe pozitia ,,®”
1,,0” ,si scoateti stecherul cablului de alimentare
din priza. ) ) )

° Det_SLIJrubatl si spalati capacul becului, apoi ster-

eti-.

° esurubati becul, introduceti altul nou — un bec
cu temperatura mai ridicata (300°C) cu urmatorii
parametri:

- voltaj 230 V
- Putere 26 W
- Filet E14.

Becul pentru cuptor - des. 9

e Infiletati becul si asigurati-va ca este bine fixat.
e Infiletati la loc capacul.

Cuptoarele care sunt marcate cu litera D*  sunt
echipate in elemente de ghidare din sarma care

ot fi scoase foarte usor ( |Iajz. Pentru a le scoate

entru a fi sPaIate trébuie sa raqetl de elementul
de blocare din partea frontala (Z71) apoi elementul
de ghldare trebuie inclinat si scos din elementul de
bloCare din spate (Z2). Dupa ce au fost spalate,
elementele de ghidare trebuiesc amplasate din nou
in cuptor si trebuie blocate elementele de blocare

(Z1's1 22).- des. 10,

Cuptoarele marcate cu literele Dp* poseda elemen-
te de ghidare de tip telescop din otel inoxidabil care
la randul lor sunt fixate de elementele de ghidare
din sarma. Aceste elemente de ghidare trebuiesc
scoase si spalate impreuna cu elementele de ghi-
dare din'sarma. Inainte de a pune tavile, aceste ele-
mente de ghidare trebuiesc scoase in afara gdaca,
cuptorul este incalzit, elementele de ghidare trebu-
iesc scoase in afara agatand cu partea din spate
a tavilor de tampoanele care se gasesc in partea
frontald a elementelor de ghidare) si apoi aceste
eletmente de ghidare trebuiesc impinse Tmpreuna
cu tava.

Atentie! . . )
Elementele de ghidare de tip telescop nu trebuiesc
spalate in masinile de spalat vase.

*optional
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CURATARE SI INTRETINERE

Verificari periodice

In afara de curatarea aragazului, trebuie sa:

® Realizati verificari periodice ale elementelor de

control si a unitatilor de preparare. Dupa expi-

rarea garantiei, apelati la un tehnician autorizat
entru ca verificarea aragazului sa fie realizata
a un centru de service autorizat, cel putin o

data la 2 ani. )

Reparati orice erori,

Realizati intretinerea periodica a unitatii de

preparare a aragazului.

Atentie!

Toate reparatiile si activitatile normale tre-
buie sa fie realizate de catre un centru de
service autorizat sau de catre o persoana
autorizata.

Scoaterea usii

Pentru a avea un acces mai bun la interiorul cuptoru-
lui pentru a il curata, puteti sa scoateti usa acestuia.
Pentru acest lucru, inclinati dispozitivul de prindere
al usii, ridicati si trageti spre dumneavoastra. Pentru
a pune usa la loc, faceti acelasi lucru in sens invers.
Asigurati-va de_faptul ca balamalele sunt fixate
corespunzator. Dupa ce ati fixat usa, dispozitivul de
siguranta trebuie sa fie coborat din nou cu atentie.
Daca acesta nu este setat, pot fi avariate balamalele
atunci cand se inchide usa.

des.11 - Inclinarea dispzitivelor de siguranta ale
balamalelor

Scoaterea geamului interior*

1. Cu ajutorul surubelnitei cu cap crestat se vor
desuruba suruburile aflate Tn balamalele latera-
le Tdes. 11A).

2. Balamalele se scot cu ajutorul unei surubelnite

?qipt%gé)se scoate sipca superioara a usii (des.

Geamul interior se scoate din suporti (Tn partea
inferioara a usii ). (des. 11C L L

4. Se S,Pala eamul cu apa calduta si cu o mica
cantitate de detergent. L
Pentru a monta geamul din nou trebuie sa acti-
onam invers. Partea neteda a geamului trebuie
séa se afle in partea superioara.

des. 11C - Scoaterea geamului interior

Scoaterea usii

Pentru a avea un acces mai bun la interiorul cuptoru-
lui pentru a il curata, puteti sa scoateti usa acestuia.
Pentru acest lucru, inclinati dispozitivul de prindere
al usii, ridicati si trageti spre dumneavoastra (puc.
12A). Pentru a pune usa la loc, faceti acelasi lucru
in sens invers. Asigurati-va de faptul ca balamalele
sunt fixate corespunzator. Dupa ce ati fixat usa, dis-
pozitivul de siguranta trebuie sa fie coborat din nou
cu atentie. Daca acesta nu este setat, pot fi avariate
balamalele atunci cand se inchide usa.

des. 12A - Inclinarea dispzitivelor de siguranta ale
balamalelor

Scoaterea geamului interior*

1. Cu ajutorul unei §urubelni%e clasice plate tre-
buie sa dati la o parte plinta superioara a usii,
incepand cu des1pr|nderea delicata a acesteia

e margini (des. 12B). = _ -
a}%l@)o parte plinta superioara a usii (des. 12B
"

Geamul interior se scoate din sugorti (Tn partea

inferioara a usii ). des. 12D, 12D1." .

Se S‘Palé eamul cu apa calduta si cu o mica

cantitate de detergent. L

Pentru a monta geamul din nou trebuie sa acti-

onam invers. Partea neteda a geamului trebuie

sa se afle in partea superioara.

Atentie! Nu fortati plinta superioarad simultan,
pe ambele laturi ale usii. Pentru a monta corect
plinta superioara a usii trebuie sa a ropla}l de usa
capatul stang al plintei iar capatul drept al aceste-
ia trebuie apasat pana ce vetl auzi sunetul specific
,clic’. Apoi apasatl plinta la capatul stang al aceste-
ia pana ce veti auzi sunetul specific ,clic’.

Des. 12D - Scoaterea geamului interior. 3 geamu-

ui.
IDges. 12D1 - Scoaterea geamului interior. 2 geamu-
ui.

CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA

In caz de urgenta, trebuie sa:

e Opriti toate unitatile de functionare ale aragazului
Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza

[ ]
e Apelati la un centru de service autorizat
L]

Unele erori minore pot fi rezolvate prin verificarea instructiunilor oferite in tabelul de mai jos. Inainte
de a apela la un centru de service autorizat, verificati urmatoarele puncte din tabel

PROBLEMA

CAUZA

ACTIUNE

1.Arzatorul nu se aprinde.
murdare.

Orificiile pentru flacara sunt

Inchideti robinetul tevii de gaze,
inchideti butonul ¢orespunzator
arzatorului, aerisiti inCaperea,
suflati orificiile pentru flacara.

*optional
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CUM SE PROCEDEAZA IN CAZ DE URGENTA

PROBLEMA

CAUZA

ACTIUNE

2.Aprinderea automata nu func-
tioneaza.

Este intrerupta alimentarea cu
energie electrica.

Verificati siguranta de la panoul
electric al locuintei; in cazul in
care siguranta este arsa, inlocui-
ti-o cu o siguranta noua.

Este intrerupta alimentarea cu
gaze.

Deschideti robinetul tevii de
gaze.

Aprinzatorul este murdar.

Curatati aprinzatorul.

Butonul nu este mentinut apasat
suficient.

Mentineti butonul apasat pana
cand apare flacara pe coroana
arzatorului.

3.Flacara se stinge imediat dupa
aprinderea arzatorului.

Butonul este eliberat prea re-
pede.

Mentineti butonul apasat mai
mult timp in pozitia ,flacara pu-
ternica”.

4.Aprinderea electrica nu func-
tioneaza.

Este intrerupta alimentarea cu
energie electrica.

Verificati siguranta de la panoul
electric al locuintei; in cazul in
care siguranta este arsa, inlocu-
iti-o ¢ siguranta noua

5. Afisajul programatorului cli-
peste “0:00”.

Aparatul a fost deconectat de
la sursa de alimentare sau a
fost o intrerupere temporara de
alimentare.

Vezi timpul curent (vezi Utiliza-
rea programatorului)

6.Lumina cuptorului nu
functioneaza.

Becul este slabit sau ars.

Mentineti butonul apasat mai
mult timp in pozitia ,flacara pu-
ternica”.

Voltaj
Putere Maxim

Dimensiuni aragaz (IXLxA)

Respecta regulile UE

DATE TEHNICE

230V ~ 50Hz
6,5 kW
60/60/85cm
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BG

YBAXAEMU KYINYBAYU

To3n NpoayKT e NecHoO 3a U3nomnsBaHe 1 MHOro ednkaceH. HerosoTo nanonseaxe e 6bae MHOro NecHo

cnef KaTo npoyveteTe HaCToAWMAT HapbYHUK.

Mpepn fa 6bae nakeTupaH v fa usnese oT NPOM3BOACTBEHUS 3aBOA, anapaTtbT 6e TecTBaH

OT rmeAHa Touka Ha 6esonacHocTTa U PyHKLMOHaNHOCTTA.

Mpeav fa nsnonsgare anapata, NPOYeTETE BHUMATEIHO HACTOSLLMAT HAPBYHMK 3a U3Mon3BaHe.

AKo crasBaTe Tesu MHCTPYKUMUM, Le MoXeTe Aa U3berHeTe eBeHTyanHUTe npobremu, KoMTo morat Aa
Bb3HUKHAT BCIEACTBME Ha U3MON3BaHETO Ha anapara.

BaxHo e fa cbxpaHsiBaTe HAaCTOSLLMAT HAPBYHUK HA CUTYPHO MSCTO, Taka Ye Aa Moxe Aa 6bae nanons-

BaH Mo BCAKO BpeMme.

Heobxogumo e aa cna3sate HacToAwmTe WHTCPYKLUMN BHUMATESHO 3a n3bsireaHe Ha €BeHTyalHuTe 31no-

MOnyKu.

BHuMaHwme!

He nsnonsgante NpoAYKTHLT npean aa npoyetTetTe HapbYHUKDBT 3a U3NON3BaHe.
Ta3n neyka e npeaHasHa4vyeHa caMo 3a JOMaKUHCKO n0Tpe6neHv|e.
[MponssoauTensaT cv 3anassa NpaBoOTO Aa U3BbPLUBA M3MEHEHUs, KOUTO HAAMa Ada 3acerHat q)yHKLl,VIOHVI-

PaHeTo Ha npoaykTa.

CbAbPXAHUE
YBAXAEMW KYTTYBAYM

KAK A MECTUTE EHEPINA
NHCTPYKUWNU 3A CUTYPHOCT
OMUCAHWE HA YPEOA
NHCTAJTMPAHE
QKCNIIYATALINA

MNPUIOTBAH
MOYNCTBAHE W NO,
MOYNCTBAHE U MO,
KAKBO TPAEB

A
TEXHUWYECKN OAHHN

BbB ®YPHATA — NPAKTUYHN CBbBETU
HKKA

Pb
ﬁ_l?'b)KKA _
EA HAMPABUTE MNPW CMNELWEH CNYYAN

KAK OA NECTUTE EHEPIUA

Ypes 0TroBOpHO Mor3saHe Ha
eHeprusTa, He camo Lue cre-
CTUTE Napw, HO LU 3aLuTUTE 1
oKosiHaTa cpepa. Kak moxete ga
HanpaBWTe TOBa HeLLo:

® /3non3BaHe Ha noaxoasiun
cbaoBe 3a roteBeHe. CbabT 3a
rotBeHe He OvBa B HUKAaKbB Cry-
Yait fa 6bae no-manbk OT Kpbia
Ha nnambka Ha ropenkarta. He 3abpaBsiTe aa
cnarate Ha CbZOBETe Kanak.

lpwxa 3a uucToTaTta Ha roperkvTe, peLleTkara,
nroTa oKoro roperkuTe. 3aMmbpcsiBaHusTa npe-
YyaT Ha TONNoobMeHa - CUITHO NPEeropenuTe 3aMb-
pcsiBaHUsi MoraT Aa Obaar OTCTpaHeHu camo
C nomoLyTa Ha npenapati, KOUTO UMaT CUIHO
HebnaronpusTHO Bb3AENCTBME BbPXY ecTecTBe-
HaTa cpefia. OcobeHO BHUMATENHO rNoaabpKaii-
Te yucTOoTaTa Ha OTBOPWUTE Ha MnaMbuUWTE Ha
NpbCTEHWTE MOA KanaveTara M Ha OTBOpUTE Ha
[031Te Ha roperkuTe.

MN3barsaHe Ha M3NWLIHOTO “Haf3bpTaHe B TeH-
Dxepute”. He oTtBapante u BpaTtuykata Ha
dypHarta, Korato He € HYXHO.

V3nonseante dypHata camo npu Mo-ronemu
KonumyecTBa xpaHa. Meco c Terno oo 1 kr moxe
[a ce NpUroTBu No-MKOHOMUYHO B TEHZXKEpa Ha
ra3oBus KOTIOH Ha neykara.

—

—_—=|| ||—

PA3OMNAKOBAHE

Mo Bpeme Ha TpaHCMopT, Lie ce U3-
ronsea 3alMTeH matepuan 3a aa
ce npeanasv ypeaa oT eBeHTyanHa
noespefa. Criep pasonakoBaHe Ha
ypena, usxsbpriete ambanaxa, no
HauuH, KOUTO HIMa Aa HaBpeaun Ha
oKornHaTa cpepa.

Bcuykn  matepuanu  nsnonssanu
kaTto ambanax moraTt Aa ce peuuknupar; Te ce pe-
umnknmpat 100% n ca otbensisaHn CbC CbOTBETHUS
CUMMBOI.

QY

BHumaHue! o Bpeme Ha pa3onakoBaHe, ApbXKTe
Ha pa3TosiHMe OT Jeuata matepuanute oT abana-
xa.

PELUUKNUPAHE HA YPEOA
Korato_ u3xsbpnAte anapara, He
ro obpaboTBanTe Karto OcCTaHa-
nua Goknyk. 3aHeceTe ro B cne-
uManeH LEeHTbp 3a peuvknupaHe Ha
€NeKTPOHHN W eneKkTpUYeckn npo-
ayktn. Bbpxy ypega e noctaseH
eTn- KeT C WHdopMauua 3a peumk
B vpate.

Ypena e cbCcTaBeH OT matepuani, Ko-
UTO Cce peuuknmpar. Ypes peumknupaHe Ha 13nons-
BaHUTE ypeau, Bue rnokassaTe 3auHTepecoBaHOCT
KbM ona3BaHe Ha oKornHara cpefa.

O6bpHeTe ce KbM CbOTBETHUTE UHCTUTYLMM 32 Aa

nony4yuTe I/IHq)OpMaLI,I/IFI BbB BPb3Ka C NyHKTOBETE
3a peuuknupaHe
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MHCTPYKLUUUN 3A CUTYPHOCT

BHuMaHMe. YCTPOMUCTBOTO N HEFOBUTE AOCTbLIMHN YacTu ce
HarpsiBaT no Bpeme Ha ynotpeba. Mima Bb3MOXHOCT fa ce
AOKOCHAT HarpeBaTenHUTe eneMeHTH, 3atoBa TpsibBa aa
ce oO6bpHe cneunanHo BHUMaHue. [eua noa 8-roguniuHa
Bb3pacT TpsibBa 4a CTOAT HacTpaHa OT ypeaa, OCBEH ako
Te ca nopd NoCTOAHHO HabnaeHue.

ToBa obopyaBaHe MOXe Aa ce n3nonasa ot geua

Ha Bb3pacT Had 8 rogMH 1 nNnua ¢ HamarneHa
d13nYECKN,CETUBHU UNN YMCTBEHM CNOCOBHOCTU UIKn
nuua c nmnca Ha onuT, ako ce M3BbpLUBa TOBa Nod HaA30-
pa Unn B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE 3@ N3NOSI3BaHE Ha
obopyaBaHeToO NpegageHun oT nuue, OTTOBOPHO 3a TaAXHaTa
6esonacHocT. ObbpHETE BHUMAaHWE Aelarta aa He cu urpa-
AT C TO3n ypen. [NoyncteaHeTo n nogapbXkkara Ha ypena
He TpsbBa aa ce nNpaBsAT oT Aeua 6e3 Haas3op.

BHumaHue. [bp)KeHETO Ha XapHU B Ma3HUHA U Onno
6e3 Haa3op Moxe ga 6bae onacHo 1 ga goseae Aopw 4o
noxap.

HI/IK(gl'A He raceTe no)apa c Boga, U3KJto4yeTe ypena u
NPUKPUATE NamMmbuMUTe, HANPUMEpP C Kanak unmn ogesano
BHumaHue. OnacHOCT OT noXap: He criarante MHOro npea-
METWN Ha NOBbPXHOCTHA 3a rOTBEHE.

Ypena ctaBa MHOrO ropeL no Bpeme Ha nonssaHe. BHuma-
BaMTe Ja He OOKOCHETEe HarpsTuTe 4acTu OT BbTPEeLlHOCTa
Ha doypHaTa.

Korato ce na3nonsesa gOCTbMHUTE YacTu ca HarpaTu. Npe-
nopbyBa Ce [Ja ObpXUTE Ha pas3ToaHne geuara ot pypHa-
Ta.

BHumaHue. He nanonaeante abpasvBHM NoYnCTBaLLM Npe-
napaTtu Unu oCTpy MeTarnHn NpeaMeT 3a NoOYNCTBaHe Ha
CTbKITIEHUTE NOBBbPXHOCTU, TbI KATO Te MoraT ga Hagpac-
KaT NOBbPXHOCTTA, KOETO MOXe Aa AoBede A0 HanyKBaHe
Ha CTBbKIOTO.

BHumaHue. 3a ga ce npegnasnTe OT TOKOB yaap, ocurype-
Te ce, Ye ypena e crpsiH npeau ga CMeHuTe namMmnara.

MpenopbYMTenHO e Npeau Aa OTBOPWUTE Karnaka, 3a ga ro
MOYMCTUTE OT BCAKAKBM 3aMbpcaBaHug. MpenopbyBa ce aa
ce oxNnaau MOBbPXHOCTTa Ha nnoTa, npeau Aa 3aTBopuTe
Kanaka.

3a uncTeHe Ha ypena He U3non3BanTe CbOpbXKEHNE 3a

YNCTEHE C Napa nog HandraHe.
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MHCTPYKLUUUN 3A CUTYPHOCT

Mo Bpeme Ha paboTta ypeabT ce Harpsisa. [pe-
NOPBYMTENHO € Aa BHUMaBaTe Aa He JOKOCHe-
Te ropeLyuTe enemeHTV BbTpe BbB dypHaTa.
Mons He octaBsante geuara 6e3 HabnoaeHve
no Bpeme Ha paboTa Ha neykarta, TbN KaTo
feuara He ca 3arnosHarv ¢ npasunara 3a yno-
Tpeba Ha neykata. Haii-Beye ropeLuuTe rasosm
KOTMNOHK, dpypHaTa, ckapara, CTbKI0TO Ha Bpa-
TaTa, NoCTaBeHUTE BbPXY NeykaTa CbAoBe C ro-
peLuy TeYHOCTU MoraT Aa NPUYNHAT U3rapsiHUs
Ha geTeto.
BHumaBanTe enekTpuyeckuaT kaben Ha Kyx-
HEHCKM ypeau KaTo Hanp. MUKCcep Aa He AOoKOC-
BaT ropeLynTe eneMeHT Ha nevkara.
He cnaraiiTe B YekmemKeTo Ha neykaTa necHo-
3ananyuMu matepuanu, Tbil KaTo No Bpeme Ha
aboTa Ha hypHaTa morart Aa ce sanansr.

e ocTaBaWTe neykata 6e3 HabniogeHwe no
Bpeme Ha nbpxeHe. ONMOTO M Ap. Ma3HWHW
MoraT Aa Cce 3anansiT, ako nperpesr.
BHumMaBariTe npu kMNBaHETO Ha TEYHOCTM Te Aa
He 3anenaT ropenkara.

AKo neykaTa ce NOBpPeAU, MOXe Aa Ce U3nons-
Ba OTHOBO €/iBa Cref, OTCTpaHsABaHe Ha nospe-
fara oT cneumnasnucr.
He oTBapsiiTe BeHTUNa Ha rasonposoga wnu
BEHTWNa Ha rasosara byTunka, 6e3 npean ToBa
[a CTe NpoBepunn Aani BCUYKW perynatopu ca
CnpeHxwu. B
He ponyckante ropenkute ga ce 3anedrt unu
3aMBbpCAT. AKO Ca 3aMbpPCEHN, NOYNCTETE TN U
v NoAcylueTe BegHara crnej Kato UscTuHar.
He nocTaBsAinTe cbaoBeTe HanpaBo BbpXy ro-
enknTe.

e cnaravite cpaoBe ¢ Terno Hag 10 kr Bbpxy
pelueTKkaTa Haj eViH ra3oB KOTIIOH U CbA0BE C
06w0 Terno Hag 40 Kr Bbpxy Lsnarta peleTka.
He yapsinte perynatopuTe 1 ropesnkuTe.

He cnarante npegmeTu ¢ Terno Hag 15 Kr Bbpxy

oTBOpeHaTa BpaTuyka Ha dypHaTta.

3abpaHeHo e npenpaBsiHETO U MOMpaBsSHETO

Ha neykarta oT nuua 6e3 Heobxogumute npo-
eCVOHanHW kBanuuKaLumn.

abpaHeHO e BKIOYBAHETO Ha perynaropuTe
Ha neykata Ge3 3ananeHa kneyka KMbpuUT B
gbka unu 6e3 ypep 3a 3ananeaHe Ha rasTa.

abpaHeHo e 3aracBaHeTo Ha Nnambka Ha ro-

erikata ¢ gyxaHe.

TBKNEHUAT Kanak MoXe [a ce Hanyka, ako ce
Harpee. V3racete BCUYKW ra3oBu KOTIIOHM Mpe-
An fa ceanuTte kanaka. (OTHacs ce 3a nevkuTe
CbC CTbKIEH Kanak — B “XapaktepucTuka Ha

ena’.)

Xﬁ% nanonasanTe aGpaSI/IBHVI no4ymcTealim npe-
napaTtu UM OCTPU MeTarlHu NpeameTyn 3a Yu-
CTeHe Ha CTbKNOTO Ha BpaTuykata, Tbi KaTo
MoraT [da HagpackaT MOBbpPXHOCTTa, KOETo
MOXe [a [oBefe [0 HarnykBaHe Ha CTbKII0TO.
3abpaHeHO e MpuraxaaHeTo Ha nedkara 3a
Apyr BUA ras, npeHacsaHeTo U Ha Apyro MACTO
1 N3BBLPLUBAHETO Ha NPOMEHM B 3axXpaHBallaTa
WHcTanaums. Tesu OenNCcTBUS MOXe [a U3Bb-
pLKM KBanugUuMpaH nHctanaTop.
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He ponyckainTe [o nedkata Manky geua wu
nvua, He3ano3HaTy C UHCTPYKUMSTa 3a ynoTpe-
6a Ha neykara.
B CNYYAM YE MOOO3UPATE, YE UITUYA
A3, HE BVBA:
[a nanute Kneyku kubpwt, da nywwute, Aa
BKITIOYBATE U U3KIOYBATE €NEKTPUYECKN
YCTPONCTBA (3BBbHEL, UMK KIHOY Ha OCBETNEHMNE-
TO) U Aa U3non3eare ApYyry eneKTpU4eckn u me-
XaHW4eckun ypeau, Npedn3BuKBaLly enekTpuye-
CKa UCKpa U UCKpa B pesynTaTt Ha MexaHn4eH
yoap. B TakbB cnyyai e Heobxoanmo BeaHara
[a ce 3aTBOpPM BEHTUMBLT Ha rasoeara byTunka
MNN BEHTUMBbT Ha rasoBaTta MHCTanauua v ga
ce NpoBEeTPU NOMELLIEHNETO, a cried ToBa aa ce
n3BMKa KBanuduumpaH cneumanuct c uen ot-
CTpaHsiBaHe Ha NpuYMHaTa.
Mpu Bcsika cutyauusi, NpuYMHEHa OT TeXHUYe-
CKa HeM3npaBHOCT, € HEOOXOAMMO HENPEMEHHO
[a U3KIKYUTE enekTpMYeckoTo 3axpaHBaHe Ha
neykaTa (cnasBaiky ropernocoyeHnNs NPUHLMM)
1 [0a u3BMKaTe Cneuuanuct 3a oTCTpaHsiBaHe
Ha HeunsnpaBHOCTTa.
He 6uBa fa ce BkMO4YBaT KbM ra3oBaTa MHCTa-
naumsi HUKakBu kabenu Ha aHTeHu, Hanp. Ha

aJMONPUEMHNLIN.

crnyyan Ye ce 3ananu rasTta, uarmdaia ot

HeusnpaBHaTa WHCTanauusi, Heobxogumo e
BeJHara fja cnpere rasrta, kaTo 3aTBOpUTE BEH-
TMna.
B cnyyant ye ra3ta, nstnyaiya ot HemsnpaBHUs
BEHTWUN Ha rasoearta GyTunka, ce 3ananu: no-
KpuiiTe_GyTunkarta ¢ MOKpO ofearno, 3a aa us-
cTuHe ByTunkara, 3aTBopeTe BeHTUnNa . Cnen
KaTo U3CTUHE, n3HeceTe OyTunkata HaBbH. 3a-
OpaHeHo e NOBTOPHOTO M3MNON3BaHe Ha NoBpe-
AeHarta ByTuska.
B cnyuvaii 4e He n3non3eaTe nevkarta B NpoAb-
JDKEHME Ha HSIKOMKO AHW, 3aTBOPETe rnaBHUS
BEHTWU/ Ha rasoBata VHCTanauus, a BeHTMna
Ha rasoBaTta OyTurka 3aTBapsnTe cref BCSKO
N3Mon3BaHe.
M3non3saHeTo Ha ypeau 3a roTBeHe u nedyeHe
BOOM OO OTAEensiHE Ha TOoMnfvHa u Bnara B ro-
MeLLeHeTo, B KOeTo ca MHcTanupaHu. Heob-
X0OMMO € [a ce yBepuTe, Ye KyxHsiTa e fobpe
npoBeTpsiBaHa; TpsibBa da ce noaabpkaTt npo-
XOOUMW BEHTUNALMOHHMTE OTBOPU MnuU Aa ce
MHCTanupaT cpeacTBa 3a MexaHu4Ha BeHTUNa-
Hm (acnmparop ¢ MexaHn4Ha BeHTUnauus).

bITOTPAUHOTO MHTEH3MBHO WK3Mon3BaHe Ha
ypena Moxe Oa U3UCKBa OOMbIIHUTENHO Mpo-
BETpsiBaHe, HanpuMep OTBapsiHe Ha MpO30-
peua nnu no-epeKkTMBHa BeHTWNaUUs, Hamp.
yBenMyaBaHe Ha kKanauuTeTa Ha MexaHudHaTa
BEHTWUNauusi, ako ce U3Mnon3Ba Takaea.
YpeobT € MpoekTUpaH MU3KMYMTENHO KaTo
CbOpbXeHMe 3a rotBeHe. Besiko apyro Heroso
M3non3BaHe (Hanpumep 3a orpsisaHe Ha Mo-
MeLLEeHNETO) He e AOoNyCTUMO U MoXe Aa 6bae
onacHo.



OMUCAHMUE HA YPEOA

1a
1  ByToH 3a KOHTpON Ha TemnepaTypaTa
2 ByToH 3a n3bupaHe Ha dyHKUMSATa Ha dyp-

HaTa
%, 4,5, 6 Perynatopu Ha ra3oBuTe KOTMOHU
TacBetTMB L
8 WHawkaTopa 3a pyHKUMOHMPaHe Ha neykarta
ceetn B R
'b)é)Ka 3a Bpartara Ha dypHaTa
Ka
[onam ra3os KOTMOH
CpepneH rasoB KOTOH
[TomoLLeH ra3oB KOTMOH
CpepfeH rasoB KOTMOH
EnekTpoHeH nporamatop

o abhwNh—O

ByTOH 3a kKOHTpON Ha TeMnepaTypara
ByToH 3a n3bupaHe Ha yHKUMATa Ha dyp-
HaTa

,4,5,6 Perynatopu Ha ra3oBuTE KOTMOHU

TacBetTMB L
MHavkaTopa 3a pyHKUMOHMPaHe Ha neykaTta
ceetn B R

b)&()l(a 3a BpartaTa Ha dypHaTa

Ka
CTbKknokepamunyHa nnoya 12/21 cm
CTtbknokepammyHa nnoya 14,5 cm
[MomoLLeH ra3oB KOTMOH
[onam razoB KOTNOH
EnekTpoHeH nporamatop

A Al 0 NW N A s A

aabhwWN—O

2f- [openka
a- 3almTa oT u3Tu4yaHe Ha ras*
b- NckpoBo 3anansaHe™®

anIHaﬂﬂe)KHOCTVI KbM neYkata — KOMMNJeKT:

WHavkatopa 3a perynupaHe Ha Temneparypa-

3a
3b
3c
3d
3z

TaBa 3a xnebHu nspenusa*®

TaBa 3a neveHe*

Ckapa 3a rpun (peLueTka 3a cyLleHe)
LWwvw v Bunuua Ha rpuna*
BriokmpoBska

WMHauvkatopa 3a perynupaHe Ha Temneparypa-

o0 H BreuHeH ra3s (G30) MpupoaeH ras
oo MadANSA (c20)
Haushaltsgerate

KoTtnoH AvameTbp TonnuHHa [openka Paaxoa* r/u lopenka Pa3axon*

(Mm) MOLLHOCT KBT 1/100 (mm) 1/100 (Mm) iy

(p.c.s.*)
HomuHanHa | Hamanena i >
Fonsima 94,00 3,00 0,70 87,00 218,00 214,00 129,00 286,00
CpepHa 69,00 1,75 0,50 65,00 127,00 125,00 97,00 167,00
MomolHa 46,00 1,00 0,40 50,00 72,00 70,00 77,00 95,00
Hansrane HomunanHo (mbap) 28-30 37 20
Ha rasta MwuHumanHo (Mbap) 20 25 17
MakcumanHo (mbap) 35 45 25

* Mpwn Temnepatypa 15°C n HansiraHe 1013 mbap
** MponaH (P.C.S.) = 50,37 MOx/Kr

*** bytaH (P.C.S.) = 49,47 MAx/Kr

MpupogHa ras (P.C.S.) = 37,78 MOx/m3

* no n3bop

TonnuHHaTa MOLLHOCT Ha BCsika ropernka B
pexum @ «manbk nnambk» cbetasnssa 30 % ot
HOMWHAamHaTa MOLLHOCT Ha CbOTBETHATa
ropernka.
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MHCTANTUPAHE

MHcTanmpaHe Ha nevkata

B kyxHsTa He TpsbBa fa uma Bnara n Tpsibea

a bbae fobpe nposeTpeHa.

YXHEHCKOTO mnomelleHne Tpsbea aa 6Obae
CyXO ¥ NpOBETPMBO U Ja VMMa U3NpaBHa BEH-
TUNaumMsi CbrNacHo AenCTBaLLUTe TEXHUYECKM
pasnopeabu. NpaBHOTO OCHOBaHWE, Bb3 OCHO-
Ba Ha KOETO NnpeLeHsiBame Aanu NoMeLLeHNeTo
€ NOAXOASALLO 3a MHCTanMpaHe Ha rasoBa ney-
Ka B Hero.

B nowmelueHunero tpabea Aa uma cuctema 3a
BEHTUNaLWS, KOATO a OTBEX/AA HaBLH M3rope-
nuTe rasose. Tasn nHcTanauus Tpabea Aa ce
CbCTOM OT BEHTUINALMOHEH OTBOP C_ pelueTka
unu acnuparop. Acnupatopute Tpsbea da ce
MOHTUpAT CbIMACHO YMbTBaHWSATA, AafeHn B
TeXHWUTE UHCTPYKUMK 3a ynoTpeba. Pasnonoxe-
HWETO Ha nedkata TpsibBa Aa rapaHTupa CBO-
6ofeH JOCTBN A0 BCUYKM HEVHWN ENEMEHTU 3a
EnpasneHme.

rnomelLeHneTo TpsbBa CbLUO Aa ce ocurypu
NPUTOK Ha Bb3AYX, KOETO € HeobxoAMMO 3a rpa-
BUITHOTO ropeHe Ha raata. [puToKbT Ha Bb3ayX
Tw6sa na 6bae He no-manbk oT 2 m3/h Ha 1
kW moLlHOCT Ha ra3oBuTe KOTMOHW. Bb3gyxbT
TpsibBa Aa HaBnu3a B pesynTtaTr Ha npsk npu-
TOK OTBBH Mpe3 kaHan ¢ AVamMeTbp MUHUMYM
100 cM2 nnn HENPSIKO OT CbCeAHM NOMELLEHNS,
KOWTO MMaT BEHTWUNALMOHHW KaHanwu, usnuaa-
LM HaBbH.
AKO ypeabT ce 13Mnon3sa MHTEH3UBHO U AbITO,
MOXe [ja Ce OKaxxe Heobxoanmo Aa ce O0TBOpH
npo3opeubT C Len nogobpsBaHe Ha BEeHTUNa-

nsita (cpur. 4a).

€YHUAT ras e Mo-TeXbK OT Bb3dyxa U 3aToBa

ce cbbupa HI/ICK06ClOJ'Iy. MNomeleHnsaTa, B KOUTO
€ WHCTanupaHa OyTunka ¢ TeyeH ras, Tpsibsa
Aa “MaT BEeHTUNaUMOHHW KaHanu, W3BEAEHU
M3BbH MOMELLEHNETO, NPe3 KOUTO Aa MoxXe Aa
nsnese rasbT B Clyvyan Ha ustuyaHe. MNopagu
cbluaTta npuymHa GyTunkMTe € ras, KakTo npas-
HUTE, Taka W OoT4acTU NbIHWUTE, He 6uBa Aa
6baaT MHCTanMpaHW WM CbXpaHsBaHU B MO-
MeLLEHNS, Pa3nonoXeHn nNof 3eMHaTa NoBbpX-
HocT (Hanp. maseTa). ByTunkuTe He 6uBa aa ce
HamupaT npekaneHo 6nvM3o A0 M3TOYHWLM Ha
TOMNMAMHa (NeYkn, KaMuHu, pypHu 1 ap.), KOMTo
6uxa mornv ga BaurHat TemnepaTa/cpaTa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha OyTunkata Hag 50°C.
LLlo ce oTHaca po 3awmTaTta cpelly nperps-
BaHe Ha CbCEAHUTE MOBBPXHOCTM, rasoBara
neyka e ypeq krnac X n kato TakaBa Moxe Aa
Obae BrpageHa B KyxHeHckuTe mebenu camo
[0 BUcoYMHaTa Ha paboTHus nnort, T.e. 850 Mm
oT nopa. BrpaxpaHeTo Hag ToBa HMBO He ce
npenopbyBa.

OBBbPXHOCTHUAT Crov Ha mebenuTte 3a Brpax-
gaHe 1 NennnoTo 3a 3anensaHeTo My Tpsibsa Aa

baaT ycTonumsmn Ha Temnepatypa 100°C. Ako
TOBa YCrOBUE He € MU3MbIIHEHO, MOBbLPXHOCTTA
MoXe Ja ce gedopmupa, a NOBbPXHOCTHUAT
crnoii Aa ce oTnenu. AKO He CMe CUTYPHY Kakea
€ TepMOyCTOMYMBOCTTa Ha MebenuTe, nevkara
TpsibBa fa ce Brpagn B mebenute, kato ce
ocurypu pasctosiime okono 2 cM. CteHara,
KOATO ce Hamupa 3aj nedvkarta, Tpsbsa ga 6vae
ycTor4mBa Ha BUCOKM Temnepatypu. 1o Bpeme
Ha n3nonasaHe Ha nNeykaTa HenHaTa 3agHa cTe-
Ha MOXe Ja ce Harpee [0 TemnepaTypa C OKomno
50°C no-Bucoka OT OKoMnHaTa Temneparypa.
MocTaBeTe neykara BbpXy TBbPA, PaBeH nop (He
51 cnaranTe BbpXy NocTaBka).

Mpean na 3anoyHeTte fga A U3nonssare, Xopu-
30HTUpanTe 9 — ToBa MMa 0CcobeHOo ronsiMo
3HaveHne 3a paBHOMEPHOTO pasnpegeneHune
Ha MasHWHaTa B TWraHa. 3a Tasu Len cryxat

perynaumoHH1Te KpayeTa, 40 KOUTO MMa 4OCTbi
cnen usBaxgaHe Ha YEeKMEKETO.

MoHTupaHe Ha 3awuTHaTa 6nokaga npeanassa-
Wwa ot npeobpbLyaHe Ha NeyKara.

BrnokagaTta ce MoOHTUpa 3a Aa npegoTBpaTy Npeo-
6pbLyaHe Ha nevkaTa. bnarogapeHve Ha brnokagarta
npeanassalla oT npeobpbliaHe Ha nevkaTa, A4eTeTo
Bu HAMa ga 6bae B CbCTOsSIHME, KOraTto Hanpumep
ce Ka4u Ha BpartaTta Ha dypHaTa, [Aa gosede Ao
npeobpblyaHe Ha nevkarta

dur. 3z

MNeyka Buc. 850 mm
A= 60 mm

B =103 mm

MNeyka Buc. 900 mm
A =104 mm

B =147 mm

CB'bp3BaHe Ha neykarta KbM rasoBsarta
UHCTanauus

BHumaHue!

MeykaTta TpsbBa oa 6bOe cBbp3aHa KbM
rasoBa MHCTanauusi 3a TakbB BUf ras, 3a
KakbBTO € (habpuyHo npurogena. MHdop-
Mauusa 3a BUAa ras, 3a KOMTo neykara e a-
6pryHO NpurogeHa, ce Hammnpa Ha UHGOoP-
MaumoHHaTa Tabernka Ha ypeaa. lNeykara
TpsibBa fa 6bae CBbp3aHa OT MHCTanaTop
CbC CbOTBETHATa KBanudumkaums n camo
TaKkbB MHCTanaTop UMa rnpaeo Aa npurogun
nevkata 3a Apyr Buf ras.

YnbTBaHUA 3a MHCTanaTopa

WHcTanaTtopbT Tpsibea:

® [a uma y[ocToBepeHue 3a keanudukaums 3a
rasoBv MHCTanauum,

® [a ce 3anosHae C UHpopmaumsiTa, Hammpalia
ce Ha MHdopMaLmoHHaTa Tabernka Ha nevkara
3a BMAa ras, 3a KOWTO neykata e npurogexa,
Aa cpaBHMW Ta3n MHopMaums C ycrnoeusaTa Ha
rasocHabgsBaHe Ha MSACTOTO Ha MHCTanvpaxe,

® [a npoBepu:

- edeKTMBHOCTTa Ha BEHTUNAUUATA, T.e. CMsHaTa
Ha Bb3adyxa B NMoMmelLLeHnsaTa,

- XepMeTU4YHOCTTa Ha CBbp3BaHe Ha rasosara
MHCTanaums,

- M3npaBHOCTTa Ha BCUYKM pabOTHM ENEMEHTU Ha
neykara,

- npurofdeHa nv e enekTpuyeckaTa MHcTanaums 3a
paboTa CbC 3alUTHUS (HYNEeBUs1) NPOBOAHUK.

* no n3bop
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MHCTAJTUPAHE

BHumaHue!

CBbp3BaHETO Ha neykaTa KbM OyTuska c Te-
YeH ra3 unm KbM CblLeCTByBaLla MHCTanaums
MOXe [a ce U3BbPLUM CaMo OT MHCTanaTop ¢
HeobxoaumaTa kBanudukaums npy cnassaHe
Ha BCUYKM NpaBura 3a 6e3onacHocCT.

CBbp3BaHe KbM eflacTu4Ha CToMaHeHa Tpbba.
[Mpu MHCTanMpaHe Ha neykaTa CbrMacHO NPUHLMMKU-
Te, NpedBUAEHM 3a knac 2, nogknac |, 3a cBbp3BaHe
Ha rneykaTta kbM rasoBaTta MHcTanauusi ce npe-
nopbyBa a ce U3ron3sa caMmo MeTanHa enacTuiHa
TpbOa, oTroBapsilla Ha gencTBawute pasnopenbu
B fajeHara ctpaHa. Tpbbara, cBbp3Balla neykara
C rasoBara MHcTanauus, e c pesba G1/2”.
3a cBbp3BaHe TpsbBa Aa ce U3nonssar camo TpbOoU
W YNIbTHATENM, OTFOBapsLLM Ha AENCTBALLMTE CTaH-
naptu. MakcumanHaTta gbmkvHa Ha enactuyHata
{}3b6a He 6uBa ga Hagsuwasa 2000 mMm.

BepeTe ce, Ye TpbbaTa HsMa Ja ce gonvpa go
HVKaKBY MOABWXHM YacTu, KouTo Guxa mornu aa
1 NoBpeasT.

CBbp3BaHe KbM HenoABMXHa TpbOHa MHCTa-
nauus.

[Meykata nma cveauHuTen c pesba G1/2”.
CBbp3BaHETO KbM rasoBarta MHcTanauus Tpsiosa
na 0bAe M3BbLPLUEHO MO HAYMH, KOMTO HAMa Aa
npeav3BuKa HanpexeHuss B HUKOS OT TOYKUTE Ha
MHCTanaumsiTa u Ha HUKOSi OT YacTuTe Ha ypeaa.
M3nonssaHeTo Ha MnpekaneHo cuneH MOMEHT Ha
3artaraHe (no-ronsim ot 20 Nm) moxe ga gosene Ao
noBpeda Ha Bpb3KaTa Unu U3rycKkaHe Ha ras.

TpbbaTa 3a rasocHabgsBaHe He GuBa ga ce fo-
nupa O MeTanHWTe eNeMeHTU Ha 3agHus kanak
Ha neykara.

CBbp3BaHe Ha neykaTa KbM rasosaTa MHCTa-
nauus

BHumaHwme!

[MeukaTta TpsbBa ga 6bae cBbp3aHa kbM rasoBa
MHCTanauus 3a TakbB BU[ ras, 3a kakbBTO € (a-
6puyHO nNpuroaeHa. VHopmaums 3a euaa ras, 3a
KOMTO neykaTa e habpunyHO NpurogeHa, ce Hammpa
Ha nHdopMaLMoHHaTa Tabenka Ha ypeaa. NeykaTa
TpsibBa fa 6be CBbp3aHa OT MHCTaNaTop CbC ChOT-
BETHaTa KBanundgukalusi U camo TakbB UHCTanaTop
MMa npaBo Aa Npurofm nedkara 3a gpyr Bug ras.

BHumaHwme!

Cnep Bcsika CMsiHa Ha pefyuvp-BeHTUnNa, Tpsioea
[a Ce U3BbPLUM TEXHWYECKN Npersieq Ha nedvkarta
obxBalLall ra3oBUTe BEHTUNN U AENCTBMETO Ha 3a-
LUMTUTE CPeLLy U3TUYaHe Ha ras.

BHumaHue!

Cnep npuknioyBaHe Ha MHCTanaumsaTa Ha nedkara
e HeobxoayMo Aa ce NpoBepu XepMeTUYHOCTTa Ha
BCUYKV CBbP3aHW TpbOM, Hanpumep ¢ nomoLyTa Ha
BOAA U canyH.

3a nposepka Ha xepmeTnyHOCTTa He GuBa ga ce
N3Mon3Ba OrbH.

* no n3bop

CBbp3BaHe Ha neykarta KbM ernleKTpouHcTana-
umaTa

(MowHoct MakcumanHo 3,5 kW)*
® [leykaTa e pabpuyHO NpuroaeHa 3a 3axpaHaa-
He C NPOMeHNMuB, egHodaseH Tok (230V_1N -50
st) 1 e cHabgeHa cbC 3aXPaHBau.l kaben 3 x
1,5 MM2 ¢ gbmkuHa okono 1,5 M ¢ Lwencen cbe
3awmTa.

KOHTaKTbT Ha enekTpovHcTanauusta Tpsbsa

0a uMa 3aLunTeH LIJ,I/I(ET 1 He BuBa ga ce Hamu-

pa Hag neukata. Crned noctaBsHe Ha nedkarta
€ HeobXoAMMO KOHTAKTbT Ha eneKkTpouHcTana-
unsTa a 6bae AOCTbMNEH 3a NoTpebuTens.

|'|p86FlVI BKIIIOYBaHe Ha neykata KbM KOHTaKTa

TpsibBa ga ce NpoBepw Aanu:

- MpeanasvTensaT W enekTpouHcTanauusTa e
“3ObpXaT HaTOBapBaHETO C neykara,

- eneKkTpoMHCTanauusita uMa aeincrealla cucTe-
Ma 3a 3a3eMsiBaHe, U3MbIHABaLLA U3NCKBaHW-
ATa Ha akTyanHuTe HOpMU 1 pa3nopeabu,

- LlencenbT e fIeCHO AOCTbMEH.

- [OCTynHa nv po3seTka.

EnekTpuyecku Bpb3KU
(MowHocT no-ronsima 3,5 kW)*

Mpepynpexaexue!

En. Bpb3ky TpssbBa Aa ce OCbLLUECTBAT OT KBasnu-
dvumpaH cepBu3eH TexHUK. He npaBeTe npomeHu
B cMCTemaTa 3a 3axpaHBaHe C efl. eHeprusi.
[penopbku

MNeuykaTta e npegBuaeHa ga @ HKLmOHMpa Ha Tpu-
dasHo en. 3a<</paHBaHe (400V 3N~50 Hz). lpwn
BonTax oT 230V. Moxe fa ce TpaHchopmMmpa B MO-
Hoha3HO 3axpaHBaHe Ype3 NpoMsiHa B KyTusTa 3a
CBbp3BaHe NocoYeHo B No-gonHarta tabnvua. Ana-
rpamata ce Hamupa BbpXy Kanaka Ha KyTusTta 3a
cBbp3BaHe. He 3abpasnte ga n3beperte NooxoasiL
kaben, kaTo ce cbobpasuTe € TMna u MoLLHOCTa No-
COYEHU BbPXY ETUKETA C TEXHUYECKN AaHHW.

cour. 4b

Kabena 3a cebp3BaHe Tpsbea ga 6bae dukcupaH
B Krnemara.

MpeaynpexgeHue!

He 3abpaBslite ga cebpxeTe 3alyTHaTa Mpexa
KbM TEpMUHana oT KyTusiTa 3a Bpb3ku 0Tbensi3aH ¢
. 3axpaHBaHeTO C erl. eHeprua Ha nedkara Tpsibsa
Aa 6bae npeaBuAEHo € 3aLLUTHO YCTPOMCTBO KOETO
no3BOrsiBa NpeKbCBaHe Ha erl. 3aXpaHBaHeTo B CIy-
Yaii Ha aBapus. PasToOAHNETO MeXay KOHTaKTUTe 1
%aLIJ,MTHOTO YCTPONCTBOTO TpsibBa Aa e Hal-marko

MM.

I‘Ipe,qm Aa BKNH4YMUTE nedvkata KbM M3TOYHUKA Ha
3axpaHBaHe TpsAbBa Aa npoyetete nHdopmMaumsTa
OT eTuKeTa C TeEXHUYeCnn JaHHU N Ounarpamarta 3a
CBbp3BaHe.
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MHCTAJTUPAHE

MpuraxaaHe Ha nevkarta 3a Apyr BUA ras

ToBa npuraxgaHe MoXe ga ce M3BbpLIM CaMo OT
MHCTanatop CbC CbOTBETHUTE KBaNU@uUKaunn.

AKO rasbT, C KOWTO Le ObJe 3axpaHBaHa nevkara, e
pasnuyeH ot habpnyHO NpeaBMaeHUs 3a nevkara,
T.e. G20 20 mbar, Heo6xo4MMO € ia ce CMEeHSIT Aito-
3UTE Ha ropenkuTe n Aa ce perynvpa nnambKbT.

C uen npuraxgaHe Ha nedvkarta 3a ropeHe Ha apyr

BWA ra3 € HeooXoaAMMo:

e CMsHaTa Ha At3uTe (Bx Tabnuuata, gageHa
no-gony),

e perynaumaTa Ha “MKOHOMUYHUS” MambK,

BHumaHume!

MeyknTe, AOCTABSAHM OT NpoOM3BOAMTENS, UMaT
roperku, abpuyHO NPUroaeHn 3a ropeHe Ha Buaa
ras, fafieH Ha MHdopMaLumoHHaTa Tabernka Ha ypeda
1 B rapaHLUMOHHaTa KapTa.

Fopenka Tun DEFENDI (o603HavyeHa cbc ,,DEFENDI” BbpXxy kopnyca Ha roperikaTa)

ropenka
NnomoLLHa
avnameTsp cpenHa ronama
Ha gto3ata | AvaMeTbp Ha Ato3ata [mm] | AvameTbp Ha gto3ata [mm]
Bupg ras [mm]
HOMMHarnHa HOMMUHarnHa HOMMUHarnHa HOMUHarHa HOMUHarnHa
TOMNMUHHA TOMNMUHHA TOMNMUHHA TONMHHa TONNHHa
MOLLYHOCT MOLLUHOCT MOLLYHOCT MOLLHOCT MOLLHOCT
1,00 kW 1,40 kW 1,75 kW 2,40 kW 3,00 kW
G20 2E 20 mbar 0,77 0,86 0,97 1,12 1,29
G30 3B/P 30mbar 0,50 0,60 0,65 0,78 0,87
Mhnamek CMsiHa Ha Te4YHUA ras cbC CMsiHa Ha 3eMHUs ra3 ¢ TeYeH
3eMeH ra3s ras
1. [io3aTa Ha ropenkaTa ce 1. [io3aTa Ha ropernkarta ce
ronam CMeHS ¢ noaxofsiia cbrnacHo CMEHS C noaxogsila cbrnacHo
Tabnuuarta Ha atosuTe Tabnuuara Ha gro3ute
2. Perynaunonws awir ce | 2 PerynaLion gy syt oo
VKOHOMWUYEH pasBbpTa fneKko n ce perynvpa NpOBepsiBa roflemMvHaTa Ha
roneMuHaTa Ha nnambka nnaMbka

[MpunoXxeHUTEe rOpernku B ra3oBUTE KOTIIOHU He
N3NCKBaT perynupaHe Ha npuToka Ha Bb3gyX.
MpaBUNHKAT NNamMbK MMa U3paseHn KOHYCOBULHU
nnaMbyeTa Ha LBSAT CUHbO-3eM1eHn BbTpe. KbeusrT,
usgaBaly WyM nriamMmbk UK ObATUAT, XbAT U
OuMSL, nnambk, 6e3 opopMEHN KOHYCOBUAHM
nnaMbyeTa Nnokaseart, Ye rasbT B MHCTanauuaTa
He e C NoAXOAALLO KayecTBO UMM Ye ropernkaTa
e noBpefeHa UM 3ambpceHa. 3a ga npoeepuTe
nnambka, TpsbBa Oa ocTaBuTe ropernkarta fa
3arpee 3a okono 10 MUHYTV NpU MbfiHA MOLLHOCT
Ha NnambKa, a crnef ToBa 3aBbpTeTe perynaropa Ha
BEHTMMA Ha “MKOHOMMYEH” Mrambk. [NaMbKbT He
MOXe [la M3racHe HUTO [a MPeckoyun Ha Aw3uTe.

dur. 5a - CmsaHa Ha gro3arta Ha ropenkara Ha raso-
BMSI KOTJIOH — pasBbpTeTe Aw3aTa ¢ noMowta Ha
creuunaneH TpbOeH kMY 7 U S CMEHETe C HOBa,
noaxopsila 3a Buga ras (Bwx Tabnuuara no-rope).

[MpUTOKBT Ha ra3 KbM ra3oBuTe KOTIIOHU Ce MycKa
n perynupa ¢ obrkHoBeHW perynartopu puc. A. B
neykunTe CbC 3alluTa Ce U3Mon3ea perynartop cbc
3alymTa OT M3TuYaHe Ha ras puc. B. PeryrnivpaHerto Ha
perynaTopuTte ce U3BbpLLBa NpW 3ananeHa ropernka
Npu MOMOXeHre “UKOHOMUYEH” MNaMbK C MOMOLLTa
Ha perynauvoHHa oTBepTKa pasmep 2,5 MMm.

ur. 5b - ObukHoBeH perynatop Copreci
ur_5c - Perynatop CbC 3awuTa OT U3T4aHe Ha
ra3 Copreci

PerynMpaHeTo Ha nnambKka Taka, Yye ga e edek-
TUBEH Ce M3BbpllIBa OT MOHTbOpPa Ha MeCTO npu
I'IOTpeﬁl/ITeJ'Iﬂ. aBUCK OT BMAa Ha rasrta, KoOuTo ce
Mn3nosn3ea n HandaraHeTo my.

BHuMaHue!

Cnep npuknwo4vBaHe Ha perynauusita
e HeobxoOAumo fa ce 3anenu nerneHka
C onucaHue Ha Buaa ras, KbM KOWTO e
npurogeHa neyvkara.

MsicToTo KbAEeTO We 6baaT nHcTanMpaHu ypeouTe,
KakToO M TEXHUSAT MOHTax TpsbBa ga 6bvaart
CcbobpaseHn C MHCTPYKUUsSiTa 3a ekcrnoaTaums.
MpenopbyBa ce ypeabT Aa 6Gbae MOHTUMPAHU OT
oTopu3npaHuTe cepsusn.3a Qa 6bae BanugHa
Tasu rapaHuus, e SAOBIDKUTENHO mMoHTaxbT
Ha BCUYKM ra3oBu ypeau ga 6bae M3BbpLUEH OT
OTOpU3MpaH cepBus.
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YNOTPEBA

Mpu nbpBOHavanHo non3BaHe

e OTcTpaHeTe ambanaxa, u3BageTe BCUYKO OT
wkada, noyucTeTe BbTpellHaTa cTpaHa Ha
dypHaTa 1 Ha neykara.

e VI3BageTte un nouyncTeTe akcecoapuTe Ha dyp-
HaTa c Tornna Boda 1 Te4eH npenapar.

e Bkniouete BeHTUNATOpa UM OTBOpETE EAUH
nposopeL.

e Harpeiite pypHaTa (%o Temneparypa ot 250°C
3a npubnuautenHo 30 MWHYTW), OTCTpaHeTe
netHaTa U MUMTE 1 MHOTO BHUMATENHO; 30HW-
Te 3a HarpsiBaHe Ha nedvkara Tpsbsa fga ce Ha-
rpesit 3a NpubnuanTenHo 4 MUHyT! 6€3 fa nma
CNOXeH CbA.

BaxHo!

3a dypHM NpeaBUAEHU C eNeKTPOHEH
nporpamatop, “0.00” we 3ano4yHe ga ceetn
MUrallo, Hag M3TOYHUKa3a 3a 3axpaHBaHe.
[Mporpamatopa TpsibBa Aa 6bae HaCcTpPOoeH B
3aBMUCKMMOCT OT HeobxoAMMOTO Bpeme. (Bux
enekTpoHeH nporpamarop). B cnyyan, ye
BPEMETO He e NporpammpaHo, N3nosi3BaHeTo
Ha pypHaTa € HEBb3MOXHO.

BaxHo!

EnekTpoHHuaT nporpamatop Ts nputexasa
CEeH30pu, KOUTO Ce ynpaBsnsBaT C AOKOCBaHe
C NpbCT Ha o0bo3HaYeHNTEe MOBBLPXHOCTY.
Bcska cmsiHa Ha HacTponkuTe Ha CeHsopa
ce NoTBbpXAaBa CbC 3BYKOB curHan. [lo-
BBPXHOCTTa Ha ceH3opuTe TpsibBa da ce
noaabpxa YncTa.

BaxHo! .

KamepaTta Ha dpypHaTta muiiTe camo ¢ Tonna
BOJja M Masko KONM4ecTBO npenapar 3a Mu-
€He Ha JOMaLLHN CboBe.

MexaHuyeH Tanmep M*

TaimepbT He ynpaensiBa paboTata Ha nevkarta.
ToBa e 3BYKOB CUrHanu3aTop, NpMNOMHsILL 3a HeO6-
XOAMMOCTTa OT M3BbPLUBAHE Ha AEVCTBUS MO Mpu-
rOTBSIHETO Ha AcTusATa. VIHTepBanbsT Ha u3MepBaHe
Ha BpemeTo e oT 0 Ao 60 MUHYTK.

dur.6a
MexaHuyeH Tanmep Ms*

TarimepbT Cnyxu 3a ynpaeneHne Ha pabotata Ha
dypHaTta. Moxe %a ce HacTpou B uHTepsana ot 0
00 120 muHyTn. Cneag nstuyaHe Ha HaCTPOEHOTO
BpeMe ce BKIMYBa 3BYKOBUST CUrHan u ypHaTa
aBTOMaTUYHO Ce U3KIYBa.

MporpamunpaHe — 3aBbpTeTe perynaropa rno rnoco-
Ka Ha YacoBHMKOBaTa CTpenika U HacTpomnTe xena-
HOTO Bpewme.

dour. 6b

Korato perynatopbT € HacTpOeH Ha MonoxeHue
“0”, hypHaTa HsMa fia 3anoyHe aa paboTu.

Ako HAMaTe HamepeHue Oa usnonssare YHKLUMA-
Ta Tanmep, perynatopbsT TpsibBa Aa ce HacTpou Ha
CneaHoTOo NosioXeHne [ﬂl}7

dour. 6¢

* no n3bop

A feliileti égok kezelése
U360p Ha cbaoBe

O6bpHeTe BHUMAHWE AMAMETBPLT Ha [ObHOTO
Ha cbaa Oa 6bae BuMHArK No-rofiiM OT Kpbra

Ha nnamMbka Ha ropenkarta, a cbabT da Obae
3aTBOpeH C Kanak. [lpenopbyutenHo e ava-
MeTbPbBT Ha TeHKepaTa fa 6bae okono 2,5 —

3 MbTW NO-ronsM OT AMameTbpa Ha ropernkara,

T.e. 3a:

MOMOLL{HMSI ra30B KOTSIOH — CbA, C ANaMETbp OT

90 o 150 mm,

CpEAHNs ra3oB KOTIIOH — CbZ C AVaMeTbp OT
0 fo 220 mm,

roriemMusi ra3oB KOTNIOH — CbZ C AMAMETbpP OT
200 no 240 mm, a BUCOYMHATa Ha TeHKepara
He 6VBa oa 6bAe no-ronsiMa oT AuamMeTbpa .

dowr. 6d:

a - HENPABWIIHO

b - MPABUJTHO

Perynatop 3a ynpasneHue Ha paboTtaTa Ha ra3oBute
KOTIIOHU

dur. 6e:

a - [lonoxeHne M3KMYeH ra3oB KOTIIOH

b - MNonoxeHne NKOHOMUYEH NIaMbk

¢ - MNonoxeHwe ronsm nnambK

3ananBaHe Ha ra3oBuUTe KOTIIOHU Ge3 erieKTpu4ecko
3ananesaHe

3anarnere Krneyka Kknopwur,

HaTMCHeTe perynaropa JoKpai U ro 3apgoTeTe
HansBo Ha MoroXeHve “ronsam nnambk” @ |
3ananeTe rasTa c krneykara kubpwur,
perynupanTte nnambkg Ha enaHaTta MOLLHOCT
(Hanp. ,MKoHOMUYEH" @ )

U3KMIoYEeTe ra3oBUs KOTIIOH crief NpuKnioyBaHe
Ha roTBEHEeTO, KaTo 3aBbpPTUTE perynaropa
HaAsACHO (Ha NOMoXeHue “U3KnoyeH” @),

3anansaHe Ha razoBuTe KoTnoHu* » (O
® HaTucHeTe ByTOHa 3a UCKPOBO 3anansaHe 060-
3HaueH C /, .

HaTWCHeTe perynatopa fokpai v ro 3agbprere
HansiBO Ha NofioxeHue “ronsm nnambk’ §
3a4pbXTe Taka, 4OoKaTo rasTa He ce 3ananu,
perynupanTte nnambka Ha XenaHaTta MOLLHOCT
(Hanp. ,MKoHOMUYeEH” § )

N3KIIOYETE ra3oBuUs KOTMOH crnep npuknioysaHe
Ha roTBEHETO, KaTo 3aBbPTUTE perynartopa Haj-
SICHO (Ha NonoXeHune “n3knoyeH” .

BHumaHwme!

[Mpv MmogenuTe Neyku Cbe 3aLumTa ot u3TndaHe
Ha ra3 e HeobxoouMMo Mpw 3ananBaHe Aa
3aabpxute okono 10 cekyHAM HaTucHat
[oKpai perynatopa Ha MoroXeHue “ronsm
nnambK’, 3a Aa ce BKo4M 3awuTaTa.

VI360p Ha NNaMBbK Ha ra3oBuUA KOTNOH
I'IpaanHo perynupaHnuTe rasoBu KOTSIOHM UMaTt
nnamMmbK CbC CBETJIOCUH LBAT C ACHO OPOPMEHN
BbTPELIHN KOHYCOBMOHU NiaMbyeTa. M3 OpBbT Ha
roneMmHaTa Ha ninamMmbKa 3aBUCK OT I/I36paHOTO no-
NoXeHune Ha perynaropa Ha ra3oBuaA KOTJTOH:

‘ ronsm nnambk

ManbK NambK (HapeYeH “MKOHOMUYEH”)
®  V3KITI0YEH rasoB KOTIOH (MPUTOKLT Ha ras e 3a-
TBOPEH).

B 3aBUCUMOCT OT HY>XAUTE € Bb3MOXKHO MiaBHOTO
HaCTpoMBaHe Ha roneMmHaTta Ha nnambKa.
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dwur. 6f
a - HENPABUITHO
b - MPABUITHO

BHumaHue!

3abpaHeHo e perynupaHeTo Ha nnambka
MeXZy MONOXEHNETO UKITHYEH ra3oB KOTIIOH
1 NOSOXEHMETO TroNsAM NnamMbK

KoHTponupaHe Ha 30HUTe 3a NPUroTBsiHE Ha
CTBbKIIOKepaMmnyHaTa neyka*

N3bupaHe Ha cbaoBeTe .
M3bepeTe cba C AuamMeTbp Ha OCHOBATa, Hal-
Masko KOnMKoTO AMamMeTbpa Ha 30HaTa 3a FH)MFOT-
BsiHe. 3a Meco uMa creuuanHa 3oHa ot 170 x 265.
He n3nonsBaiTe cbaoBe ¢ BAMbLOHATO UK K3-
MbKHaNo AbHO. 3anoMHeTe, Ye BHaru Tpsibsa aa
cnarate Kanak BbpXy cbAoBeTe. [penopbyBame
BV [a nons3eaTe cbaoBe ¢ Aeberna paBHa OCHOBA.
B cnyyasi, B KONTO 30HUTE 3@ NPUrOTBSIHE WUIN Cb-
[OBETE Ca MPbCHU, € HEBL3MOXHO [ja u3nonssare
usinaTa TonnuHa.

N36upaHe Ha HUBOTO Ha TonnuHa*

ypes 3aB'b§TaHe Ha CbOTBETHUS BYTOH HaNABO UMK
HafscHO. 3HauuTe no Kpas Ha GyToHa nokassart
pasnuyHU HYBA, JOCTUIHATY OT 30HWTE 3a Harpsi-
BaHe.

o MVH. HarpsiBaHe

1 baBHO npuroTesiHe, 6aBHO BapeHe Ha 3eneHYyLm
e Cynu, cbaoBe no-rofieMu

2 BaBHO neyexe

e Ckapa, pnba

3 MAKC. bbp3so HarpsiBaHe, 6bp30 NpUroTeBsiHe,
neyexe

0 CnupaHe

dour. 6g

I'IpemeCTBaH, Ha no-ronsiMma 30Ha 3a NpuroreBsHe

BaxHo!

BkntoyeTe camo eHa 30Ha 3a NPUroTBsAHE C NomMoLLa
Ha ByTOHa KaTo ro 3aBbPTUTE B MOCOKA Ha YAaCOBHU-
koBdTa CTpenka. Ako 3aBbpTiTe GyToHa B 06paTHa
rocoka MoXxeTe Aa ro nospeguTe.

dur.6n

B obxsata,0 ® 1@ 2@ 3" Ha BbpTALUS
6yToH paboTn BbTpeluHaTa HarpeBaTenHa 3oHa U
€ Bb3MOXHO MIaBHO perynupaHe Ha Konm4yecTBoTo
TOMNMHa, AOCTaBAHO A0 CbAa. 3a Aa BKHYUTE U
BbHLUHATa HarpeBaTenHa 3oHa, Tpabsa 3a kpaT-
KO@ 3aBbPTUTE OYTOHA B MOMOXEHWE, O3HAYEHO
c . OT TO3M MOMeHT paboTu usnata Harpesa-
TenHa 30Ha (BbTPELUHa W BbHLUHA) U € Bb3MOXHO
NMaBHO perynupaHe Ha KOonM4yecTBOTO TOMMMHA,
[OCTaBsHO A0 CbAa, qgea 3aBbpTaHe Ha byToHa B
n3bpaHo nonoxeHne ,0 ® 1@ 2@ 3" 3aga
W3KMIOYMTE HarpeBaTenHarta 30Ha, Tpsbsa Aa 3a-
BbpTUTE ByTOHA B nonoxetxue 0.

MH,D,VIKaTOp Ha 30HaTa 3a nNpuroTesaHe

AKo TemnepaTtypaTa Ha 30HaTa 3a NpuroTesiHe Haf-
BuwK 50°C, ToBa e 6be cUrHanmanpaHo ot eanH
WHAUKATOP, KOWTO LLie CBETU 3a CbOTBETHATa 30Ha.
Toraea Korato MHAMKaTopa 3a Temnepartypa ce
BKITHOUM, TOW Le Npeaynpeamn nonssartens 3a Haro-

ELLEHNTE 30HW.

nen 5 — 10 MUHYTK cned cnupaHe Ha 3oHaTa 3a
NMPUroTBsIHE, LLIE MMaTe HarpsitTa 30Ha, KOSITO MoXeTe
[a usnonasate HanpumMmep 3a 3aTonssiHe unu ga
3anasute xpaHute Tonnm 6es3 ga e HeobxoaMMo Aa
BKITHOUUTE Jpyra 30Ha 3a HarpsiBaHe.

dur.6o - HonkaTop 30Ha 3a NPUroTBSIHE

DyHKUMMUTE Ha chypHaTa U U3NON3BAHETO UM

<Dy)pHa C eCTeCTBeHa KOHBeKUuA (KOHBeHLl,I/IOHaJ'I-
Ha

dypHaTa Moxe [ia ce Harpee ako u3nornsearte Jo-
THUSI U TOPHUSI HarpeBaTen KaKkTo 1 ckapara (ako
uma TakaBa). PypHaTta MOXe [a ce KOHTponunpa

C nomotua Ha 6yTOH, KOWTO Ce 13Momn3Ba KakTo U
BrpageHusi bytoHa 3aegHo ¢ 6yToHa 3a perynupa-
He Ha TemneparypaTa.

Dur.6i

BHumaHue! —
Mpn mopenuTe 6e3 ckapa, 3Haka He ce
Hamupa Bbpxy OyToHa.

B1b3MOXHM NonoxeHusi Ha 6yToHUTe

OTgenHo ocBeTneHue 3a pypHaTa

YUpes 3aBbpTaHe Ha GyToHa B ToBa norno-
XeHne, OCBETNeHNeTO BbB (bypHaTa Lie
e BKIMHYeHo. M3nonasaiiTte ro, Hanpumep
KoraTo uckare Aa novncTuTe BbTpeLLHocTa
Ha dypHaTa.

lFopHUA 1 AoNHUA HarpeBaTen ca BKIHO-
YeHun

100-250 TepmMocTaTa No3BosfifBa Ha rnonssaTens
oc [a HacTpou Temneparypata Ha CTOWHOCT
ot 100°C n 250°C. WN3nonssaite dypHaTta
KoraTo uckare fja oneyerte HeLlo.
mw]  BknroueH rpun

Korato 6yTOHa € B TOBa NosioXxeHue, ctaBsa
Bb3MOXXHO 3alNn4aHeTo Ha XpaHUTe KOUTO
Ca CInoXeHn Ha CKaparTta.

F'opHuA HarpeBaTern e BKNOYeH
KoraTto 6yTOHa € B TOBa MNoJioXXeHue,
cbypHaTa 3arpsiBa ¢ nomolla Ha ropHusa
HarpesaTten. [on ce n3noni3ea BeYe KbM
Kpasa Korato nedyem oTrope.

OJTHUA HarpeBaTes € BKIo4eH

orato 6yTOHa € B TOBa MNoJioXXeHue,
cbypHaTa 3arpsisa C nomoLla Ha AonHusA
Harpesartesn. 101 ce 13noni3ea BevYe KbM
Kpas KoraTto rneyem otaony.

BkrnitouBaHe u cnupaHe Ha dpypHaTa

Aa BknounTe pypHaTta Tpsibea Aa: .
TpsibBa fa HanpaBuTe HeobXoaNMUTE HACTPOKN
3a pyHKUMOHMpPaHe Ha dypHaTa, Temneparypa
1 Ha4YMH Ha 3arpsiBaHe.

e HacTpolite 6yTOHa B >KENaHOTO NMOMOXEHWE KaTo

ro 3aBbPTUTE HAASCHO.

3a
[ ]

dur.6z

* no n3bop
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BkniouBaHeTo Ha qoa/pHaTa e otbenssaHo c ABa
cBeTnuHu curHana, R n L. R curHan o3Hayasa, ye
dypHarta e BkntodeHa. Ako L cBeTnvHa yracHe, ToBa
o3HauyaBa, Ye Temnepartypara e JocTurHana Ao 3a-
fafeHata HacTponka. AKO B peLienTaTa e Noco4eHo,
Ye npopykTa TpsibBa Aa ce cnoxu B 3arpsta gypHa,
TOBa HelLLo TpsibBa Aa ce OCbLUECTBY Npeau Aa yrac-
He nbpBK NbT L cBeTnHa. Toraea KoraTo neverte,
L cBeTnuHa Lwe ce BKNIoYM 1 U3KMHYN BpEMEHO (3a
[a nogbpxa TemnepartypaTta BbB BbTPELUHOCTA Ha
dypHaTa). R curHan Moxe fga ce BKIOYM Toraea
Korato 6yToHa ce Hamupa B MOSIoKEeHUe “BbTPELHO
ocBeTsiBaHe Ha dypHa”.

CnupaHe Ha dpypHata — 3a ga cnpete dypHara,
3aBbpTETE OYTOHA B NonoxeHune “0”, kaTto 3aBbpTUTe
HagsicHo. CBeTnuHaTa Lue muaracHe.

®DyHKUMUTE Ha cpypHaTa U U3NON3BaHETO UM

®dypHa c ecTecTBEHa KOHBeKLUSI (KOHBEHLMO-
HarHa)

dypHaTa MOXe [a ce Harpee ako uanonssaTe
OOMHUST U TOPHUS HarpesaTen KakTo U ckapara.
dypHaTa MoXe fa ce KOHTponupa ¢ nomMolla Ha
ByToHa 3a (hyHKLMM — 3a la Ce HacTpou onpeaeneHa
PyHKUMS TPSAOBA Aa 3aBbPTUTE ByTOHA B XKEenaHoTo
MOnoXeHue,

KakTo u ByToHa 3a perynvpaHe Ha TemnepaTtypaTa
- 3a fa ce HacTpou oripedeneHa yHKums TpsibBa
[a 3aBbpTuTe BYTOHA B XEMAHOTO MOMNOXEHUE.

Pur.6j
dur. 6k

QypHarta We ce BKIIYM Ypes HaTucKkaHe Ha [BaTa
OyToHa B nonoxeHue “o”/0”.

BHumaHume!

ToraBa korato n3buparte KoATo M ga e
dYHKUNS 3a HarpsiBaHe (BKMloYBaHe Ha
HarpeBaTen, U.T.H.) pypHaTa Lie ce BKMoYM
cnep kato 6bae nM3bpaHa TemnepaTypata
Cc nomola Ha ByToHa 3a perynupaHe Ha
Temneparypara.

Bo3MOXHbIE NONOXEHUNA PyUKMU

CamocTosiTenHo ocBeTneHue Ha dyp-
HaTa
Korato 6yToHa e B Tasu nosuuusa ce

. A Y
' 3anansa OCBET/IEHMETO Ha Kamepara Ha
ypHarTa.
TN Kro4eHa ckapa

“MNoBbpXHOCTHaTA” ckapa ce 13non3aea npu
neyeHe Ha Masiku NMopLIiMn Meco: CTEKOBE,
LHWLenn, pubu, ToCT, canam, nNpuHLecK
(nebennHaTta Ha NeYeHnTe ACTUS HEe MOXe
[a e no-ronsma ot 2-3 ¢M, No Bpeme Ha
neyeHeTo TpsibBa Aa obbpHETE ACTUETO
Ha apyrata cTpaHa)
BkritoueH ropeH HarpeBarten
Ta3n nos3vums Ha GyToHa no3BonsiBa Ha
peanuavpaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha pypHa-
Ta caMo OT ropHusi Harpesarten. /3nonaea
ce npu NpUNMYaHeTo Ha SICTMETO OTrope,
OMbITHATENHO MPUMNMYaHe.
KITHOYEH [0NeH HarpeBaTen
Taaun noauumsi Ha ByToHa no3BonsiBa Ha
peanuavpaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha pypHaTta
camo OT JonHust Harpesarter. M3noraea ce
Npu NpUNMYaHe Ha crnagkLLm oTaony (Ha-
npYMep CriagKvLLIM C MITbHKA OT NII0A0Be,
L,MOKPU” CriagKnLLIn 1 Apyrn).
BknioueHu ropeH u forneH Harpesarern
KoraTo 6yToHa e B Ta3n no3uums dypHata
ce HarpsiBa Mo KOHBEHLMOHAmNEeH HauuH.
To3n HauvH e noaxodsly 3a nevyeHe Ha

cnagkvwmn, meca, pubwu, xnsab, nuua (3agbrxuTen-
HO € MpeaBapuTENIHOTO HarpsiBaHe Ha dypHaTa u
M3MON3BaHETO Ha TbMHU TaBW) NeYeHe Ha egHo
HUBO.

CurHanHata namna

dur.6z

BkntoyBaHeTo Ha cba/pHaTa e otbensizaHo ¢ aBa
cBeTnmHKM curHana, R un L. R curHan o3HavaBa, ve
dypHaTa e BkrtodeHa. Ako L cBeTnmHa yracHe, ToBa
o3HayaBa, Ye Temneparypara e JoCTurHana Ao 3a-
[ageHarta HacTponka. AKO B peLienTtaTa e MoCOYeHo,
Ye npoaykTa TpsibBa fa ce cnoxu B 3arpsita ypHa,
TOBa Hello TpsibBa Aa ce OCbLUECTBM Npeam Aa yrac-
He MbpBU NbT L cBeTnmMHa. ToraBa korato nedyere,
L cBeTnuMHa e ce BKIOYM 1 U3KITHYM BPEMEHO (32
[a nogbpka TeMnepaTypaTta BbB BbTPELLIHOCTA Ha
dypHaTa). R curHan moxe fa ce BKMOYM Torasa
Korato byToHa ce Hamupa B MOMOXEeHNe “BbTPEeLIHO

OCBETSIBAHE Ha hypHa”.

®dypHa ¢ aBTOMaTUYHO LMPKyNMpaHe Ha Bb3ayxa
(BKNIOYBa BEHTUNaTOp)

PypHaTa MOXe a ce Harpee ako usnonasare
OONHWA W TOPHUSI HarpeBaTen KakTo U ckaparta.
PypHaTa MOXe Ja ce KOHTponupa C rnomolla Ha
OyTOoHa 3a (hyHKLMM — 3a la Ce HacTpou onpeaeneHa
dyHKUMS TpA6Ba Aa 3aBbpTUTe ByTOHA B )XENaHoTo
NonoxeHue,

dur.6l

KaKTo 1 ByTOHa 3a perynupaHe Ha Temnepartypara
- 33 la ce HacTpou onpeaeneHa yHKLMs Tpsabea Aa
3aBbpTUTE BYTOHA B XeNaHoTO NOMoXeHue.

dur.6k

®ypHara Moxe Aa Gbae U3KIiYeHa ¢ HacTpoBaHe-
TO Ha gBaTa 6yToHa B nosvuusaTa,, *” / ,0

BHumaHue!

Torasa korato nsbupare koaTo 1 Aa e PyHK-
LMs 3a HarpsiBaHe (BKIOYBaHe Ha Harpeea-
Ten, U.T.H.) ypHaTa Le ce BKIoYM Cried kato
6bae n3bpaHa Temnepartypara ¢ nomolla Ha
OyTOHa 3a perynupaHe Ha Temneparypara.

Jlunca Ha HacTpoWnku

CamocTosiTenHo ocBeTrneHue Ha cyp-
HaTa

Korato ByToHa e B Ta3u nos3muusa ce
3anansa OCBETNEHMETO Ha kamepara Ha
dypHaTa.

Bbp3o HarpsiBaHe

BkritoyeH ropeH Harpesaten, TOcTep, BeH-
Tunartop. Vi3nonsea ce 3a npensapuTenHo
HarpsiBaHe Ha dypHaTa.

Pa3mpassiBaHe
BkritoueH camo BeHTURaTop, 6e3 nanon3ssa-
He Ha HUTO efUH OT HarpesaTenuTe.

BeHTunartop 1 BKIto4eHa KOMOUHMpPaHa
cKkapa

Torasa korato GyToHa e B ToBa Moso-
XeHue, dypHaTa BKMoYBa yHKUMATa
KOMOWHMpa ckapa v BeHTunatop. Tasu
q)ym%lvm ycKopsiBa npoLieca Ha Mbp>KeHe 1
nonobpsiBa BKyca Ha xpaHarta. lNonssanTte
cKapaTta KoraTo e 3aTBOpeHa Bpararta Ha
dypHaTa.
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YcuneH rpun (Supergrill)
BkntouBaHeTo Ha yHKUMSATA ,yCcureH
rpvn” AaBa Bb3MOXHOCT 3a neveHe Ha
rpun ¢ egHOBPEMEHHO BKIMIOYEH ropeH
Harpesaten. Tasu dyHKLMS NO3BOMNsABA Ha
norny4YaBaHEeTo Ha Mo-BKCOKa TeMnepartypa
B ropHaTa 4acT Ha paboTHOTO NpocTpaH-
CTBO Ha (hypHaTa, KoeTo Boam 40 NO-CUMHO
npunuyaHe Ha AcTusaTa, NO3BONsiBa ChLLO
Ha neveHe Ha No-ronemu NopLun.

BkrntoyeHa ckapa

“MNoBbpXHOCTHaTA” ckapa ce 13non3ea npu
nevyeHe Ha Marsku nopLuumn Meco: CTEKOBE,
LWHMUenn, pubu, ToCT, canam, nNpuHLecK
(nebennHaTta Ha neYeHnTe ACTUS HEe MOXe
Ja e no-ronsima ot 2-3 ¢M, Mo Bpeme Ha
nevyeHeTo TpsibBa ga oObpHeETe SCTMETO
Ha opyrata cTpaHa)

BkntoueH goneH HarpeBaTen

Ta3n nosvumst Ha GyToHa No3BonsiBa Ha
peanuanpaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha ypHa-
Ta camo OT JOrHWs HarpesaTen. M3nonssa
ce npuv nNpunuyaHe Ha cnagkulun oTaony
(Hanpvmep cnagkuLLK ¢ NiTbHKa OT NoAo-
Be, ,MOKpPWU” CNagK1LLN 1 Apyru).

BKro4eHU ropeH v AorneH HarpeBsaTten
Korato 6yToHa e B Ta3n no3uuus dypHaTa
ce HarpsiBa Mo KOHBEHLMOHANEH HauuH.
To3n HauvH e MoaXxodsly 3a nevyeHe Ha
cnagkuwm, meca, pubu, xnab, nuua
(3aabImKMTENHO e NpeaBapuTENHOTO Ha-
rpsiBaHe Ha ypHaTa 1 U3MON3BaHETo Ha
TbMHU TaBW) NeYeHe Ha e4HO HUBO.

BKkrou€eH BEHTUNATOP M AONEH U FOPeH

HarpeBarern.

KoraTo GyToHa € B Taau noauuus, doypHata

ﬁeanmsmpa yHKUMATA CnagkuLL/xnae.
OHBEHLMOHAfHAa (DypHa C BeHTUNaTop

(npenopbyBa ce no Bpeme Ha rneveHe).

CwurHanHaTta namna

dur.6z

BkntouBaHeTo Ha cba/pHaTa e otbenssaHo ¢ ABa
cBeTnuHU curHana, R u L. R curHan o3HavaBa, ye
dypHaTa e BkntoyeHa. Ako L ceetnunHa yracHe, ToBa
o3HavaBa, Ye Temnepartypara e gocTurHana Ao 3a-
faneHata HacTpouka. Ako B peLierntaTa e NoCOYeEHO,
Ye npoaykTa TpsibBa Aa ce Crnoxu B 3arpsata dypHa,
TOBa HelLo TpsibBa Aa ce OCbLLECTBM Npeau Aa yrac-
He nbpBU MbT L cBeTnvHa. Torasa koraTto nevete,
L cBeTnvHa Lwe ce BKIYM 1 U3KHYY BpEMEHO (3a
[a nogbpxa TemnepaTtypaTta BbB BbTPELLHOCTa Ha

ypHaTa). R curHan Moxe ga ce BKM4YM Toraea
korato 6yToHa ce Hamypa B MOMNOXKEHUE “BbTPELIHO

ocBeTSABaHe Ha dpypHa”.

A

®dypHa ¢ aBTOMaTU4YHO BbPTEHe Ha Bb3Ayxa
(BKNoYBa BeHTUNATOpP

1 3arpsiBall efieMeHT C ynTpa BeHTunarop)
dypHaTa MOXe Ja ce 3arpsisa C NoMoLLTa Ha ene-
MEHTUWTE 3a 3arpsiBaHe Ha ropHOTO U [OMHOTO HUBO,
Ha cKkapa W Ha 3arpsBaLLnsi eNeMeHT C yNTpaBeHTyH-
natop. /3nonssaHeTo Ha dypHaTa e KOHTPonMpaHo
C nomoLuta Ha 6yToHa 3a PyHKUMW — 3a_HacTpon-
BaHe Ha dyHKuMA, Tpsbea Aa BbpTUTE ByTOHA Ha
nsbpaHata nosuuusa, n Ha ByToHa 3a perynupaHe
Ha Temneparypata

— 3a HacTpoviBaHe Ha xenaHarta yHKuus Tpsabea ga
BbpTWTE OyTOHa Ha n3bpaHaTta no3uuus.

dur.ém
dur.6k

®dypHarta moxe fa 6bae nkntodeHa ¢ HacTporiBaHe-
TO Ha gBarta byToHa B nosuuusTa, *” /,0”".

BHumaHue!

ToraBa koraTo n3bupare KosiTo 1 Aa e yHk-
LMsa 3a HarpsiBaHe (BKMOYBaHe Ha Harpesa-
Ten, U.T.H.) oypHaTa LLe Ce BKIoUM Cried kaTto
6bae n3bpaHa Temnepartypara c nomolla Ha
OyTOHa 3a perynupaHe Ha Temneparypara.

Jlunca Ha HacTpownku

CamocTosiTerniHO ocBeTneHne Ha ¢yp-
HaTa

Korato 6yToHa e B Tasu mosuuusa ce
3ananBa OCBETIEHMETO Ha KamepaTta Ha

dypHaTa.

Bbp3o HarpsiBaHe

BkritoyeH ropeH Harpesaten, TocTep, BeH-
Tunartop. V13nonsea ce 3a npensapuTenHo
HarpsiBaHe Ha dypHaTa.

Pa3mpassiBaHe
BkritoueH camo BeHTUnaTop, 6e3 nanon3ssa-
He Ha HUTO efUH OT HarpesaTenuTe.

BeHTunartop 1 BKIto4eHa KOMOUHMpPaHa
ckapa

Torasa korato 6yToHa e B TOBa Moso-
XeHue, dypHaTa BKMoYBa yHKUMATa
KOMOWHMpa ckapa v BeHTunatop. Tasu
(byHK%[VISl ycKopsiBa npoLieca Ha Mbp>KeHe 1
nonobpsiBa BKyca Ha xpaHarta. lNonssanTte
cKapaTta Korato e 3aTBOpeHa BparaTta Ha
dypHaTa.

YcuneH rpun (Supergrill)
BkntouBaHeTo Ha QyHKUMATA ,yCUMeH
rpun” gaBa Bb3MOXHOCT 32 NeyeHe Ha
rpun ¢ e4HOBPEMEHHO BKIIOYEH ropeH
HarpeBarten. Tasu dyHKLUMS No3BonsBa Ha
rnory4YaBaHeTo Ha No-BUCOKa TeMnepaTtypa
B ropHaTa 4acT Ha paboTHOTO npocTpaH-
CTBO Ha (pypHaTa, KOeTo BOAW A0 NO-CUMHO
npunuyaHe Ha sicTusita, NO3BONsBa ChLLO
Ha neyeHe Ha no-roriemMy NopLnun.

BknroyeHa ckapa

“MoBbpxHOCTHaTA” cCkapa ce 13nonasa npu
neyveHe Ha MaskKu NopLmMn Meco: CTEKOBE,
WHULEenu, pubu, TocT, canam, npuHLecu
(nebenuHata Ha nevyeHuTe SACTUSA He MOXe
Aa e no-ronsima ot 2-3 cM, Mo Bpeme Ha
neveHeTo TpsibBa Aa oObpHETE ACTMETO
Ha gpyraTa cTpaHa)

BkrnioueH goneH HarpeBaTen

Tasn nosuuusa Ha GyToHa no3BonsiBa Ha
peanu3npaHeTo Ha HarpsiBaHe Ha pypHa-
Ta caMo OT [onHusA Harpesartern. Manonsea
ce npu nNpunuyaHe Ha cnagkuwwy oTaony
(Hanpumep crnafKkuLLK ¢ NITbHKA OT NI0A0-
B€, ,MOKpK” CnagkviLv u apyru).

BKkroueHu ropeH v AoneH HarpeBartern
KoraTo 6yToHa e B Ta3un no3uuyus cypHata
ce HarpsiBa No KOHBEHLMOHaNeH HauvH.
To3n HauvMH e noaxodsly 3a neyeHe Ha
crnagkuwu, meca, pubu, xnab, nuua
(3a4bIMKUTENHO € NPeLBapuUTENnHOTO Ha-
rpsiBaHe Ha dypHaTa v U3MNon3BaHeTo Ha
TbMHW TaBu) rie4yeHe Ha eHO HUBO.
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YNOTPEBA

BknioyeHa uupkynauua Ha ropeuy
Bb34yX
Mpw Tasn no3mums Ha 6yToHa ce BKMNoYBa
LMpKynauuaTa Ha ropelmus Bb3ayxX BbB
BbTPELUHOCTTA Ha KamepaTa Ha dypHaTa.
Bb3gyxbT ce npemecTBa GnarogapeHvie
Ha TepMO BeHTWUraTopa pasnorioXeH Ha
LieHTpanHo MACTO Ha 3ajHaTta CTeHa Ha
KamepaTa Ha dypHaTta. B cpaBHeHue ¢
KOHBEHLMOHANHOTO MneyvyeHe, npu Tasu
dpyHKUMSI Ce M3MOoNn3BaT NO-HUCKW Temne-

aTypu 3a rneyeHe.

3MON3BaHETO HA TO3M HAYMH Ha neyeHe
no3BOMsABa HA PaBHOMEPHO pasnpeaens-
He Ha ropeLums Bb3gyX OKOINO Ne4YeHoTo
AcTue.

BkrtoyeH BEHTUNATOP M AONEH U FopeH

HarpeBaTen.

Korato 6yToHa e B Ta3v nos3mums, pypHata

Eeanmavlpa dyHKUMATa cnagkuL/xnsb.
OHBEHLMOHanHa ypHa ¢ BeHTUnatop

(npenopbYBa ce No Bpeme Ha neyexe).

bl

eBaren

pu Tasu nosuuus Ha GyToHa dypHaTa
peanuanpa yHKUMsTa ropeLy Bb3gyX u
BKMIOYEH AONEH HarpesaTer, KOeTo Boan
[0 MoBULLaBaHe Ha TemnepaTypaTta oT
[JonHaTa cTpaHa Ha siCTUETO.

@ BkritoyeH ropely Bb3gyX U AOMeH Ha-
r

CwurHanHarta namna

dur.6z

BkntouBaHeTo Ha dongaTa e otbensizaaHo ¢ ABa
CBETMMHU cuUrHana, n L. R curHan o3HavaBa, ye
dypHaTa e BkntodeHa. Ako L ceseTnmHa yracHe, ToBa
o3Hauyaea, Ye Temrnepartypara e JocTurHana Ao 3a-
[afeHaTa HacTporika. AKo B peLienTaTa e moco4eHo,
Ye npoaykTa TpsibBa fa ce cnoxwm B 3arpsta dypHa,
TOBa HelLLo TpsibBa Aa ce oCbLLUECTBM Npeau Aa 'yrac-
He NMbpBu NbT L cBeTnuHa. Toraea korato nevere,
L cBeTnuMHa e ce BKMYM 1 U3KITHUN BPEMEHO (3a
[a nogbpka Temnepartyparta BbB BbTPELUHOCTa Ha
dypHaTa). R curHan Moxe ga ce BKMOYM Torasa
Korato 6yToHa ce Hamupa B MoroXeHne “BbTPeLHO

ocBeTsBaHe Ha qoypHa”.

MW3non3BaHe Ha ckapara*

Mpoueca Ha neyeHe ce OCbLUECTBSIBA C MOMOLLA
Ha MH(PaYepBEHN NMbYM OTNPABEHM KbM CbAa OT
HaropeLleHUs HarpeBaTen Ha ckapara.

3a Lﬁ BKITHOUMTE cKapaTa Tpsibea ga:

° actpouTte OyTOHa 3a (OYHKLMM B MOMNOXeHWe
0603Ha4eHo

e 3arpenTe dypHaTa NpUONU3NUTENHO 5 MUHYTU
BpaTtaTa Ha (pypHaTa Aa e 3aTBopeHa).

° fioeTe TaBaTa Ha NMOAXOASALLO HMBO 3a Mpu-
roTBsiHe, @ ako neveTe BbPXY cKapaTa CroxeTe
Ha Mo HMCKO HWMBO Apyra TaBa 3a cbbupaHe Ha
octarbum (nog, rpwna{. .

o dukcupariTe 3aLUTHOTO YCTPOMCTBO Ha OyTO-
HWTe 1 3aTBOpeTe BpaTtaTta Ha dypHara.

[pu neyeHe c nomolla Ha hyHKUUATA U KOM-
6uHupaHaTa ckapa, TemnepaTtyparta Tps6Ba Aa
€ HacTpoeHa Ha 250°C, HO dbyHKUMATaA cKapa
C BeHTuUnaTtop TpsibBa Aa 6bAde HacTpoeHa Ha
MakcumanHa Temnepartypa ot 190°C.

* no n3bop

BHumaHue!

lMeyeHeTo cTaBa npu 3aTBOpeHa BpaTUyka
Ha dypHarTa.

KoraTo nsnonaeate HarpesaTtens 3a npenu-
YaHe, efleMeHTHTe Ha rneykaTa ce Harpsiear.
MNpenopbyBa ce Aa He ce gonyckaT Aeua Ao
dypHaTa.

U3nons3BaHe Ha rpuna*

lpunbT AaBa Bb3MOXHOCT 3a BbpTEHe Npu npu-
rOTBSIHETO Ha MeYeHn ACTUSA BbB pypHaTa. Cnyxu
Havi-BeYe 3a neveHe Ha NTULK, LIKLIYETa, HAAEHUYKN
1 ap. nogobHu. BknioyBaHETO M M3KIIOYBAHETO Ha
BbPTEHETO Ha rpuna cTaBa 3aefHO C BKIOYBAHETO
1 U3KMIOYBAHETO Ha pyHKUMATa 3a nedeHe. Mpu ns-
Non3BaHeTo Ha Te3n PYHKLMK MO BPeMe Ha neyeHe
MoraT Aa Bb3HVKHAT BPEMEHHW NPeKbCBaHWs BbB
BbPTEHETO Ha rpuna Wnn cMsHa Ha nocokata Ha
BbpTeHe. ToBa He Brnusie BbpXy PyHKLIMOHANHOCTTa
1 Ka4eCTBOTO Ha neyeHe.

BHumaHme!
[punbT HAAMa oTAENEH perynaTop 3a
anasneHwe.

eyeHeTo TpsibBa Aa ce U3BbPLUBA NpU
1neKo OTBOpPEHa BpaTuyka Ha dypHaTa ¢
nocTaBeH NpeanasuTen Ha perynaropure.

[MpuroTBsaHe Ha ACTUS Ha rpuUn:
(BVX puCyHKUTE):

® CrioXeTe XpaHUTenHUTe NpoayKTu Ha wWwulla Ha
rpuna n A 3akpeneTte C nomMoLiTa Ha BunuuuTe,

e CrOXeTe pamkaTta Ha rpuna BbB (ypHarta Ha
paboTHO HMBO 3 BpoeHo oT Jony,

e Kpas Ha LuMLIa Ha rpuna MbXHeTE B 3aABWXBa-
LwMsi Ban, o6bpHETE BHUMaHWE yriest Ha MeTar-
HaTa YacT Ha ApbXKara Ha rpuila aa ce onupa
BbPXy pamkara

e pasBbpTeTe ApbXKKaTa

MbXHETe TaBaTa Ha Hal-HUCKOTO HUBO Ha Qyp-
HaTa ¥ 3aTBOpeTe BpaTnykara

dur.6y
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NMPUTOTBAHE BbB ®YPHATA — NPAKTUYHU CBBETU

MeyeHe

®dypHa ¢ ecTecTBEHa KOHBEKUUA (KOHBEHLMOHarHa)

MpenopbyBamMe M3NON3BaHETO Ha TaBuTe [O-
CTaBeHW 3aefHo C neykara.
MoxeTe fa n3nonasare 1 apyry CbAoBe, KOUTO
TpsibBa Aa ce NocTaBaAT BbpXY padTa 3a CyLLUeHE;
3a npegnoyvTaHe e ga U3non3saTte YepHu TaBwy,
TbMI1 KaTo ca Mo - 0ObP NPOBOAHMK HA TOMMMHA
N CKbCABAT BPEMETO 3a MNPUrOTBSIHE..
TaBuTe C MbCkaBa MOBPBXHOCT He ce Mpeno-
pbyBaT TOraBa KoOraTto M3rnonasBaTe KOHBEHLIM-
OHarnHusi MeTof 3a HarpsiBaHe (OONeH U ropeH
Harpesaten). [lonHaTa yacT Ha cragkvwa Le
N3ropu.
ToraBa koraTo nonaeate (hyHKUMSTa Ha BEHTU-
natop yntpa, He e HeobxoaMmo Aa HarpsiBaTe
npeggapuTerno dypHara, 3a Apyr TUn HarpsisaHe
TpsibBa Aa ce 3arpee npeaBapuTenHo ypHata
npeau Aa ce noctaBuv CnagkuLua.

peau aa ussaguTe cragkuia ot doypHara, npo-
BEpeTe Aanm e orneyeH C NomMoLLa Ha Krneyka (ako
crnagkuLla e roToB, krneykaTa Tpsi6sa Aa e uncrta
1 cyxa crep KaTto s U3BaauTe OT criafkuia).
Cnep kato cnpete dypHaTa, TpsibBa a ocTaBu-
Te cnagkuwa BbTpe 3a 5 MUHYTW.
Temnepatypara 13non3saHa Npu BeHTUNaTop
yntpa e npubnuautenHo 20 — 30 rpagyca no-
ronsiMa OTKONKOTO MpV HOPMarHO MpUroTBsHE
(ToraBa koraTo M3non3BaTe AOMHWUS U FOPHUS
HarpeBsaren).

MapameTpuTe Ha NeveHe ca nokasaHu B Tabnuua
Te ca NpubnuanTenHu n Morat Aa ce NonpaBsiT
KaTo ce ocnaHsiTe Ha cOBCTBEHUSI ONUT U Xena-
HUA.

AKo MHopMaumsiTa OT peLenTaTa e pasnuyHa
OT CTOMHOCTUTE MOCOYEHN B UHCTPYKLMWUTE 3a
ynotpeba, cnasgaiTe Tean OT MHCTPYKLMUTE 3a
ynotpeba.

3anuyaHe Ha mecoTo

MoxeTe fa npurotTBuTe Napyeta Meco no-rone-
MM OT 1 KI. BbB (pypHaTa, HO TEe3M KOMTO ca Mno-
Marku MoraT Aa ce NpuroTBAT BbPXy Meykara.

M3nonsBaviTe TepMOYCTONYMBIN CbA0BE TOraBa
KoraTo NpuroTBsATE Meco BbB (hypHa, C APHKKMN
KOWTO Ca CbLLO YCTONYMBM HA BUCOKN Temnepa-

TypU
Iecgraro NPUrOTBATE MECO Ha HUBOTO 3a MU3cyLua-
BaHe WM Ha ckapara, npenopbysame Bu aa
noctaBuTe Ha HaU-HUCKOTO HMBO edHa Tasa C
aoga.

Mo BpeMe Ha NPUroTBsIHE Ha MecoTo, TO TpsAbBa
na ce obpblia U ga ce cune cobCTBEHUS My
COC BbPXY HETo WK Aa ce cure ropella Boaa
CbC CON — He cunBanTe CTyaeHa BoAa BbpXy
MecoTO.

Bua Ha neyeHoTO DyHKUMNA Ha Temnepatypa Huso Bpeme [min]
AcTne dypHaTa
i C £ 9 C
- | &
== O 160 - 200 2-3 30 - 50
D 0 220 - 240 3 10-15
<G > O 210 - 220 2 45 - 60
D 230-250 4 14-18
v OJ 225 - 250 2 120 - 150
S B 160 - 230 2 90 - 120
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40 - 50

BaxHo!
MopapeHuTe napameTpu ca OPUEHTUPOBBYHM U MoraT Aa 6baaT nonpassiHM B 3aBUCUMOCT OT cobCcTBe-
HMS OMUT W BKYCOBM MPeanoYUTaHus.
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NMPUrOTBAHE BbB ®YPHATA - NPAKTUYHU CBBETHU

®dypHa ¢ aBTOMaTM4YHO LMPKyNMpaHe Ha Bb3ayXa (BKIo4YBa BeHTUNaTop)

Bua Ha nevyeHoTO DYyHKUMA Ha Temnepartypa HuBo Bpeme [min]

fAcTue cdypHaTa °C € 49 /L\
= | <

= OJ 160 - 200 2-3 30- 50
= 150 3 25-35
AR\ O 160 - 180 2 20 - 40°
AR\ x 150 3 65 - 70
) O 220 - 240 3 10-15
T OJ 210 - 220 2 45-60
<< e 190 2-3 60 - 70
D 230-250 4 14-18

v O 225 - 250 2 120 - 150
S B 160 - 230 2 90 - 120
&) T 190 2-3 50 - 60
&) dJ 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50
£ T 170 - 190 3 40 - 50

BaxHo!

Mopapenute napameTpu ca OpUeHTUPOBBLYHU N MOoraT Aa obgat nonpasaAHu B 3aBUCUMOCT OT cobcTBe-

HUA ONUT KU BKYCOBU NpeanoynTaHus.
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NMPUrOTBAHE BbB ®YPHATA - NPAKTUYHU CBBETH

dypHa ¢ aBTOMaTM4YHO BbPTeHe Ha Bb3AyXa (BKIoYBa BEHTUNaTop
M 3arpsABaLy efieMeHT ¢ yrTpa BeHTUmaTop)

Bua Ha neyeHoTO DyHKUMNA Ha Temnepatypa Huso Bpeme [min]
AcTne dypHaTa
— "C (S D
| ! \
E O 160 - 200 2.3 30-50
AN O 160 - 180 2 20 - 40*
m 140 - 160 2 10 - 40*
A@ 200 - 230 1-3 10 - 20
VY O 210 - 220 2 45 - 60
VD 160 - 180 2-3 45 - 60
<=1 X 190 2-3 60 - 70
// 230-250 4 14-18
v O 225 - 250 2 120 - 150
v 160 - 180 2 120 - 160
S O 160 - 230 2 90 - 120
L) 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 45 - 60
@ 175 - 190 2 60 -70
é’é O 190 - 210 2 40 - 50
£ T 170 - 190 3 40 - 50

BHumaHume!

ﬂaEameTpu, npueBegeHHble B Taﬁ]‘ll{[.l,aX ABNAOTCA CNPaBO4YHbIMU U MOTYT USMEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT Balnx KynuHapHbIX NPpUCTpacTum 1 onbiTa.
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NMOYUCTBAHE

Ypes BCeKMOHEBHO MOYMCTBaHE M NoAApbXKa Ha
neykarta e npegnasute ypega oT nospega npu
YHKLMOHMPaHe.

MNpean pa nouncTute neykarta, T TpsbBa Aa
Obge cnpsiHa a GyToHUTe Aa ca B noroxeHue
“®@”/“0” . He noyncTBanTe nNeykara ako He e
Hanb/HO U3TUHana.

Fa3oBM KOTNOHU, pelleTKa Ha NnoTa OKono
KOTJIOHUTEe, KOpnycC Ha nevykata

B cnyuyain 4ye raszoBuTe KOTMOHW U pelueTkaTa ce
3aMbpCAT, TE3N eNleMeHTH TpsibBa Aa ce cBansiT ot
neykaTta v fa ce U3MUSIT ¢ Tonmna Boda c npenapat
3a MMeHe Ha MasHVHaTa u 3aMb8c9|BaHMﬂTa. Cnep
ToBa Te Tpsbea Aa ce noacywart. Cnepa kato ceanurte
pelleTkata, BHUMATEIHO W3MWUIATE MNoTa OKOMo
KOTIIOHWTE U ro M3TPUIATE CbC CyXa, Meka Kbpna.
OcobeHo BHMMATENHO noaabpXanTe ymctoTata
Ha OTBOpPWTE Ha NnamMbUUTE HA NPbLCTEHUTE
noj KanayeTtaTa — BWX pUCYHKaTa no-gony.
MouyuncTteTe oTBOPUTE Ha A103NTE Ha rOpenkuTe, Kato
u3nonssare 3a OTMyLIBAHETO UM TbHKa MedHa Ten.
He unsnonaeaiite cTomaHeHa Ten, He pa3BbpTante
oTBOpUTE.- PUr. 7).

BHumaHue!

EnemeHTnTE Ha rasoBusi KOTNOH TpsibBa
BMHaru ga 6vaat cyxu. Kankute Boga morat
[a cnpaT npuToka Ha rasa u ga npuymnHAT
HenpaBUITHO rOpeHe Ha roperkara.

MpoBepTe, Aanu enemeHTUTe Ha ropernkara
ca fobpe NocTaBeHW crep YUCTeHe.
HenpaBvnHaTta no3uuus Ha kanaykaTa Ha
ropenkata Moxe a gosege %o cepuosHa
noBpefa Ha ropenkara. dwr. 8).

® 3a MueHe Ha eMannvMpaHuTe MOBbLPXHOCTU
nsnonssante cnabu mueww npenapatu. He
nsnonssanTe cpeacTsa 3a No4YncTeaHe CbC
cunHo abpasvMBHO AeWcTBUE, KaTO Hanp.
ngaxoae 3a TpueHe c abpasMBHU YacTuum,
abpas3nBHM NacTu, KaMbkK, nNnemsa, Tenyeta u

‘IalpquaTa CHepbXaaeMm nroT M3nckea BHUMATESTHO
npeaBapuTeNnHO M3MmMBaHe Ha paboTHUS NoT,
npeav ga 3a|:|queTe Aa n3nonssaTte nedkara.

e 3abpaBanTe ga oTCTpaHWTe ocTaTbuUTe
OT N1enmnnoTo OT POJINOTO, CBareHo OT TaBUTe
npu nNocTtaBAHETO UM, U TUKCOTO, U3NON3BAHO
npu onakoBaHe Ha neykaTta. [NouncrBanTe
nnoTta pefoBHO cref BCAKO m3nonssaHe. He
gonyckante paboOTHUAT NMOT CUMHO Aa ce
3amMbpcu, a 0COBEHO MU3KMMENnUTe TEeYHOCTU
na 3aropst. lNpenopbyBa ce M3NON3BaHETO
3a npeaBapuUTeriHO U TeKylwo novYncTeaHe Ha
cpeactea Tun Stahl-Fix.

* no n3bop

N NoaAaPBXKA

CTbKNoKepamMuyHa nno4a

e [leykaTa TpsbBa Aa Aa ce YMCTU cnep BCAKO
nanonaeaHe. [NoyncTeTe neykarta AoKaTo e
TOMna, ako € Bb3MOXHO (Ccref KaTto MHAuKaTo-

a 3a 30Ha usracHe ).
pepoTBpaTeTe 3aMbpCABAHETO Ha NeykaTa u
no CNeLyanHo ¢ TEYHOCTW, KOUTO ca NPensnu.

e KoraTo ynctute He nanonspavite abpasneHu
npenapartu, KaTo nyapa 3a No4YMcTBaHe, KOITo
cbabpxa abpasusi, abpasuBHM YacTULM,
TeneHa yetka u T. H. Te MoraTt Aa usgpackart
NMOBBPXHOCTTA Ha nro4ara, 1 No To3u Ha4YnH
Aa NpUYMHAT nospeaa.

He n3nonssante npenapat 3a nounct
BaHe “Cillit” npu yicTeHe Ha ypHaTa.

e [lpu no ronemm 3amMmbPCEHN YHaCTbLU, KOUTO
CE MoYMcTBaT MHOTO TPYAHO, MOXETE Aa Nons-
BaTe crneunanHo CTbprano; BHMMaBanTe ga He
noBpeauTe pamka Ha nrodara.

®dypHa

e dypHarta TpsabBa fa ce 4MCTM cnep BCAKO U3-
nonsesaHe. ToraBa KoraTto si MoyucTBaTe, CBeET-
HeTe BbTPELLUHOTO OCBETNEHVE, 3a Aa BkaaTe
no-go6pe.

e BwbTpelHocTa Ha dypHaTta Tpsbea da ce no-
4yucTBa camMo C Tonsa Boda M MHOTO Marko TeYeH
npenapar.

° o4McTBaHe ¢ napa:*

- Cunete 250mn. Boga (1 yawa) B €4uH CbA, 1 ro
COXeTe Ha HaW-[OMHOTO HUBO.

- 3atBopeTe Bpartara Ha pypHaTta

- Hactpouite Temnepatyparta Ha 50°C a 6yToHa 3a
(hYHKLMW B NMONOXEHWE 3a HarpsiBaHe Ha AoneH
HarpeBarTern.

- 3arpenTe BbTpelHocTa Ha dypHaTta 3a 30
MUHYTU. .

- OrtBopeTe BpaTtaTa Ha dypHaTa, M3TpuiTe
BbTPELUHOCTa C MOMOLLA Ha Kbpna unu reba un
M3MWUITE C TONNa BoAa 1 TeYeH npenapar.
BHumaHue! Bnarata unu mpbcHata Boga nog
neykarta MoXe Aa ce e obpasysana npu no4mcT-
BaHETO C napa.

e Cnep no4ncTeaHe Ha BbTpeLLHOCTa Ha dpypHaTa,
N3TpUINTE 3a Aa N3CbXHE.

BHumaHue!

He TpsbBa ga m3nonssate abpa3uBHU
NpoayKTW 3a NOYNCTBaHE Y NOAAPBXKA

Ha NPefHOTO CTbKMeHo Tabrno.

CwMsiHa Ha namnara Ha dypHaTa

3a pa ce npegnasuTe OT TOKOB yaap, OCuUry-
peTe ce, Ye ypeaa e CrpsiH npeaw Aa CMeHuTe
namnara.

e HacTponTe BCUYKM OYTOHM 3a KOHTpOM B
nonoxexue“e”/“0” 1 n3BageTe wencena ot
KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe.

o OTBbLPTETE N M3MUINTE FOPHATA YacCT Ha namnara,
crep ToBa A U3TpUNTE.

e OTBbpTETE NamMnara u nocTaBeTe Agpyra — nam-
na, KoTO U3bpXKa Ha No-B1COKa TemnepaTypa
(300°C) cbeC criegHUTE NapameTpu:

- Bontax 230 V
- MowHocTt 25 W
- Pe3ba E14.

Jlamna 3a dypHa - dur. 9
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NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

e 3aBbpTeTe namnarta u ce ocurypete, ye e
nKkcupaHa gobpe.
e 3aBbpTETE Ha MSCTO Kanaka.

OTcTpaHsiBaHe Ha CTPAHUYHUTE ONMOPHM efleMeH-
TV 3a TaBUTE®

®ypHuTe, MmapkmpaHu ¢ byksa D ca npegBuaeHu

C NEeKO OTCTPaHUMMN OMOPHW EeNeMEHTU (CTPaHNYHM
padToBe*). 3a TAXHOTO OTCpaHsiBaHe, ApbMHeTe
YenHoTo

YCTPONCTBO(Z1), cneqd ToBa HaKMoOHETe OMNopHUA
€MNeMEHT U ro OTCTpaHeTe OT 3a4HOTO YCTPOMCTBO
(Z2). Cnen nammBaHeTo

Ha OMOPHUTE eNeMeHTU, NOCTaBETE ' B OTBOPUTE 3a
MOHTaX Ha cpypHarTa, cne,qZTOBa HaTUCHeTe yCTpoii-
cTBaTa 3a xBawaHe (Z1 un Z2). - dur. 10).

OyxoBkn, o603HayYeHHble bykBamu Dp*, 06o-
pyAOBaHbl B HepxXaBellime Teneckonmyeckne
(paspBuKHbIE) HanpaBnsaoLwme, NPUKPenEHHbIe
K MPOBOMOYHbIM NMPOBOAHUKaM. Hanpasnsiwowne
criegyet BbHUMATb Y MblTb BMECTE C NMPOBONOYHbIMU
nposogHvkamu. MNepea pasmelleHnem Ha HUX Npo-
TUBEHEN, crnefyeT UX BbIABUHYTb (€Crn OyxoBKa
HarpeTa, NPOBOAHMKN HaOO BbIABWHYTb, 3aLEnvB
3aHVM Kpaem NpoTueeHs 3a Bydepa, KoTopble Ha-
XOOsITCSt B NepefHen YacTu NpOBOAHUKOB) U 3aTem
BBECTV BMECTE B MPOTVBEHEM.

MepuognyHa npoBepka
OcBeH NoOYMCTBaAHETO Ha neykarta, Tpsibea aa:

® HanpaBwuTe nepuoanyHa NpoBepka Ha enemMeH-
TUTE 3@ KOHTPOS M Ha 30HUTE 3a NPUrOTBSIHE.
Cnep u3tnyaHe Ha rpaHuUMoHKs neprog, TpsibBa
fa ce obbpHeTe KbM YMbHOMOLLEH CepBU3eH
TEXHVK 3a ja NPOBepM NeykaTa, Hanl-Marnko equH
NMbT Ha 2 rOAUHN.

OTcTpaHeTe BcsikakBa nospeaa,

HanpaBeTte nepvognyHa nogapbkka Ha 30HUTe
3a NpUroTBsiHE Ha rneykara.

BHumaHue!

Bcuykmn nonpaskv n geviHoctu Tpsibea
Aa ce U3BbPLUAT OT YMbITHOMOLLEH
CepBU3EH TEXHWK UM CepBU3EH LIEHTBP.

W3BapeTte BpaTaTta

3a ga umare Mo neceH AOCTBLIM MPU NOYMCTBAHE Ha
BbTpeLUHaTa YacT Ha cbypHaTa, MoXeTe ja cBanuTe
BpaTaTta. Taka, Yye TpsbBa [Aa HaKIOHWUTE YCTpPOWi-
CTBOTO 3a MoabpXaHe Ha BpaTtarta, NnoBAurHeTe u
apbnHeTe kbM Bac (dur. 11). 3a ga cnoxuTe BpaTtata
Ha MSCTO, HanpaBeTe CbLUOTO HeLlo, HO 0bpaTHo.
Ocurypere ce, Ye nNaHTUTe ca (PUKCMPaHN NPaBuITHO.
Cnep dukcmpaHe Ha BpaTara, 3aluUTHOTO yCTpon-
cTBO TpasibBa Aa ce cBanM OTHOBO MHOIO BHUMa-
TenHo. AKo He e HarnaceHo, Moxe Aa ce nospeaaTt
naHTWTe Npu OTBapsiHe Ha BpaTaTa.

dur. 11 - HaknoHsaBaHe Ha 3aLMTHOTO YCTPOMCTBO
Ha naHTuTe

U3BaxpgaHe Ha BLTPELWHOTO CTLKNO*

1. C nomoLyTta Ha KpbCTaTa OTBEpTKa pa3BbpTe-
Te BonToBeTe, HAMUPALLW Ce Ha CTPaHWNYHUTE
Il;f)VIerI:IBaLIJ,M enemeHTH (dur. 11A).

30yTaviTe NpMKpenBsaLyuTe enemMmeHT! ¢ NoMo-
LTa Ha nrocka OoTBepTKa U U3BafeTe ropHaTta
nancHa Ha Bparara. (dvr. 1A, 11B).
M3BageTe BbTPELUHOTO CTHKIIO OT MPUKpernBa-
HeTo (B AonHaTa YacT Ha Bpatara). (dur. 11C).
M3muinTe cTBKNOTO C TOMna BoAa U Marnko mno-
yucTBaly, npenapart. 3a Aa MOHTUpaTe OTHOBO
CTbKMOTO MocTbheTe No obpatHus ped. Mmaga-
KaTa 4acT Ha CTBbKIOTO TpsbBa Aa ce Hamupa
oTrope.

2.

dur.11C - N3BaxagaHe Ha BbTPELUHOTO CTbKMO. 2
CTbKIIO.

M3BapgeTe Bpartarta

3a ga umarte no neceH AOCTHLIM NPU NOYMCTBAHE

Ha BbTpellHaTa 4yacT Ha dypHaTa, MoxeTe Aa
cBanuTe BpataTa. Taka, 4e TpsibBa Aa HaKMOHWTe
YCTPOWCTBOTO 3a NOABbPXKaHE Ha BpaTaTta, NoBAUrHe-
Te n apbnHeTe KbM Bac (Pur. 12A). 3a ga cnoxwure
BpaTaTta Ha MSCTO,

HanpaBeTe CbLLOTO Helwlo, Ho obpaTHo. Ocurypete
ce, Ye naHTUTe ca duKcmpaHu npasunHo. Cneq
dvKkcupaHe Ha Bparara, 3alMUTHOTO YCTPOMCTBO
TpasibBa Ja ce cBanu OTHOBO MHOTO BHMMAaTEsHO.
AKO He e HarmaceHo, MoXe fa ce NOBPeasaT NaHTuTe
npu oTBapsiHe Ha BpaTaTta.

dur 12A - HaknoHsiBaHe Ha 3aLLMTHOTO YCTPOWCTBO
Ha naHTuTe

M3BaxgaHe Ha BbTPELIHOTO CTbKNO*

1. C nomoulTa Ha nfiocka oTBepKa cBarere ropHa-
Ta naiicHa Ha BpaTara, AenuKkaTHO U30yTBalku
A 0T ABeTe cTpaHu (cur. 12B).
3Bagete ropHata nancHa Ha
ﬁpmrAZB, 12C
3BafeTe BbTPELUHOTO CTbLKMO OT MpUKpenBa-
?SITDO1 B [lofnHaTa YacT Ha Bparara)- ¢ur 12D,

Bparara

4. W3muiiTe CTBLKIIOTO C ToMrfa Boda U Marko ro-

yucTBaly npenapat. 3a Aa MOHTMpaTe OTHOBO
CTBbKMOTO MocTbheTe no obpatHusi pea. Mmaga-
KaTa 4YacT Ha CTbKIMOTO TpsibBa fa ce Hammpa
oTrope.
BHuumanune! He HaTuckavite enHOBpPeMEHHO
ropHaTa natcHa oT ABeTe CTpaHu Ha BpaTtarta.
3a ga MoHTUpaTte npaBWiHO ropHaTa naicHa
Ha BpaTaTa, MbpBO TpsibBa Aa NMocTaBu fneBus
Kpan Ha nancHarta Ha Bparara, U B [eCHus
Kpaii HaTucHeTe, AOKaTO He YyeTe «lipakBa-
He». Criep ToBa HaTUCHeTe falcHaTa oT NnsiBa-
Ta CTpaHa [oKaTo He YyeTe «LipaKkBaHe».

ur. 12D - U3BaxxgaHe Ha BbTPELUHOTO CTBKIO.
CTBKIIO.

ur. 12D1 - Vi3BaxkgaHe Ha BbTPELLUHOTO CTHKIO.
CTbKO.

KAKBO TPAAIEBA A HAMPABUTE NPU CMNELWWEH CNYYAH

Mpwu cneweH cnyyan, Tpsibea fa:

(4 CnpeTe BCUYKN d)yHKLlVIOHaJ'IHVI 30HU Ha nedkaTta

® |I3BafeTe 3axpaHBaLns kaben oT KOHTaKTa

® OO6bpHETe ce KbM YMb/IHOMOLLEH CEPBU3EH TEXHUK
® MarnkuTe rpeLuky MoraT ja ce OCTPaHsT, KaTo npernegare MHCTPYKLMUTE NOCOYeHM B JonHaTa Tabnuua.
Mpeawn fa ce o6bpHETE KbM CEPBU3EH LIEHTBLP, NPOBEPETE CNEAHNTE TOYKM OT Tabnuuarta.

* no n3bop
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KAKBO TPAAEBA OA HAMPABUTE MPU CMELUEH CNYYAHU

NPOBNEM

NPUYUHA

OENCTBUE

1.lopenkaTta He ce 3ananBea

3aMbpCEeHN OTBOPU Ha NilaMbKa

3aTBopeTe BeHTuUNna 3a cnupaHe
Ha rasrta, cnpete perynaropute
Ha ropernkute, npoBeTpeTe no-
MeLlleHneTo, cBarnete rasoBus
KOTJIOH, NOYUCTETE 1 Npoayxante
OTBOpUTE Ha nNiamMmbuuTe

2.3ananBaHeTo Ha rasTa He
pabotu

npeKkbcBaHe B 3axXpaHBaHETO C
eneKkTpn4ecTBo

nposepeTte npeanasuTens Ha
MHCTanaumsTa BKbLUM, CMeHeTe
npeanasuTens, ako e U3ropsin

npeKkbCBaHe B 3aXpaHBaAHETO
cras

OTBOpeTe BeHTUNa 3a 3axpaH-
BaHe Cc ras

3aMbpCeHo (3anyu.|eHo OT Mas-
HI/lHa) YCTPOWUCTBO 3a 3anaiBaHe
Ha rasta

noyncreTe yCTPOMCTBOTO 3a 3a-
naneaHe Ha rasrta

perynaTopbT He € HaTucHaT Joc-
TaTbyHO AbIIO

3apbXTe HaTUCHAT perynaropa,
OO0KaTO He Ce NoABU NiTaMbK OKO-
O uenua Kpbr Ha KOTIOHa

3. MnambKbT NpY 3ananeaHe Ha
roperkarta usracea

perynaTopbT € nycHaT npekarne-
HO Gbp30

faagpwbxKTe HaTUCHaT perynartopa
No-AbNro Ha NonoXeHue “ronam
nnambK’

npoBepeTe npeanasuTens

4 .enekTpuYecknTe eneMeHTn He
paboTar

npekbCBaHe B 3aXpaHBaHETO C
eneKkTpn4ecTBo

Ha MHCTanauusita BKbLUM, CMe-
HeTe npennasuTens, ako e us-
ropsin

5.[ucnnesT Ha yCTPOMCTBOTO 3a
nporpamupa mura “0:00”.

AnapatbT 6€e U3KMHYEH OT U3TOY-
HWK 3a enekTpo3axpaHBaHe

UNn cTaHa BPEMEHHO NpeKbeBa-
He Ha eneKkTpo3axpaHBaHETo.

BmxTe Tekywoto Bpeme (BUXTe
M3nonsBaHeTo Ha yCTPOMNCTBOTO
3a nporpamupaHe)

6.He paboTn ocBeTneHneTo Ha
dypHaTa

pasxnabeHa unun nospefeHa
KpyLuka

3aTerHeTe KpyLukaTa unm s cme-
HeTe, ako e usropsina (Bux pas-
gen NoyncteaHe 1 nogapbKKa)

BonTtax
MouyHocT
Pa3mepuHa neykara (IXLxA)

CnasBa 3akoHuTe UE

TEXHUWYECKW OAHHMU

230V ~ 50Hz
MakcumanHo 6,5 kW
60/85/60 cm

Cranpgapt EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1
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SRB

POSTOVANI KORISNICE

Sporet je posebno jednostavan za upotrebu i izuzetno efikasan. Nakon $to progitate uputstvo za upotrebu,

rukovanje Sporetom ce biti lako.

Pre nego S§to je upakovan napustio proizvodnju, Sporet je temeljno testiran na bezbednost i

funkcionalnost.

Pre nego $to pocCnete da ga upotrebljavate, s paznjom
Pazljivo sledeci ove instrukcije, mocicete da izbegnete

groéita{(te uputstvo za upotrebu. .
ilo kakve probleme pri kori§¢enju uredaja.

Vazno je da uputstvo za upotrebu Cuvate na sigurnom mestu, tako da ga mozete konsultovati bilo u koje

vreme.
Neophodno je da pazljivo sledite instrukcije iz uputstva u cilju spreCavanja mogucih nezgoda.

SADRZAJ

POSTOVAN| KORISNICE

KAKO DA USTEDITE ENERGIJU
BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE
OPIS UREDAJA

Ié\lASTALACIJA

PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

OBCNY>XXMBAHWE N YXO[

PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI
HNICKI PODACI

KAKO DA USTEDITE ENERGIJU

Svako_ ko pravilno upotrebljava
energiju ne Stedi samo novac,
veC i savesno uCestvuje u
oCuvanju Zivotne sredine. Stoga
Cuvaijte el.energiju! Na ovaj nacin
to mozete uciniti:

® Koristite pravo posude za
kuvanje., . .
. Serpa nikada ne sme biti manja
od veli¢ine krune gorionika.
Imajte na umu da poklapate Serpe.
Odrzavajte gorionike, reSetku koja poklapa
Rjorpnlk) plocu Cistom. .
eCisto¢a spreCava raspodelu toplote — jako
skoreli ostaci hrane Cesto se moraju uk_Iangatl
jedino proizvodima koji su Stetni za Zivotnu
sredinu. ) o
Uopéte, utvrdite da su otvori za izlaz plamena u
prstenovima ispod poklopaca i otvori mlaznica
orionika Cisti. .
® Ne otklapajte Serpu previSe Cesto
nadgledate jelo nikada nec¢e pokipeti!).
Ne otvarajte bespotrebno i Cesto vrata rerne.
® Rernu upotrebljavajte samo za pripremanje
vecih koli¢ina hrane. L
Meso do 1 kg se moze mnogo_ekonomicnije
i)rlprematl u tiganju na gorioniku Sporeta.
skoristite preostalu toplotu iz rerne. .
Ako trajanje Enpvr_emanja hrane traje duze od
40 minuta, iskljucite rernu 10 minuta pre kraja
vremena.
® Uverite se da su vrata rerne dobro zatvorena.
To;zlota moze izlaziti preko naslaga na zaptivci
vrata.
Sve naslage odmah odistite. o
® Ne postavljajte Sporet u neposrednoj blizini
frizidera/ zamrzivaca.
UtroSak energije bespotrebno raste.

—

e
—~——f |~

(ako

OTPAKIVANJE

Uredaj je tokom transporta  za-
§ticen od ostec¢enja ambalazom.
Nakon otpakivanja, molimo da za-
Stitnu ambalazu odlozite na nacin
da ne predstavlja Stetu za zivotnu
sredinu.

Svi materijali koji su upotrebljeni
za ambalazu su bezopasni za zi-

votnu sredinu i mogu se reciklirati 100%, a obeleze-
ni su odgovaraju¢im simbolom.

Napomena! Materijali za pakovanje _ﬁpolietilenske
vrece, delovi od polistirena itd.) se prilikom otpaki-
vanja moraju drzati van domasaja dece.

ODLAGANJE UREDAJA

Kada odlaZete uredaj, ne bacajte ga
u kontejnere sa obi¢nim gradskim
smecem. Umesto toga, odloZite ga
u centar za recikalazu elektricnog
i elektronskog otpada. Na ureday,
uputstvo za upotrebu ili ambalazu je
aavl en odgg\/araju%l sm][bo_!. la ko
redaj je sacinjen od materijala koji se
B oo Jrécikliratlji in)alju ot_)elejije kon_e_ se
- . na to odnosi. Recikliranjem materijala
ili drugih delova dotrajalog uredaja, dajete znacajan
dopinos zastiti zivotne sredine. L L
InformiSite se u lokalnoj nadleznoj sluzbi o
odgovaraju¢im centrima za odlaganje dotrajalih
uredaja.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Paznja. Uredaj i njegovi dostupni delovi se greju tokom
upotrebe. Posebnu paznju obratiti na mogucnost dodira
grejacih elemenata. Deca ispod 8 godine zivota trebala

bi da se drze Sto dalje od uredaja, ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godine Zivota

| starija; osobe sa fiziCkim, senzorskim i mentalnim
ogranicenjima; osobe bez iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili postupaju prema instrukciji za upotrebu
uredaja koju im objasnjava osoba odgovorna za njihovu
bezbednost. Paziti da se deca ne igraju sa opremom. Deca
bez nadzora ne bi trebala da Ciste | opsluzuju uredaj.
Paznja. Kuvanje bez kontrole prisutnosti masnoce i ulja
na kuhinjskoj plo€¢i moze da bude opasno i da dovede do
pozara.

NIKAD ne pokuSavaj da gasis pozar vodom. Isklljuéi uredaj
i prekrij plamen, na primer poklopcem ili nezapaljivom
tkaninom.

Paznja. Ako je povrSina napuknuta, iskljuciti struju ciljem
izbegavanja mogucnosti elektricnog udara.

Uredaj postaje veoma topao prilikom rada. Povedite raCuna
da ne pipate zagrejane delove unutar rerne.

Kada upotrebljavate uredaja , dostupni delovi rerne mogu
postati veoma topli.Preporucujemo da decu drzite van
domasaja rerne.

Paznja. Ne Koristiti hrapava sredstva za CiS¢enije ili oStre
metalne predmete za CiSCenje stakla vrata, jer mogu da
izgrebu povrsine, Sto moze da prouzrokuje pucanje stakla.
Paznja. Da biste izbegli mogucnost strujnog udara, pre
nego Sto poCnete da menjate sijalicu proverite da li je
uredaj iskljucen.

Pre nego Sto otvorite poklopac Sporeta, preporucujemo da
oCistite bilo kakve necistoce. SaCekajte da se povrsina ploCe
ohladi pre nego Sto spustite poklopac.

Za CiS¢enje uredaj zabranjena je upotreba opreme za
Cis¢enje parom.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Uredaj postaje veoma topao prilikom rada.
Povedite racuna da ne pipate zagrejane delove
unutar rerne.
Molimo vas da, dok uredaj radi, obratite paznju
na decu, jer ona ne znaju kako se rukuje
Sporetom. "UopSte, vru¢a povrSina gorionika,
unutrasnjost rerne, reSetke, panel vrata, |
posude sa vru¢im te¢nostima kO{_e se nalaze na
()/Ioc_l mogu prouzrokovati opekotine kod dece.
odite racuna da napojni kablovi drugih ku¢nih
aparata_(npr. mlkseraf ne dodiruju zagrejane
delove sFo_reta. . . )
Ne stavljajte zapaljivi materijal u fioku dok
koristite uredaj jer mozZe doc¢i do pozara.
Ne ostavljajte’ uredaj bez nadzora kada
przite. Ulja i masti se mogu zapaliti zbog
re?(r.eJ@vama- . Lo

ri klju€anju, ne dozvolite da se jelo izliva po
orioniku, e .

ko je Sporet oStecen, moZete ga ponovo
upotrebiti  taknakon ~ Sto ga  popravi
specijalizovano lice.

e otvarajte ventil za dovod plina ili ventil
na boci pre nego $to proverite da li su sva
komandna dugmad zatvorena. =
Ne dozvolite da se gorionici zaprljaju ili da se
te€nosti izlivaju po njima. Ukoliko se zapraljaju,
orionike oCistite odmah lEJoéto se ohlade.

e stavlfajﬁe posude direktno na gorionike.

Ne stavljajte Serpe teZze od 10 kg na reSetku
koja poklapa jedan gorionik ili posude Cija
ukupna tezina prelezi 40 kg na reSetku koja
RIOK apa sve gorionike. . .

e udarajte direktno po dugmadima i
orionicima. .

e stavljajte predmete teze od 15 kg na
otvorena vrata rerne. »

Izmene i popravke izvrSene od nekvalifikovanog
lica nisu dozvoljene.

Ne otvarajte komandnu dugmad Sporeta ako u
ruci nemate upaljenu Sibicu ili upalja¢ za plin.
Ne pokuSavajte da napravite plamen tako $to
Cete duvati u gorionik. = . )
Usled zagrevanja, moZe doc¢i do pucanja
staklenog poklopca. Iskljucite sve gorionike pre
spustanja poklopca. (Odnosi se na Sporete sa
staklenim poklopcem . .
Ne vrsite nikakve izmene na Sporetu da biste
ga prilagodili na drugaciji tip plina, ne pomerajte
Sporet na drugo mesto 1 ne pravite izmene kod
napajanja strujom. Takve radnje jedino moze
izvr8iti ovlascéeni elektricar ili monter.
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Ne koristite gruba sredstva za CiS¢enje ili oStre
metalne predmete da biste ocistili vrata, jer se
ngoEle izgrebati povrSina i tako do¢i do lomljenja
stakla.
Malu decu i osobe koje nisu u toku sa_ovim
lLJqutstvom drzite van domasaja ovog uredaja.

KOLIKO SUMNJATE DA PLIN NEGDE
ISPUSTA, NEMOJTE: ~ =~ =~

aliti Sibice, paliti cigarete, ukljucivatiiiskljucivati
bilo koje elektricne aparate {zvono na vratima
ili pekidacCe za svetlo), niti Hﬁotrebljavatl neku
drugu _elektricnu i mehaniCku napravu koja
moze izazvati elektricne ili perkusivne varnice.
U takvom slu¢aju, morate odmah zatvoriti ventil
na boci ili sistemu za dovod prirodnog
plina, provetriti prostoriju i pozvati servisera da
otkloni uzrok kvara. )
Ako dode do bilo kakvog kvara izazvanog
tehnickom greSskom, iskljuCite uredaj sa
napajanja (slede¢i gore navedena uputstva) i

ozovite servis radi popravke.

e povezujte nikakve antenske kablove (kao
npr. radio) za dovod plina. )

koliko plin koji ispusta (kod sistema za
na{)aja_nje prirodnim  plinom)  proizvede
vatru, istog momenta prekinite njegov dovod
zatvaranjem ventila.
Ukoliko plin koji ispusta (kod upotrebe plinske
boce) proizvede vatru, greb,aqte preko boce
mokro ¢ebe da biste je ohladili i zatvorite ventil
na boci. Posto se ohladi, bocu iznesite van.
Nije dozvoljeno koriS¢enje neispravne boce..
Ukoliko Sporet necete uUpotrebljavati nekoliko
dana, zatvorite glavni ventil za dovod plina; ako
koristite plinsku bocu, zatvorite ventil nakon
svake upotrebe, L )
Upotreba uredaja za kuvanje i peCenje uzrokuje
nastajanje topline i vIa?_e_ u prostoriji u kojoj su
montirani. Proveriti da i je kuhinjska prostorija
dobro provetrena; prirodni otvori za ventilaciju
trebaju da budu otvoreni, ili_ montirani fiksni
uredaji za mehanic¢ku ventilaciju (odvodni
ventilator sa mehani¢kim odvodom). .
Dugotrajna intenzivna upotreba uredaja moze
da zahteva dodatno provetravanje, na primer
otvaranje lErozo[a ili efikasniju ventilaciju, np.
Povecani kapacitet mehanicke ventilacije, ako
ﬁpnmemena. _ - .

redaj je projektiran iskljuivo kao uredaj
za kuvanje. Svaka druga primena (napr. za
grejanje prostorija) je suProtna njegovoj nameni
i'moze stvarati opasnost.



OPIS UREDAJA

2f- ropMoHmK
a- Sigurnosni ventil gorionika*
b- Upalja¢ varnice*

o)

komandno dugme za podeS$avanje

temperature .

dugme za odabir funkcija rerne o
4,5,6 komandna dugmad za plinske gorionike ~ OcCHalLieH\e NANTbI - NepeyeHb:

signalna lampica za temperaturu L N

signalna lampica — indikator rada $poreta R 3a MMopnoH Ans Bbineuku

rucka na vratima rerne 3b NogaoH Ans »xapku

fioka 3c Pewertka gna rpuns (peLueTka Ans CyLuku)

veliki gorionik 3d Bepten —u Bunku

srednji gorionik 3e bBoKoBble NIECTHUYKY

pomoc¢ni gorionik 3z Blokada

srednji gorionik

elektronski programator

AA A A AN O0ONWN) s
abhwN—=O

o

komandno dugme za podeSavanje
temperature .
dugme za odabir funkcija rerne o
,4,5,6 komandna dugmad za plinske gorionike
signalna lampica za temperaturu L
signalna lampica — indikator rada Sporeta R
rucka na vratima rerne
fioka y
keramicka plo¢a 12/21 cm
keramicka plo¢a 14,5 cm
pomocni gorionik
veliki gorionik
elektronski programator
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INSTALACIJA

Navedene instrukcije su upucene kvalifikovanom
strunjaku koji instalira Sporet. Ove instrukcije su sa
ciliem’da vas uvere da su instaliranje i odrzavanje
izvedeni na najprofesionalniji moguci nacin.

Instalacija Sporeta

e Kuhinja bi trebalo da bude suva i provetrena i
da ima efikasan ventilaconi sistem u skladu sa
BOStO]e_QIm tehnickim merama. o
rostorija bi trebalo da ima ventilaconi sistem
kOlj(I odvodi van kuhinjska isparenja nastala
tokom procesa gorenja. Taj sistem bi trebalo

da se sastoji od ventilacione reSetke ili

aspiratora. Aspiratore treba ingtalirati u skladu

sa uputstvima proizvodaca. Sporet postavite
na nacin da omogucite slobodan pristup svim
kontrolnim elementima.

e U prostoriji takode treba da bude obezbeden
neophodan dovod kiseonika zbog sagorevanja
plina. Dovod vazduha ne sme biti manji od_2
m?h po 1 kW snage gorionika. Vazduh moze
dolaziti spolja putem otvora za vazduh Ciji
je minimalni’ presek 100 cm?, ili indirektno iz
susednih prostorl{a koje imaju ventilacione cevi

ovezane sa spoljasnjoscu. 1_Crt. 4a). o

° koliko ste uredaj upotrebljavali intenzivni i
duzi vremenski period, mozZe biti neophodno da
otvorite prozor da biste poboljSali ventilaciju.

e U cilju zastite od pregrejavanja okolnih povrsina,
plinski Sporet je uredajiz o
X —klase i moZe se ugraditi u element jedino
iznad nivoa kuhinjske ploce, $to je oko 850
mm iznad poda. Nisu preporucljivi kuhinjski
elementi iznad ovog nivoa. Gornji sloj ili
furnir namestaja mora biti postavljen pomocu
lepljive trake otporne na temperaturu 100°C.
Time se sprecava deformacija povrSine ili
odvajanje povrSinskog dela.” Ukoliko niste
sigurni o otpornosti vaSeg namestaja na visoke
temperature, treba da ostavite priblizno 2
cm slobodnog prostora oko Sporeta. Zid iza
Sporeta bi trebalo da bude otporan na visoke
temperature. Tokom rada qredega, njegova
zadnja strana se moze zagrejati i do 50°C vise
gd sobne temperature. ) . )

° poret treba da bude postavljen na ¢vrstoj,
ravnoj podlozi (ne stavéjajte ga na postolje).

e Pre nego $to pocnete da upotrebljavate Sporet,
prvo ga poravnaijte jer je to posebno vazno kada
se raspodeljuge masnoca u tiganju za przenje. U
tu svrhu, dostupne se vam podesive nozice, ali
n?kgn $to uklonite fioku. Domet podeSavanja je
+/- 5 mm.

*opcionalan

Montiranje blokade koja stiti od prevrtanja
kuhinje.*

Blokada je montirana da ne bi do$lo do prevrtanja
kuhinje. Zahvaljuju¢i blokadi koja $titi od prevrtanja
kuhinje, dete ne moze da se np. popne na vrata peci
i da istim uzrokuje prevrtanje kuhinje.

Crt.3z
Kuhinja vis. 850 mm
A= 60 mm

B =103 mm

Kuhinja vis. 900 mm
A=104 mm
B =147 mm

Prikljucivanje na plin

Paznjal .
Sporet mora biti povezan na odgovarajuci
dovod plina za koji je predviden.

Podaci o tipu plina za koji je Sporet fabricki
odeSen se nalaze na natpisnoj plocici.
poret na dovod plina sme prikljuciti samo

ovlas¢eni monter, i samo on/ ona ima pravo

da prilagodi Sporet na drugi tip plina.

Smernice za montazu

Monter bi trebalo da: ) S

e Ima ovlaséenje za montiranje plinskih uredaja,

e Bude upucen u podatke sa natpisne ploCice
Sporeta za koji Je tip plina Sporet podeSen;
podatke bi trebalo da uporedi sa uslovima za
dovod plina na mestu gde se uredaj instalira,

e Provert: o o

- efikasnost ventilacije, to je efikasnost razmene
vazduha u prostorijama, ~ )

- delotvornost svih funkcionalnih elemenata
Sporeta, .

- da li postoji uzemljenje.
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Paznja! L .
Sporét jedino moze biti povezan na plinsku
bocu ili'dovod prlrodnog”)hna, i to od strane
ovlas¢enog montera, u skladu sa sigurnosnim
pravilima.

?Bgret ima prikljucke creva sa maticom promera

Zapu$ac morate zavrnuti pomoc¢u dinamometri¢nog
kljuca, sa maksimalnim obrtajem 20 Nm.
Preporu¢ujemo da_spojeve zapecatite pomocu
teflon trake. Ako do$lo do prejakog zavrtanja ili ste
upotrebili silu, spoj ce biti oStecen i popustljiv.

Kada Sporet povezujete na gfradskvi plin, na terminal
ventila spoljasnjeg navoja R1/2"zasrafite metalni vrh
creva Cija je minimalna duzina 0.5 m, a zavrSetak
8x1mm. Da biste metalni vrh zaSrafili unutra, treba
da odvrnete oprugu rx_)klo ca Sarke. Crevo ne sme
biti u dodiru sa metalnim delovima na zadnjoj strani
Sporeta.

Paznja! ) o )
Po zavrSetku instaliranja Sporeta, proverite
zaptivanje spojeva pomoc¢u sapunice.
Ne pokuSavajte da proverite zaptivanje
upotrebom vatre

Paznja!

PosleJ svake promene reduktora obaviti tehnicki
pregled kuhinje Igogl obuhvata ventile za gas i delo-
vanje zastite od isficanja gasa.

*opcionalan

Elektricni prikljuc¢ak
(Snaga max. 3,5 kW)*

jednofaznom naizmenjcnom strujom
1 N~ 50 Hz) i opremljen je napojnim kablom
3x1.5mm? duzine
zastitni kontakt. ) o
e Priklju¢na utiCnica za stru{no napajanje mora
biti zasticena i ne sme biti postavljena iznad
Sporeta. Nakon postavljanja Sporeta, neophod-
no je da priklju¢na uti¢nica bude dostupna.
° Pretnego $to uredaj prikljucite na uti¢nicu, pro-
verite:
- mogu li osigurac i elektricne instalacije u
domacinstvu izdrZati rad uredaja, =~
- da li elektricni sistem ima uzemljenje u
skladu sa zahtevima trenutnih standarda i

e Sporet je proizveden za rad na napajanju
p € p {:2:!0 k/

1.5 m sa utikacem koji ima

mera,
- dalije utikac lako dostupan.

Povezivanje na struju
(Snaga rope 3,5 kW)*

UPozgren'e} o ) )
Elektricarski radovi bi trebalo da budu, izvedeni od
strane odgovarajuceg kavalifikovanog i ovlas¢enog
elektricara. Nikakve _izmene nitl svojevoljne
prepravke ne smete vrsiti kod dovoda struje.

Uputstva za montazu o

Sporet je predviden za napajanje trofaznom
naizmeni¢nom strujom (400V 3N"50Hz). Voltaza
grejnih elemenata Sporeta je 230V. PodeSavanje
Sporeta da radi na monofaznom napajanju |e
moguc¢e_uz pomo¢ odgovaraju¢eg premoscavanja
u prlkljuér_\oH' kutiji i to prema Erikljucnom dijagramu
ispod. Priklju¢ni dijagram takode mozete pronaci
na poklopcu prikljucne kutije. Ne zaboravite da Zica
za povezivanje mora odgovarati tipu veze i ukupnoj
snazi Sporeta. .

Priklju€ni kabl mora biti obezbeden.

Upozorenje! . ) .
Ne zaboravite da _ﬁqvgzete sigurnosno elektricno
kolo na terminal priklju¢ne kutije
obelezen @ ) .
Kod naFaJanja elektricnom strujom za Sporet mora
postojati_sigurnosni prekida¢ koji omogucava da
se napajanje strujom prekine u slu€aju nuZnosti.
Rastojanje izmedu radnih kontakata Sigurnosnog
rekidaca mora biti minimum 3 mm. )
re nego Sto Sporet prikljucite na napajanje strujom,

vazno je da proCitate podatke sa natpisne ploCice |
priklju€nog dijagrama.
Crt.4b
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Prilagodavanje Sporeta na razli€ite tipove plina

Ovu tradnju sme izvrsiti samo odgovarajuci ovlasceni
monter.

Ako se plinski priklju¢ak Sporeta r_azliku{)e od onog
koji je predvideo proizvodag, a to je G20 20 mbar,
mlaznice gorionika moraju biti zamenjene i morate
podesiti plamen.

Da biste prilagodili Sporet na drugu vrstu plina,
trebalo bi da: ) ) )

e zamenite mlaznice (pogledajte tabelu ispod),

e podesite ,ekonomi¢ni plamen”.

Paznja!

Sporeti su od strane proizvodaga namenjeni da im
gorionici budu fabri¢ki podeSeni da koriste vrstu
plina koja je navedena na njihovoj natpisnoj plogici
I u garantnom listu.

Gorionici tipa DEFENDI (u skladu sa simbolom ,,DEFENDI,, na komponentama gorionika)

FOPUOHUK
pomocna srednja velika
Vrsta bli precn|k[%t1\:](1)]ra dline precnik otvora dizne [mm] precnik otvora dizne [mm]
rsta plina
q . nazivno nazivno nazivno nazivno
naélv?;;oéglr;p:ko toplinsko toplinsko toplinsko toplinsko
P WJ opterecenje | opterecenje | optere¢enje | opterecenje
’ W W W W
G20 2E 20 mbar 0,77 0,86 0,97 1,12 1,29
G30 3B/P 30mbar 0,50 0,60 0,65 0,78 0,87

Plamen gorionika

Promena sa te¢nog plina na
prirodni plin

Promena sa prirodnog plina
na tecni plin

1. Zamenite mlaznicu
gorionika odgovarajuéim

1. Zamenite mlaznicu
gorionika odgovaraju¢im

Pun tipom u skladu sa tablicom tipom u skladu sa
o0 mlaznicama tablicom o mlaznicama
. 2. Lagano odvijte podesivi 2. Lagano zasrafite podesivi
Ekonomican zavrtanj i podesite veli€inu zavrtanj i proverite veli€inu

plamena.

plamena.

Da biste izvrsili podesavanja, izvadite dugmad. Elementi za podeSavanje gorionika rerne su dostupni

nakon izvlaéenja poda unutar rerne.

Gornji plamenici ne zahtevaju podeSavanje prvog
strujanja vazduha. L

Pravilan plamen ima jasnu unutradnju kupu plave
ili zelene boje. - . . .
Kratak, jak plamen, ili dug, Zut plamen koji se dimi,
bez jasnih oivi¢enih kupa, pokazuju neodgovarajuci
kvalitet plina u cevovodu vaseg domacinstva ili
zaprljan gorionik. Da biste proverili plamen, podesite
na gorioniku 10 minuta pun plamen, pa posle
okrenite dugme ventila na poziciju ekonomi¢nog
plamena. Plamen ne bi trebalo da nestane ni da
IskoCi preko mlaznica.

Crt. 5a - Zamena milaznica gorionika — odvijte
mlaznicu pomocu specijalnog klju¢a br.7 i zamenite
je_novom potrebnom za vrstu plina koju koristite
(vidi tabele).

Dovod plina do gornjih plamenika je otvoren i
&odesava se pomocu komandi za re%_ullsanje!

od $poreta koji imaju sigurnosni ventil, koristi
se komanda za (?Ol'njl plamenik sa sigurnosnim
ventilom, Komande treba da podeSavate kada je
gorionik uklju¢en na poziciju ekonomi¢nog plamena,
i to koristeci Srafciger za pode$avanje veli€ine 2,5
mm.

Crt.5b - komanda ,Copreci”
Crt.5¢ - komanda ,Copreci”

Regulaciju Stedljivog plamena obavlja instalater i
regulacija mora da se obavi kod korisnika. Zavisi od
vrste koriStenog gasa i njegovog pritiska.

Paznja! . . ) )
Nakon $to ste zavrSili podeSavanje, zalepite
nalepnicu na kOJO]Je naznaceno na koju vrstu
plina je Sporet sada podesen.
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Pre prve upotrebe

e Uklonite ambalazu, . .

e Ispraznite fioku, oCistite fabricke zastitne delove
iz unutrasnjosti rerne, . )

e Pribor iz rerne izvadite i operite toplom vodom i
sa malo teénQF; sapuna, .

e Ukljucite ventilaciju u sobi ili otvorite prozor,

e Zagrejte rernu (do temperature od 250°C, oko
30 min.), uklonite mrlje ako ih ima i pazljivo
operite. ) . )

° ada rukujete Sporetom, paZljivo sledite
bezbednosne instrukcije.

Unutrasnjost rerne isklju€ivo treba prati toplom
vodom sa malo te€nog sapuna.

Vazno! == .

Kod rerni koje imaju elektronski )

programator, na displeju ¢e pocCeti da treperi

«0.00» €im izvrsite prikljucivanje na strujno

napajanje. . i

Na progr_amatoru podesite tekuce vreme.
Pogledajte Elektronski ﬂro,gramator).
koliko niste podesili tekuce vreme,

rerna nece raditi.

Vazno! . .
Elektronski programator Ts je opremljen
senzorima kojima se upravlja dodirom prsta
oznacenih povrsina.

Svako preusmerenje senzora odnosno svaka
komanda koju doti:iJa senzor potvrduje se aku-
stickim signalom. PovrSine senzora moraju da
se odrzavaju Ciste.

Komoru rerne prati iskljucivo pomocu tople
vode sa dodatkom male koliCine tenosti za
pranje suda.

Unutrasnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
vodom sa malo te€nog sapuna.

Hronometar M*

Hronometar ne moze kontrolirati koriScenje peca.
Cuti cete zvucni signal koji e javiti zakljucak kratkih
aktivnosti za pripremu. Vreme moze biti odredeno
od 0 do 60 minute.

Crt.6a
Mehanicki uredjaj za odmeravanje minuta* Ms*

Uredjaj za odmeravanje minuta je namenjen za
upravljanje radom pecnice. Moze se ga programirati
u okviru  od 0 do 120 minuta. Nakon proteka
programiranog vremena uklju¢i¢e se zvucni signal i
ecnica ¢e se automatski iskljuciti. o
rogramiranje — okretaljku okrenuti u smeru kazaljki
na satu i programirati trazeno vreme.

Crt. 6b

Kada se okretaljka nalazi u poziciji ,0” pe¢nica nece
poceti sa radom. ) ) . N
Ako ne nameravate upotrebljavati funkciju uredjaja
za odmeravanje minuta, okretaliku treba staviti u
poziciju M,

Crt. 6¢

*opcionalan

Kako da koristike gornje plamenike
Izbor posuda

Imajte na umu da preénik dna posude uvek
bude veci od krune gorionika, i da sud bude
pokloplien. Prepori€ljivo je da precnik_ dna
posude bude 2.5 do’3 puta veci od precnika

orionika, $to je: )

a pomicéni gorionik — posuda pre¢nika od 90-
150 mm,
Za srednji gorionik - posuda pre¢nika od 160-
220 mm, o .
Za veliki gorionik - posuda precnika od 200-

0 mm, a visina posude ne bi trebalo da bude

veca od njenog prec¢nika.

Crt. 6d:
a- WRONG
b - RIGHT

Komandna dugmad za plinske gorionike

Crt.6e: =

a - Pozicija ,isklju¢eno”

b - Pozicija , ekonomican plamen”
¢ - Pozicija ,veliki plamen’

Paljenje bez upaljaca

Upalite Sibicu, o )

Pritisnite dugme do kraja i okrenite ga na levo
do pc_)zmie ,veliki plamen” é

Upalite plin pomocu Sibice,

Podesite Zeljenu veli¢inu plamena (npr. ,
ekonomican” § )

Posto zavrsite sa kuvanjem, iskljucite gorionik
okretanjem dugmeta na desnu stranu (do
pozicije ,isklju¢eno” ®).

Dugme za paljenje varnice* ()
® Pritisnite dugme za paljenje varnice oznaceno

sa
Priti%sni_te__dugme_do kraja i okrenite ga na levo
do pozicije ,veliki plamen” § ,

® Zadrzite dok se plin ne upali,

® Podesite zeljenu veliCinu plamena (npr. , eko-
nomican” s) . o o

® Posto zavrsite sa kuvanjem, iskljucite gorionik

okretanjem dugmeta na desnu stranu (do
pozicije ,isklju¢eno” @).

Komandno dugme za paljenje*

® Pritisnite dugme do kraja i okrenite ga na levo
do pozicije ,veliki plamen”§ .

® Zadrzite dok se plin ne upali, )

® Nakon Sto se plamen pojavio, otpustite komandno
dugme i podesite Zeljenu veliCinu plamena.

Paznja!

Kod Sporeta koji imaju sigurnosni_ventil za
gornje palmenike, da biste ga aktivirali, kada
palite plin drzite dugme pritisnuto 10 sekundi
na poziciji ,veliki plamen”.
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Izbor odgovarajuceg plamena

Pravilno pode$en gorionik ima plavi¢ast plamen sa

jasno vidljivom kupom unutar njega. Izbor veli¢ine

Elamena zavisi od toga na koju je poziciju postavljeno
omandno dugme:

‘ veliki plamen
mali plamen (, ekonomi€an plamen”)
e gorionik je isklju¢en (dovod plina je prekinut).

Zavisno od potreba, plamen mozete podeSavati
postepeno.

Crt.6f

a - Pogre$no

b - Ispravno
Paznja!

Nemojte podeSavati veliCinu plamena izmedu
pozicije isklju¢eno |i pozicije veliki

lamen &

Kako da koristite grejne zone keramicke ploce*
Izaberite sud Ciji je precnik dna u najmanju_ruku
iste veliCine kao’'grejna zona. Za posude za przenje
ima specijalna prosirena grejna zona 170 x 265. Ne
upotrebljavajte posude sa udubljenim ili ispupcenim
dnom. Uvek vodite racuna da posudu poklopite
odgovarajuéim poklopcem. Preporucujemo upotrebu
posuda sa debljim, ravnim dnom.

Ako su (};rejne zone i posude zaprljane, nemoguce
je da potpuno iskoristite toplotu.

Izbor ja€ine zagrevanja

Grejne zone imaju razliCite nivoe zagrevanja.
Jacina zagrevanja se moZe podeSavati postepeno,
okretanjem odgovaraju¢eg dugmeta na desno ili
na levo.Oznake na ivici dugmeta pokazuju razlicite
nivoe zagrevanja grejnih zona.

o MIN. Podgrevan
1 barenje povrca, la
e kuvanje supa, vedi

2 lagano przenje

e rostiljanje mesa, ribe, . .
3 MAX. Brzo zagrevanije, brzo kuvanje, przenje.
0 isklju¢eno

Crt.6g

Ukljucivanje prosirene grejne zone

je
Ha ano kuvanje
koli¢ina jela

Vazno!

Ukljucujte grejnu zonu jedino okretanjem dugmeta
u smeru kazaljke na satu, Ako dugme okrecete
u suprotnom smeru, moze doc¢i do oStecenja
prekidaca.*

Crt.6n

Posle okretanja tastera u rasponu od ,0 ® 1
® 2 e 3" ukljuCuje se unutrasnje grejno polje
i mozemo da ‘nesmetano _reguliSemo " koli¢inu
topote koja je isporu¢ena u Serpu. Za ukljucenje i
spolquq(g.r.ejnog polja na_moment okrenuti taster u
poloZaj kaji je oznacen (L). Od tog momenta celo
grejno_polje’je ukljuéeno (oba dela grejnog polja —
spoljasnji i unujrasng), a podeSavanjem tastera u
izabrani'polozajod ,0® 1@ 2@ "3".mozemo da
nesmetano reguliSemo koli¢inu toplote koja je dovedena
userpu, Za iskljucenje grejnog polja okrenuti taster
u polozaj 0.

*opcionalan

Indikator preostale toplote

Ako temperatura grejne zone prede 50°C, to se
signalizira preko indikatora koji se pali za tu zonu.
Kada se indikator upali, time upozorava lice koje
koristi Sporet da ne dodiruje zagrejanu zonu.
Nakon 5 do 10 minuta posto lJe rejna zona
isklju¢ena, i dalje ima preostale toplote koja se moze
iskoristiti npr. za podgrevanje {ela ili za odrzavanje
jela toplim, a da pritom ne ukljuCujete neku drugu
grejnu zonu.

Crt.60 - Indikator preostale toplote

Moabop MoWHOCTM HarpeBaHUsA

MOLLIHOCTb KOHCOPKM MOXHO perynmposartb, nnas-
HO BpalLLas pyuKy BNpaso 1 BNeBO. [1py BKIIOYEHNUN
BapO4YHOM MOBEPXHOCTWU, Ha MaHenu yrnpasreHus
3aropaeTcs XenTas curHanbHas namnoyka.
Pravilnim izborom posuda $tedite energjiju. Posuda
bi trebalo da ima deblje, ravno dno Ciji je precnik
{ednak pre¢niku grejne zon.e,der se u tom slucaju
oplota najefikasnije prenosi (Crt. 6h).

Funkcije rerne i rad.
Tradicionalna rerna (uobi¢ajen nacin grejanja)

Rerna se moze zagrevati pomocu donjeg i gornjeg
grejaca, i rostilja (ako ga ima). Rernom se rukuje
pomocu jednog dugmeta koje sluzi za odabir
programa i kao regulator temperature.
Crt.6i
Paznja!
Kod modela Sporeta koji nemaju rostilj, na
dugmetu ne postoji oznaka [ .

Moguce pozicije dugmeta

Zasebna komanda za svetlo u rerni !
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju pali
se svetlo unutar rerne. Upotrebite ga, npr.
kada perete unurasnjost rerne.

Ukljuceni donji i gorn{igrejac‘: .
Termostat omogucava korisniku da podesi

100-250 temperaturu u opsegu od 100°C do 250°C.
°c Pogodno za pecenje.
YV nguéen doniji grejac .
Kada je dugme postavlieno na ovu poziciju,

rermna se zagreva samo uz pomo¢ donjeg
grejaca. Pogodno je kada npr.na kraju Zelite
a zapecete jelo odozdo.

Ukljuéen gornji grejac

Kada je dugme postavijeno na ovu

poziciju, rerna se zagreva samo uz pomo¢

Eor_njeg gtrejaca. Pogodno je kada npr.na
raju zelite da zapecete jelo odozgo.

Ukljucen je grejac rostilja o
.Postavljar){.e_m ugmeta na ovu poziciju,
jelo se rostilja na resetki ili raznju.

Ukljucivanje i isklju€ivanje rerne

Ako zelite da ukljucite rernu potrebno je da:

e Podesite neophodne uslove rada za rernu, njenu
temperaturu | nacin zagrevanja, .

e Podesite dugme na pravu poziciju, okrecuci ga
na desno.

Crt.6z
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Ukljucivanje rerne se signalizira pomoc¢u dve si-
%nalne lampice, upalice se RiL. .

ada se upali R lampica, znac¢i da rerna radi.
Kada se L lampica iskljuci, znaci da je u rerni do-
stignuta_podeSena temperatura. Ako je po receptu
preporucljivo da jelo stavite u zagre{anu rernu, to
nemojte uraditi sve dok se po prvi put L lampica ne
iskljuci. Kada Eecgte, L lampica ¢e se povremeno
ukljucivati i iskljucivati (da bi se temperatura un-
utar rerne odrzavala). R lampica se takode moze
ukljuciti kada je dugme postavljeno na poziciju «os-
vetljenje u rerniy.

Tradicionalna rerna (uobicajen nacin grejanja)

Rerna se moze zagrevati pomocu donjeg i gornjeg
rejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontroliSete pomocu
ugmeta za odabir funkcija rerne — da biste podesili

Zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme na tu

poziciju,

Crt.6j

Sto isto vazi i za regulator temperature — da biste
podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da okrenete
dugme na tu poziciju.

Crt. 6k

Rernu mozete iskljuciti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju , "/ ,0".

Moguca podeSavanja dugmeta za odabir
funkcija rerne

Zasebna komanda za svetlo u rerni_ .
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju pali
se svetlo unutar rerne. Upotrebite ga, npr.
kada perete unurasnjost rerne.

Ukljucen je grejac rostilja o
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
jelo se rostilja na reSetki.

Ukljuéen gornji grejac
Kada je dugme postavljeno na ovu
poziciju, rerna se zagreva samo uz
Eomoc’: gornjeg grejaca. Pogodno je

ada npr.na kraju Zelite da zapecete jelo
odozgo.

Ukljuéen doniji grejac o

Kada je dugme postavljeno na ovu poziciju,

rerna_se_zagreva samo uz pomo¢ donjeg

grejaéa.vPogpdno je kada npr.na kraju zelite
a zapecete jelo odozdo.

Doniji i gornji grejac su ukljuceni o
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna se zagreva na uobi¢ajen nacin.

Puc.6z

Ukljuivanje rerne se signalizira pomoc¢u dve si-
%nalne lampice, upalice se Ri L. .

ada se upali R lampica, znaci da rerna radi.
Kada se L lampica iskljuci, znaci da je u rerni do-
stignuta podeSena temperatura. Ako je po receptu
preporucljivo da jelo stavite u za_gre{anu rernu, to
nemojte uraditi sve dok se po prvi put L lampica ne

iskljuci. Kada Ee_x’:ete, L lampica ¢e se povremeno
ukljucivati i iskljucivati (da bi se temperatura un-
utar rerne odrzavala). R lampica se takode moze
ukljuciti kada je dugme postavljeno na poziciju «os-
veflienje u rerni».

Rerna sa automatskim kruzenjem

vazduha . - .

Rerna se moze zagrevati pomocu donjeg i gornjeg
rejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontroliSete pomocu
queta za odabir funkcija rerne — da biste podesili

zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme na tu

poziciju.

Pwc.6l

Sto isto vazi i za regulator temperature — da biste
podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da okrenete
dugme na tu poziciju.

Puc.6k

Rernu moZete isklduéiti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju , "/ ,0”.

Paznjal . . N -

Kada birate bilo koju funkciju grejanja
(ukljucivanje grejaca itd.), rerna Ce se
ukljuciti jedino ako je pomocu regulatora za
temperaturu pode$ena temperatura.

Nezavisna rasveta rerne
Pomocu podeSavanje dugmeta u tom
polozaju aktiviramo rasvetu komore rerne.

Brzo zagrejavanje
(R Uklju€eni: gornji greja¢, gril i ventilator.
———| Namena — za pocetno zagrejavanje
rerne.
Odmrzavanje )
66 Uklju€en je samo ventilator, bez upotrebe
6| bilo kojeg grejaca.
— Ukljuéeni su ventilator i kombinovani
M| rostil L
,1\ Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna aktivira

I a . kombinovani rostilj
i funkciju ventilatora. Prakti¢no, ova
funkcija omogucava da se proces
roStiljanja ubrza'i poboljSava se ukus jela.
Upotreblgavajte rostilj jedino ako su vrata
rerne zatvoréna.

Pojacani griléSupgrgrill)_ . .
Ukljucivanje funkcije ,pojacanog grila”
omogucava prZenje pri istovremeno
uklﬂ(u_(_:enom gornjem grejacu. Ova
funkcija omoguc¢ava dobijanje poviSene
temperature u gornjoj radnoj povrSini
rerne, §to uzrokuje povecano rumenilo jela
i istovremeno omogucava

przenje vecih porcija.

Ukljucenigril =~ o
Povrsinsko ,rostiljanje” koristi se za
przenje malih p.orcijta mesa: stek, Snicla,
ribe, tost, kobasice, topli sendvici (debljina
rzenog jela ne moZe da bude veca od
-3 cm, a tokom przenja jelo okrenuti na
drugu stranu).

Ukljuéeni doqji.grzjaé .
U ovom polozaju dugmeta rerna greje
iskljuc¢ivo pomoc¢u donjeg grejaca.
MoZemo za zapecemo kolac¢e odozdo (na
primer vlazne kolacCe i kolaCe sa voénim
nadevom).
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Uklju€eni doniji i gornji grejac¢ .
PodeSavanje dugmeta u tom poloZaju
omogucava realizaciju zagrejavanja rerne
na konvencionalni nacin. SavrSeno

je za pecenje kolaca, mesa, riba, hleba,
pice (neophodno je pocetno .
zag?]rejavanjg rerne i upotreba tamnih
plehova), pec¢enje na jednom nivou.

A

Uklju¢eni su ventilator, donji i gornji
rejac = . -
va pozicija dugmeta predstavlja funkciju

za pripremanje kolaca. Uobicajeni nacin

pecCenja uz pomo¢ ventilatora.

Crt.6z

Ukljucivanje rerne se signalizira pomocu dve
sqnaln_e lampice, upalice se R i L. Kada se upali
R lampica, znaci da rerna radi. Kada se L lampica
iskljuci, znaci da je u rerni dostignuta podeSena
temperatura. Ako je po receptu prQPoruéI Ivo da jelo
stavite u zagrejanu rernu, to nemojte uraditi sve dok
se po prvi put L lampica ne iskljuci. Kada pecete, L
lampica ¢e se povremeno ukljucivati i iskljucivati (da
bi se temperatura unutar rerné odrzavala). R lampica
se takode moze ukljuciti kada je dugme postavljeno
na poziciju «osvetlienje u rerni».

Rerna sa automatskim kruZzenjem vazduha (sa
ventilatorom i ultra- grejacem ventilatora)

Rerna se moze zagrevati pomoc¢u donjeg i gornjeg
grejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontrolisete
pomocu dugmeta Za odabir funkcija rerne — da biste
podesili zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme
na tu poziciju, $to isto vazi i za regulator temperature
— da biste ‘podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da
okrenete dugme na tu poziciju.

Crt.6m
Crt.6k

Rernu mozete iskgu(:iti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju ,, "/ ,0”.

Paznjal . . N -
Kada birate bilo koju funkciju grejanja
(ukljucivanje grejaca itd.), rerna Ce se
ukljuciti jedino ako je pomocu regulatora za
temperaturu podesena temperatura.

*opcionalan

>
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Nezavisna rasveta rerne
Pomocu Eqdesavanje dugmeta u tom
poloZaju aktiviramo rasvetu komore rerne.

Brzo zagrejavanje o )
Uklju€eni: gornji grejac, gril i ventilator.
Namena — za pocetno zagrejavanje
rerne.

Odmrzavanje )
Uklju¢en je samo ventilator, bez upotrebe
bilo kojeg grejaca.

UI(J'_LIgEeni su ventilator i kombinovani
rostilj

Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna aktivira kombinovani rostilj
i funkciju ventilatora. Prakti¢no, ova
funkcija omogucava da se proces
ro$tiljanja ubrza'i poboljSava se ukus jela.
Upotreblgavajte roétilj jedino ako su vrata
rerne zatvoréna.

Pojacani griléSupqrgrill)_ .
Ukljucivanje funkcije ,pojacanog grila”
omogucava prZenje pri istovremeno
ukIH(u_(_:enom gornjem grejacu. Ova
funkcija omoguc¢ava dobijanje poviSene
temperature u gornjoj radnoj povrsini
rerne, Sto uzrokuje poveéano rumenilo
jela i istovremeno omogucava przenje
vecih porcija.

Ukljuceni gril =~ o
Povrsinsko ,rostiljanje” koristi se za
przenje malih p.orcu[a mesa: stek, Snicla,
ribe, tost, kobasice, topli sendvici (debljina
rzenog jela ne moZe da bude veca od
-3 cm, a tokom przenja jelo okrenuti na
drugu stranu).

Ukljuceni donji grejac .
U ovom polozaju dugmeta rerna greje
isklju¢ivo pomoc¢u donjeg grejaca.
MozZemo za zapecemo kola¢e odozdo (na
primer vlazne kolace i kolaCe sa voénim
nadevom).

Uklju€eni donji i gornji grejac¢ )
PodeSavanje dugmeta u tom poloZaju
omogucava realizaciju zagrejavanja rerne
na konvencionalni nacin. SavrSeno je za
pecenje kolaca, mesa, riba, hleba, pice
(neophodno je poc€etno zagrejavanje rerne
i upotreba tamnih plehova), pecenje na
jednom nivou.

Ukljuéena termo cirkulacija )
PodeSavanje dugmet__a u polozaju
L+uklju¢ena termo cirkulacija” omogucava_
realizaciju grejanja rerne na nacin koji
diktira termo — ventilator ko{i se nalazi na
centralnom mestu zadnje stenke komore
rerne. U odnosu na konvencionalnu
rernu_koriste se niZze temperature
pecenja. KoriS¢enje ovog nacina grejanja
omogucava ravnomerni protok topline oko
jela koje je stavljeno u rernu.

Ukljuceni su ventilator, donji i gornji
grejac - . .

va pozicija dugmeta predstavlja funkciju
za pripremanje kolaca. Uobicajeni nacin
pecenja uz pomo¢ ventilatora.



RAD

Ukljuéena termo cirkulacija i donji
ﬂnaac . o
od tog polozaja dugmeta rerna realizuje
funkciju termo — cirkulacije i uklju¢enog’
donjeg ?reja_\ca, Sto uzrokuje povisenje
temperature ispod pecenja. Velika kolicina
toplote koja je emitovana
odozdo, vlazni koladi, pica.

Q

Crt.6z

UkljuCivanje rerne se signalizira pomocu dve
sqnalne lampice, upali¢e se R i L. Kada se upali
R lampica, znaci da rerna radi. Kada se L lampica
isklju¢i, znaci da je u rerni dostignuta podedena
temperatura. Ako je po receptu pre{mruc’:l Ivo da jelo
stavite u zagrejanu rernu, to nemojte uraditi sve dok
se po prvi put L lampica ne iskljuci. Kada pecete, L
lampica ¢e se povremeno ukljucivati i iskljucivati (da
bi se temperatura unutar rerné odrzavala). R lampica
se takode moZe ukljuciti kada je dugme postavljeno
na poziciju «osvetlienje u rerni».

Upotreba rostilja*

Proces rostiljanja se odvija pomocu infracrvenih
zraka koji se emituju najelo preko svetlosnog
grejaca rostilja.

Da biste ukljugili rostilj potrebno je da: .

e Postavite dugme za rernu na poziciju oznacenu
sa[™) [ (K

e Postavite pleh sa jelom na od o.varaj[uéi, nivo u
rerni, a ukoliko rostillate na reSetki postavite pleh
za prikupljanje masnoc¢e na nivo koji je prvi ispod
(resSetke).

e Zatvorite vrata rerne.

Zaroéstiljanje upotrebom funkciLq i kombinovanog
rostilja , tem;f)eratq_ra mora biti podeSena na
250°C, dok za funkciju rostlja sa funkcijom mora
biti podesena maksimalno na 190°C.

Paznja!

Koristite roétiljd'edino kada su vrata rerne
zatvorena. Kada upotrebljavate rostilj,
dos_tugnl delovi rerne mogu postati veoma
topli. Preporu¢ujemo da decu drZite van
domasaja rerne.

UPOTREBA RAZNJA*

Raian{' vam omogucava da jelo peCete na rostilju
tako Sto Ce se okretati. Obicno se koristi za Zivinu,
raznjice, kobasice itd. L

Motor raznja se automatski ukljucuje i iskljuCuje
kada ukljucite funkciju rostilja oznac¢enu simbolima

Napomena!
Ne postoji zasebno komandno dugme za
razanj.

*opcionalan

Da biste pripremili jelo treba da:

e Nataknite jelo narazanji priCvrstite ga viljusSkama
raznja

° PostJavite kuku za kacenje u prorez (nalazi se
napred na gornjem zidu u rerni) .

e Postavite kraj raznja u sklopku motora raznja

vodeci ratuna da kuka za kacenje bude u

Brorez_u raZnja

klonite ru¢ku raznja =~ | . )

e Postavite pleh na najnizi nivo u rerni i ostavite

vrata odskrinuta

Crt.6y
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Pecenje °

Preporucujemo upotrebu plehova za pecenje
kO{? ste dobili uz Sporet; ) )
Takode je moguce peci u kalupima za kolace i e
Plehoylma koji se mogu kupiti bilo gde drugo, i
reba ih staviti na reSetku; za pecenje je bolje
koristiti tamne plehove jer oni bolje raspodeljuju
toplotu a vreme pecenja je krace;

Parametri koji se odnose na pecenje, navedeni

u Tabeli su dati okvirno i mogu se korigovati
rema vaSem liénom iskustvu i karakteristikama
uvanja, . . -

Ako se podaci navedeni u knjigama recepata

bitno razlikuju od vrednosti navedenih u ovom

uputstvu, molimo vas da primenite instrukcije iz

uputstva.

Tepsije i plehovi svetlih ili sg'ajnih povrsina nisu Pecenje mesa

preprorucljivi_kada_koristite” uobi¢ajen nacin
pecenja (gornji i donji grejac) — upotrebom takvih
posude moze doci do toga da podloga kolaca
ostane nepecena; ) B
Pri upotrebi funkcije ultraventilatora, nije e
neophodno prvobitno zagrevanje unutrasnjosti
rerne, dok je kod drugih nacina grejanja potrebno
zagrejati rernu pre nego $to u nju stavite kolac; e
Pre nego Sto kolac izvadite iz rerne, uz pomoc¢
drvenog Stapica proverite da li Jedgotqv {ako‘j
otov, Stapi¢ nakon Sto ga izvadite iz kolaCa e
reba da bude suv i Cist); . .
Posto iskljucite rernu, savetujemo da kola¢
ostavite unutra da stoji oko 5 minuta;
Temperature peéenga\ kod funkcije ultraventilatora
su obi¢no oko 20-30 stepeni nize nego Sto je
slu€aj kod normalnog pecenja ( kada rade gorniji
i donji grejaci);

Tradicionalna rerna (uobicajen nacin grejanja)

Meso preko 1 kg pripremajte u rerni, a manje
komade bi trebalo pripremati na plinskim
orionicima. L o
oristite posude za pecenje u rerni koje je
otporno na visoke temperature, Cije su rucke

takode otporne na visoke temperature.

Kada pecete na reSetki, preporucujemo da na
najnizi nivo u rerni postavite pleh napunjen sa
malo vode. . o

Preporucljivo je da najmanje jedanput u toku
pecenja meso okrenete na drugu stranu, i da
meso prelivate njegovim sokovima ili vruéom
sladnom vodom — ne sipajte po mesu hladnu
vodu.

Vrsta pripreman- Funkcija rerne Temperatura Nivo Vreme [min]
ja pe€enja _
—] C (e 0
— ' \J
= 00 160 - 200 2-3 30- 50
D 0 220 - 240 3 10-15
7 O 210 - 220 2 45 - 60
// 230-250 4 14 -18
J O 225 - 250 2 120 - 150
B 0 160 - 230 2 90 - 120
&) O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40- 50

*navedena vremena se ti¢u jela pe¢enih u malim posudama

Vazno!
Parametri koji su navedeni i tablici su samo orijentacioni i mozemo da ih popravimo zavisno od vlastitih
iskustava i gastronomskih navika.
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Rerna sa automatskim kruzenjem vazduha

Vrs?a pri'pre_man- Funkcija rerne Temperatura Nivo Vreme [min]
ja peéenja

—l C (S 70

\\/

= O 160 - 200 2-3 30 - 50
= 150 3 25-35
AR\ O 160 - 180 2 20 - 40*
AR\ 150 3 65 - 70
‘A® O 220 - 240 3 10-15
> J O 210 - 220 2 45 - 60
<X T 190 2-3 60 - 70
// 230-250 4 14-18
J 0 225 - 250 2 120 - 150
) B 160 - 230 2 90 - 120
&) T 190 2-3 50 - 60
&} O 160 - 180 2 45 - 60
£ O 190 - 210 2 40-50
£ 170 - 190 3 40-50

*navedena vremena se ti¢u jela pe¢enih u malim posudama

Vazno!
Parametri koji su navedeni i tablici su samo orijentacioni i mozemo da ih popravimo zavisno od vlastitih
iskustava i gastronomskih navika.
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Rerna sa automatskim kruzenjem vazduha (sa ventilatorom i ultra- grejacem ventilatora)

Vrsta pripreman- | Funkcijarerne | Temperatura Nivo Vreme [min]
ja pegenja _ . )
- c | 3 | ©
= O 160 - 200 2-3 30- 50
m O 160 - 180 2 20 - 40*
m 140 - 160 2 10 - 40*
Q@ 200 - 230 1-3 10-20
VD O 210 - 220 2 45-60
1 160 - 180 2-3 45 -60
VD T 190 2-3 60 - 70
// 230-250 4 14 -18
v O 225 - 250 2 120 - 150
¥4 160 - 180 2 120 - 160
L) (i 160 - 230 2 90 - 120
S 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 4560
&) 175 - 190 2 60 -70
%"3 O 190 - 210 2 40 - 50
£ T 170 - 190 3 40-50

Vazno!
Parametri koji su navedeni i tablici su samo orijentacioni i mozemo da ih popravimo zavisno od vlastitih
iskustava i gastronomskih navika.
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OBCINYXWBAHUE U YXO[

Pravilnim CiS¢enjem i odrzavanjem vaSeg Sporeta,
imate znacCajan uticaj na besprekoran rad vaseg
uredaja.

Pre ne%p_étq pocnete sa ciS€enjem, Sporet
mora biti iskljucen i trebalo bi da proverite da
li su sva dugmad postavljena na poziciju ,,®”
/ ,,0”. Ne pocinjite sa ¢iS¢enjem dok se Sporet
potpuno ne ohladi.

Gorionici, reSetka na ploci gorionika, kuéiSte
Sporeta

® U slucaju da su gorionici i reSetka na ploCi
zaprljani, te elemente morate ukloniti sa Sporeta
i oprati ih toplom vodom i sredstvom za pranje
koje je_ namenjeno za masnocu i necistoce.
Zatim ih prebriSite da se osuSe. Posto ste
uklonili reSetku, operite pazljivo pllnskud)loéu i
prebrisite je suvom i mekanom krpom. Uopste,
proverite da li su otvori za izlaz plamena
smesteni u prstenovima ispod kapa gorionika
Cisti — pogledaijte sliku ispod. Ne upotrebljavajte
Celi¢nu zicu ili burgiju.

Crt.7
Paznja!
Delovi gorionika uvek moraju biti isti. Ostaci
vode mogu sprediti protok plina i izazvati
nepravilan plamen gorionika.

Proveriti da li su elementi plamenika
pravilno montirani posle CiS¢éenja.
Ako je poklopac plamenika u EO!OZHJU
izvan osi, to moze da prouzrokuje trajno
ostecenje plamenika. Crt. 8).

e Operite emajlirane delove $poreta koristeci
blaga sredstva za pranje. Kada Cistite, ne
upotrabljavajte sredstva” za Cci8Cenje jakog
abrazivnog “dejstva, kao S$to su abrazivni
deterdZenti za ribanje, abrazivne smese,
abrazivno kamenje, kamen za ribanje, zi€ane
Cetke itd. . :

e Pre nego Sto poCnete sa upotrebom Sporeta sa
plocom od nerdajuceq Celika, njegov prostor
za kuvanje_treba paZljivo oprati. Vazno je
ukloniti lepljive ostatke “folije koju ste skinuli
sa plehova prilikom plostavljan{?, kao i Ielgljl\v/u
traku zalepljenu prilikom “pakovanja. Ploc¢u
treba redovno Cistiti nakon svake upotrebe. Ne
dozvolite da se plo¢a ozbiljnije zaprlja, narocito
od zagorelih sadrZina od ‘iskipelih te¢nosti.
Sredstvo kao $to je Stahl-Fix je preporucljivo za
prvo CiS¢enje, a Kasnije i za redovna Ciscenja.

Keramicka ploc¢a

e Ploca bitrebalo da se Cisti redovno, posle svake
qutrebe. Ako de moguce, preporucujemo da
plo¢u operete dok {e jo$ uvek topla (posto se
indikator preostale toplte iskljuci). Ne dozvolite
da se ploca jako zaprlja; posebno od zagorelih
sadrzina od iskipelih te¢nosti.

e Pri CiS¢enju ne upotrebljavajte sredstva za
CiS¢enje sa jakim abrazivnim dejstvom, kao npr.
praskove za ribanje sa abrazivnim sadrzajem,
abrazivne kombinacije, abrazivno kamenije,
kamen za ribanje, Zi¢anu Cetku itd. Oni mogu
ogrebati povrsinu ploce i izazvati nepopravljiva
oste¢enja. . -

Ne upotrebljavajte te¢no sredstvo ,Cillit” za
CiS¢enje rerne. " ; ) i

e Vece naslage koje su Cvrsto prionule za plocu
moZete ukloniti pomoc¢u_ specijalnog strugaca;
ali pri tom budite pazljivi kako ne biste ostetili
okvir ploce.

Rerna

e Rernu bi trebalo Cistiti nakon svake upotrebe.
Kada Cistite rernu, njeno svetlo bi trebalo da
bude uklju¢eno kako bi vam omogucilo da bolje
vidite povrsine. o .

e Unutradnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
yodom sa malo te¢nog sapuna.

e CiSc¢enje pomoCu pare: =~ .

- sipajte 250 ml vode (1 ¢asu) u posudu koju
stavljate u rernu na prvi nivo odozdo,

- zatvorite vrata rerne,

- podesite regulator temperature na 50°C a dugme
za odabir funkcija_na poziciju donji grejac,

- zagrevajte unutrasnjost rerne oko 30 minuta,

- otvorite vrata rerne, prebriSite unutraSnjost
krpom ili sunderom i operite koriste¢i toplu vodu
i tenim sapun.

Paznja! el .
Moguce je da se usled CiS¢enja pomocu pare
ispod Sporeta pojavi vlaga ili voda.

e Posle CiS¢enja prebriSite unutrasnjost rerne da
se osusi.

Pazpja! . .

Za CiSc¢enje i odrzavanje prednjeg staklenog
panela ne u_potrebl{a\(_ajte sredstva koja
sadrze abrazivne materije.

Zamena sijalice u rerni

Da biste izbegli moguénost strujnog udara, pre
neq_o_ Sto pocnete da menjate sijalicu proverite
dali je uredaj iskljucen.

e Postavite komandna dugmad na poziciju ,e” /
,0”, i iskljucite uredaj sa napajanja strujom,

e Poklopac sijalice odvijte i operite, pa ga prebrisite
da se osusi.

e Odbvijte sijalicu iz lezista, zameniteie novom —
otpornom na visoke temperature (300°C) koja
ima sledece karakteristike:

— voltaza 230 V

- snaga25W

- tip navoja E14.

Sijalica u rerni - Crt 9

e Usrafite sijalicu, prethodno proverivsi da li je
ravilno umetnuta u keramicko leZiste.

° ratite poklopac sijalice.

Peci oznaceni sa slovom D su predvideni sa lakim
deljivim usmeravanjima (lateralnim usmeravanja*).
Da’ih odstranite, vucite frontalni uredaj (Z1) potom
nagnite usmeravanje i odstranite i ga izvadite
iz uredaja natrag (Z2). Nakon Sto ste oprali
usmeravanja, postavite ih u otvorima za montiranje
Eecaé)otom pritisnite uredaje za hvatanje (Z1 i
2) - Crt 10.

Vrste peca oznacene sa slovima Dp u broju modela
su predvidene sa_deljivim teleskopskim Sinama
od celika koji ne rda*. Sine morate izvaditi i oprati
zajedno sa lateralnim usmeravanja. Pre postaviti
tase na_teleskopskim Sinama, te morate izvesti (u
slucaju Sto je pec topao, Sine morate izvaditi obeseci
rub natrag tase u frontalnoj strani teleskopskih
Sina), potom uvodite ih zajedno sa tasama etanen
1 y3nos.

*opcionalan
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Skidanje vrata

Kako biste prilikom ¢iS¢enja naparavili laksi pristup
unutradnjosti rerne, moguce je da skinete vrata.
Da biste to uradill, iskosite nagore delove za
zabravljivanje na Sarkama. Delimi¢no zatvorite vrata,
podignite ih i izvucite napolje. Kada budete vracali
vrata na svoje mesto, postupite isto samo obrnutim
redosledom. Kada ih postavljate, proverite da li je
urez Sarke pravilno nalegao na ispupCenje drzaca
Sarke.posto ste vrata pricvrstili na rernu, deo za
zabravljivanje bi ponovo trebalo spustiti na dole.
Ako deo za zabravljivanje nije pravilno postavljen,
prllllf_om zatvaranja vrata moze doc¢i do ostecenja
sarki.

Crt 11 - IskoSavanje delova za zabravljivanje na
Sarkama

Izvla¢enje unutrasnjeg stakla koje se nalazi na
vratima pec¢nice*

se nalaze u bo¢nim drza¢ima (crt. 11A).

2. Pomocu ravnog odvijaca skinuti pridrzne
elemente i izvaditi letvu koja se nalazi u gornjem
delu vrata (crt 11A, 11B). © )

Unutradnje staklo izvaditi iz pridrznih elemenata
gu donjem delu vrata) (slika 11CJ.

4. Staklo oprati toplom vodom s dodatkom male
koliCine sredstva za CiSCenje stakala. Da bi
ponovo montirali unutradnje staklo u vratima
pec¢nice treba da se ponove sve radnje u
obrnutom redosledu. ~Staklo montirati' na
otvorenim vratima pecnice glatkom stranom
okrenutom ka gore.

1. Pomocu krstastog odvijaa odvrnut1i A/ijke koje

Crt.11C - lzvlaCenje unutrasnjeg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice

PECENJE U RERNI-

U slu€aju nuznosti bi trebalo da:

Iskljucite sve radne delove $poreta
Iskljucite uredaj sa napajanja strujom
Pozovite servis

Skidanje vrata

Kako biste prilikom ¢iS¢enja naparavili laksi pristup
unutradnjosti rerne, moguce je da skinete vrata.
Da biste to uradili, iskosite nagore delove_za
zabravljivanje na Sarkama. (slika 12A). Delimi¢no
zatvorite vrata, podignite ih i izvucite napolje. Kada
budete vracali vrata na svoje mesto, postuplte_ isto
samo obrnutim redosledom. Kada ih postavljate,
proverite da li je urez Sarke pravilno nalegao na
iIspupCenje drzaca Sarke.posto ste vrata pricvrstili
na rernu, deo za zabravljivanje bi ponovo trebalo
spustiti na dole. Ako deo za zabravljivanje nije
pravilno postavljen, prilikom zatvaranja vrata moze
do¢i do ostecenja Sarki.

Crt 12A - IskoSavanje delova za zabravljivanje na
Sarkama

IzvlaCenje unutrasnjeg stakla koje se nalazi na
vratima pecnice*

1. Pomocu ravnog odvija¢a otkaciti gornju lajsnu

vrata, delikatno podmetnuti po bokovima
(ct1z8).
zvaditi gornju lajsnu vrata. (crt.12B, 12C)

2.
3. Unutradnje staklo izvaditi iz pridrZnih elemenata
g.l donjem delu vrata). Slika 12D,12D1).
taklo” oprati toplom_vodom s dodatkom male
koli¢ine sredstva za CiS¢enje stakala.
Da bi ponovo montirali unutrasnje staklo u
vratima pecnice treba da se ponove sve radnje
u obrnutom redosledu. Staklo montirati na
otvorenim vratima pecnice glatkom stranom
okrenutom ka gore. )
PazZnjal Ne Tpritiskati istovremeno gornju
lajsnu sa obe strane vrata. U cilju pravilnog
ostavljanja gornje Ia{sne vrata, prvo levi kraj
ajsne pritisnuti uz vrata, a desni utisnuti dok se
ne ¢uje ,klik". Posvle_toq(a_ utisnuti lajsnu sa leve
strané dok se ne Cuje ,klik”.

Crt. 12D - lIzvlacenje .unutraénﬂ'(eg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 3 stakla .

Crt. 12D1 - Izvlacenje unutrasnjeg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 2 stakla

PRAKTICNI SAVETI

Neke manje greSke se mogu otkloniti pomocu instrukcija navedenih u tabeli ispod. Pre pozivanja

korisni¢kog centra ili servisa, proverite slede¢e stavke koje su prikazane u tabeli.

*opcionalan
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Problem

Uzrok

Uradite ovako

1.Gorionik nece da se upali

otvori za izlaz plamena su
zaprljani

prekinite dovod plina zatvaranjem
ventila, zatvorite komandnu
dugmad gorionika, provetrite
prostoriju, izvadite i oCistite
gorionik, produvajte otvore za
izlaz plamena

2.Upaljac plina ne svetli

prekid u napajanju strujom

proverite kutiju sa osigura¢ima u
vagem domacinstvu; ako je neki
osigurac pregoreo, zamenite ga
ispravnim.

prekid kod dovoda plina

otvorite ventil za dovod plina

zaprljan (zamaséen) upaljac
plina

ocistite upalja¢ plina

dugme niste dovoljno dugo drzali
pritisnutim

drZite dugme pritisnuto sve dok
se pun plamen ne pojavi oko
krune plamenika

3.Kada palite gorionik, plamen
iS¢ezne

brzo ste otpustili dugme
OTcyTCTBUE NUTAHUSA

duZe zadrzite dugme pritisnuto do
kraja na poziciji ,veliki plamen”

4. Uredaj nece da radi.

Prekid strujnog napajanja

Proverite vasSu kutiju sa

osiguracima; ako_{e neki osigurac
pregoreo namenite ga novim.

5.Elektri¢ni priklju¢ci ne rade
«0.00»

prekid u napajanju strujom

proverite kutiju sa osigura¢ima u
vagem domacinstvu; ako je neki
osigura¢ pregoreo, zamenite ga
ispravnim

6.Svetlo u rerni ne radi

sijalica je labava ili je neispra-
vha

zavrnite je dobro ili zamenite
pre?or_elulsvljallpu. ogledajte
poglavlje Ciscenje i Odrzavanje)

Napon i frekvencija :
Snaga: makc.

Dimenzije Sporeta $/v/d

TEHNICKI PODACI

230V~50 'y
6,5 kBT
85/60/60cm

Saglasnost sa EU regulativama EN 60335-1, EN 60335-2-6 standardi, EN 30-1-1
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KomnaHusa marortosBuresib
Amuka C.A., Monbwa, 64-510 BpoHkun, yn. Muukesnya, 52
Ten. +48 67 25 46100, dakc +48 67 25 40 320

Amica S.A., ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100, fax 67 25 40 320

CpenaHo B MNonblie

MpeTreH3un No KavecTBy
HanpasBaatb B / UIMnopTtep Ha Tepputopuio PO
000 «XaHca», 121609, Poccus, r. MockBa, BH. Tep. . MyHULMNANbHbIA OKPYT
Kpbinatckoe, ynuua OceHHss, A4.11, atax 4, koM. 1-3, 7-19, 21
Ten. 8 (800) 700-36-61
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